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H1un1sUsEuduiussassaliussnvvulasuanuiisenisAawenvey n13idnves
ignisegeseliios
AaAgY (Keywords) : M35U311530N13, Weotdrainag19didy, asnsunasasdiuviosdiu

Abstract

This research is a qualitative research and the objectives of this study were
1) study the conditions of sustainable urban management in local government
organizations in Lop buri Province and 2) study the sustainable clean city
management model. The target population was divided into 2 groups include The
group provides important information on in-depth interviews total 22 people and 9
key informants in group discussions by using a selective targeting method. The
instruments used in the study were document study, structured interview and focus
group discussion. Analyze data by content analysis

The research found that: 1) Sustainable clean city management of the Local
Government in Lop buri has had focus on the implementation of Lop buri Clean City
Project. Clean city policy was set in vision. Have a clean plan for the Lop buri Clean
City Project, where leaders, community leaders and people are involved. The Board
of Directors is appointed. It consists of a network of organizations which has
government agencies and the private sector. Also have job observation, supervision
and evaluation. 2) Sustainable clean city management model included 1) the good
management based on the Good Governance principle and the guidelines in royal
speech of His Majesty King Bhumibol Adulyadej, Rama IX "Understanding, Accessing
and Developing" to drive the project. 2) Participation consists of 3 dimensions
included (1) participation in planning; (2) participation in the implementation and (3)
participation in monitoring and evaluation. 3) Clean development with the 5 Ss
activities along with cultivating corporate values, that is "pride and self-esteem."
4) Landscape improvement. Take into account local identities by building close
cooperation between localities. 5) Public toilets are managed with regard to
cleanliness, adequacy and safety. 6) Waste disposal by cultivating consciousness
through the public relations campaign for the population to gain specific knowledge

about the separation of waste, the right way of waste disposal methods continuously.

Keywords : Management, Sustainable Clean City, Local Government
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U3 nneulussdnsdaudseRuagaieduIm TS ugIRasTuAuAn S Saufu
ATIVFBU LagTIUNUTURATOU

3. mMswmunauasetnnulussideuseuiesnigludinau denisdn
NANTIU 5@ AIUNANNIT “@vans d2Adn ayen quanvazuazasafide” amuaiunis
Ugnilaanflenesdns “auningilawasiiainsiludiies”ndndrnvesyaains Ay
Aagiilakaziainsilufiies @eanaeeiun1sANYIVe9 Chatreewisit (2007) N&1391
Aonssu 5 a WunwiAnnisinszifeuiieusesluiinnunelfiAnaninaissinaudia
Uasads fiszidouiioudes dilugmsiiunandn 49 Aanssu 5 a fe19uiBn1sdanis
Usuugsanuiiviney vieanmmsiandiiiaanuazmnaudusaideuiouies anu
avenn TidolmAnUsEAvEnmgeaalummhan mulasnds uaALATMDIL

4. nsUsuusagliviad nsusuugagiviminieuenddnnulilusedeu Beuses
fianuansny tnedflais Sndnuaiiesiu (giiirdnuglimans vesesdnsudmsdau
fuavasfiudaoguuiuin) anunaundufusssnmfuasduindon Ugnduld 9
aungon TAIUSUNURIMINEIU d0ARRDINUAITANYITOY Kamphusaen (2010) Anwn
wumamsdnnivmitaussy vesguruindunys Smiaduny3 wud uwamnansdans
pivimiYamssruiuliiinsousnduasimulureuumesiufisedursgmuseAunman
ArudAnesiiuiiosdusznaumsgivimitansssudenudiiunielugusutusioninnig
Snwsmdnunianauluyuey mhosnuiesdu uazienvusmilody

5. %oai1 Weagun gnaudnuwarewdly Wides aze1n Liisewe uazlaende

@anAde3y National standard for public toilet (2008) AlFiMuALNAIINIATFIU VDS
druars1saeseivlseind (HAS) 13 3 Useifu e 1) Anuazena (healthy) 2) ANy
Wigane (accessibility) Apsiidulviiiianaunainunesn1svesgldsiuiegiins ggeie
niadnssduardemdonldnunasnnafidaliuinig uway 3) Uaende (safety) Lown
fliuinsazdesUaenfovnslddn Wy anuiideduliiude Fosduuenwamne - v

6. M3fdnvezyanes nsfdnvezyanes Buduainmsugniladndiiinsased
Ussndutusliuszvmvuldsuanuiizosmsfanenvezantubeu fnsidavesi
gnAee Tiweziiieane IszuunisAnkenveslneudsdiesivetinvey donsmanssessu
Tassnsiilosazenag1edeiu donndoatunanisAnyives Vajarodaya (2013) Wu3
nITUIUMTIANTYEzYalBEYR AL AR aITBILNAY FUAURINNTINTIAUTE I ELTLS
Tiszrvuldduanuiizosnsdauenvezaintuiieu nsdauenvey nsduasu 1
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ypansngtasluesAnsiauAneninaues aunsdaniseee Insnadmanelusu
mMadnnsvezyaney Fadgnsmansuazlasinsneldensaansiduiitunion

Jolduauuzn15398 (Research Suggestions)
1. Yaiauauuzdmiunsuin
1.1 fusfenin wiosgun asdalidifesindgeeny Fosidfinng ienisdiis
wagldusgloviannaiainig Assmisaruazainduluasisue wazanudiemded
wanganesdnsUnasesduipsiulusugiilumienuvesiy
1.2 osdnsunasasdwipsdulufavinanyd wasiufidun anunsoiiosdniug
wazradnnITe Ll udeyalunisnisuiuugewily munu wagandunisiuuiio
avomethedsfuvasmusioly
2. daauauuzdmiumsfinunidesaly
msAnwsUiuunmsuimsinnisiasanisidiesazoinegiedadusenineesdns
Unasesdiuviesiudug tetigduuunisuinsinnislasuiiesazeinogisdeduin
Wisuileuimunduguuuufivnngauiuideiui

LNE1591994 (References)

NFuRWTY NTENTIATITUGY. (2551). INUTNINTFIUEINETITULITAUUTENA.
faniadedl 4. ngamme : diinauRamslseiud ssdnisasaTeimssun,

Faminanys. (2558). 1ﬂi\‘1n'ﬁawq§tﬁaaasmﬂEJFJNE“J’&QU (Lopburi Green and Clean
City) W.A. 2557-2559.

WA Yanduan. (2555). daarenisaniivauvaaiiasiiagmauianiuauisuanausity
Jadaesiv. [oauladl]. wWhdslaan :
http://www.research.cmru.ac.th/2014/journal/file/13-02-013.pdf duAu 1
fAAY 2558 .

yiema ulnlsand. (2551). wevradissindna Smdagsnugfonil waviautegeeneddu.
[oaulail]. W1ielaain : http://romphruekj.krirk.ac.th/books/2551/3/03.pdf
duAu 1 manmu 2558.

Usznwssal gusu uazaiing Usenngud. (2551). uniFeunisduindeuiiioaineg yuvy
vneg : 5 nadiAne. ngamne : e Avids.

fise Talsvie. (2556). Msdanisvezvasesdnsunasasdutiosdy : nsdifnuivaua
a9 unas Jamdnszeas. Inerinus IermansumUndia (M53anIs
dawnden) anutudiniauuivsmans.



12 Vol.20 Special Issue (Septemper-October) 2018-JHSSRRU

a o o ]

AN AQuAL. (2553). wuamemssansgiiviedfaussay : nadifnugueuiuh
Junys Imdadunys. Inerdnusvesdndinineds unnInedefauing

EVSAARSIR. (2560). gMsAEA$YIA 20 U sunAaUszmAlvey taAdusiuAg SRS
feBu.loaulavl). Wirdsldann :
http://planning.pn.psu.ac.th/plan_doc/procedure/docs_procedure/300 1498
813858.pdf @uAl 1 @9wAN 2561.

5ins wdidg. (2550). nauiiansau 5 o Wdugudkatuinainau. ngamwe
AuddasIIvINg.

d1INNUANENTTUNTTAUINTATYFNIUALAIAULUAYA. (2560). WNUNMUILATEFND
wazdenULVsYRARTUT 9 (W.A. 2545-2549). [poulatl]. hidlsann -
http://www.rpu.ac.th/Library web/doc/e-book T/plan9.pdf duAu 3 unsiAu
2560.

. (2560). uNuRmULATeFRAuATSIAULIIIRRTUN 12 (W.A. 2560-2564).
[eoula]. wWdalaann :
http://www.nesdb.go.th/ewt_dl link.php?nid=6422 &uAu 3 uns1Au 2560.

9AnsUNASBsEILTIBIRL, (2555).Adlan1sussidiumeaunauneg w.A. 2555, NN ;
i ugarsueale@iond 911,

Translated Thai References

Aun-ob, P., & Prapasuchart, N. (2008). Developing to a Healthy City Lesson: 5
Cases. Bangkok: PA Living. [In Thai]

Chatreewisit, R. (2007).Theory of 5 Ss Activities for Fulfillment of Humans.
Bangkok: Songsermwichakarn Publishing. [In Thai]

Department of Health Ministry of Public Health. (2008). National Standard for
Public Toilet. (4th®?). Bangkok: WVO Officer of Printing Mill. [In Thai]

Kamphusaen, P. (2010). Cultural Landscape Management: A Case Study of
Chanthaboon Community, Chanthaburi. Student Thesis from Silpakorm

University. [In Thai]

Local Administrative Organization. (2012). Manual for Evaluating a Healthy City
2012. Bangkok: Peninsular Associate Co., Ltd. [In Thai]

Lopburi Province. (2015). Lopburi Green and Clean City 2014-2016. [In Thai]

Nganpairoj, T. (2008). Mueng Takham Municipality, Suratthani Province,
Healthy City. [Online]. Retrieved October 1, 2015 from
http://romphruekj.krirk.ac.th/books/2551/3/03.pdf [In Thai]



Vol.20 Special Issue (Septemper-October) 2018-JHSSRRU 13

National Strategy. (2017). National Strategy in 20 years of Thailand for Stability,
Prosperity and Sustainability. [Online]. Retrieved August 1, 2018 from
http://planning.pn.psu.ac.th/plan_doc/procedure/docs_procedure/300 1498
813858.pdf [In Thai]

Office of the National Economics and Social Development Board. (2017). The Ninth
National Economic and Social Development Plan (2002-2006). [Online].
Retrieved January 3, 2017 from http://www.rpu.ac.th/Library web/doc/e-
book T/plan9.pdf [In Thai]

. (2017). The twelfth National Economic and Social Development Plan
(2017-2021). [Online]. Retrieved January 3, 2017 from
http://www.nesdb.go.th/ewt_dl_link.php?nid=6422 [In Thai]

Puanpinta, C. (2012). A Study on the Implemention of Healthy City Condition
of Maerim Municipality, Maerim District, Chiangmai Province. [Online].
Retrieved October 1, 2015 from
http://www.research.cmru.ac.th/2014/journal/file/13-02-013.pdf [In Thai]

Vajarodaya , P. (2013). The Solid Waste Management of local Authority: A Case
Study of Muangklang Municipality, Rayong Province. Thesis of Master of
Science (Environmental Management) National Institute of Development
Administration. [In Thai]



14 Vol.20 Special Issue (Septemper-October) 2018-JHSSRRU



Uadgannleyninisdanisussarudnsinilunanisussaameia
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Factor of Affecting The Migrant Workers in The Marine Fishery
Sectors of Thailand
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unAnga (Abstract)
mMeiTeilinguszasdndnifiefinnesitaduanmigmnsdanisussnusagialy
Aansussuaneavessemalng 1Wunsidedalsnnaunandmaunin dayatunisidelaun
mﬂquaaummqﬂﬂaﬁL?’im%’aﬁuﬁuﬁ%’a 3 JanInfe ayYNIaIAT aYNTAIATIN LAY
wsy $1u7u 400 A Tasnsduiuuvanstuseu dnuuasuaulumaraudeiiuldan
SudsyAvBaruilsuuusarhauisatiu 0981 adafldlunsiemeideya éu Suau
Yovay Anady drnudeauuanigiu uay Mmallasziesdusznoundn Tagldiusuuny
polslnuealuTuINg msaununguiiteduduilidsanmilagmuasdolaueuusiuims
Han1sAnwINU1 Jadeanmdaminisdnnisiseausiewng Tusuuleuiesguazauns
Fansiitdymeglusedugs Tanade 3.76 uaz 3.81 drudamsnuaiusiuas lunmsa
wudndl 3Ty 4 du laua (1) Auansisage (2) aAnudasadeludiauasningdu (3) A
mnusiunswosuywd Tymeglusedugs Sanadendu 3.81, 3.70 wag 3.64 mud iy ua
nsiATIzsiesrUsEnounudn 3 21 Ysehuluesrusenevdrdainisatundnindu

wuanslunsuATynsenaU wardidelauniliuingay 5 L
ARy (Keywords) : 43991U69010, Ussaanzia, N159anIs

Abstract

The main purpose of this study was to examine the factor of affecting the

migrant workers in the marine fishery sectors Thailand. Quantitative and qualitative
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research. Data from a set of 400 people questionnaires of 3 provinces, namely in
Samut Sakhon, Samut Songkhram and Phetchaburi with multi-stage random
sampling, were employed. The reliability coefficients, alpha, 0.981. These statistics
were computed: frequency, percentage, mean, standard deviation, factor analysis
with varimax orthogonal rotation. Group discussion to confirm problem factors and
recommendations. Research findings were as follows: Problem situations about
migrant workers policy and management, a whole was at the high level, means as
3.76, and 3.81. Also, the problems in terms of security, 3 in 4 aspects were found,
such as (1) Public health (2) Safety in life and property (3) Human security, these all
aspects were at the high level, means as 3.81, 3.70, and 3.64, respectively; 4) As a
results of factor analysis, 21 crucial components were found and used to make the
appropriate approaches for solving the problems; and 5) Five appropriate approaches

were created for solving problems.
Keywords : Migrant Workers, Marine Fishery, Management

uni (Introduction)

Aamsusznemzia Wunildlugramnssufiddyuesussmalng Uszmelvesing
Fermglumaiuszuansausedn Lﬁuwﬁﬂuﬂizmmﬁdqaammﬁmﬁmsﬁé’miﬁmzLaiwef[,‘mqj
vodlan faudiisanmaivlavesgsiatiazananiesanuiinadaiiian feaniwnis
vhauivinuagdeseennziaiduszezinaiuu Johliusaudnngufiasaulsza
anunsalusanulszuainnisuiauaausgweldowuiundt 30 U Liesanussenilng
Taulavauiiidnuasduaumin (Difficult) 1ufianusn (Dirty) warauiiidesdunsne
(Dangerous) Usgnaurummnisaingindiiled w.a. 2532 fiZeUszusaunarangianinniy
300 &1 vilriussnulnglaglanizainniang fusenideanie dulumdmanvednsay
Usznnzalurmeiy auefidsaudenudingnn Jailisenounmsdiosfianiusany
#119917 sﬁqL.Liwm&i’mé”nﬁL%mﬁﬁmuﬁﬁy’qﬁgﬂéfmLLathQﬂéfaqmmgwm&J WUIITIU
saffidisuiugean 3 Sifunsn Ao wssnudawiAdlenn an wazduywn (The standing
committee on commerce, industry and labour the national legislative, 2015;
Sriyudhsak, 2016) Tnsusssussimnguiifunguiifionusifunamsgiavmsneatu
froliAniymdssansznusiodsay 1asugha asnsuay Msfnw Madleauazausiung
(Paitoonpong, 2014; Thai fishery association, 2017; Srakaew and et al., 2015) %ﬁmﬂ%ﬁ
Iemenenuudlatymussnusadnmauniidndiosiazauuaziiofanund fnsfivun
ulgu1e wmsnissouiu wagnsindunsiiussuinsimauniitidesiuvianudy
meuﬁméfnﬁgﬂéfaamuﬂgwma (The standing committee on commerce, industry
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and labour the national legislative, 2015) vauziAgiuAdalalausadnszuunssaumng
dle Jgymguassadiny 1dun msdnnisussausisdiniuaznsuseameiasgluaing
Sufiaeuvianevingsny Sarwerdeu (Saranrom, 2014) nszuunTsaanedeuLsLeng
A3 (Wichitaksorn, 2016) N15#gaudsyv1# (Paitoonpong, 2014) A15UNUIRTINTUAY
fonnas (MOU) dunouinn gaonn Tszezinaiun alddegs (Saranrom, 2014) Jayn
nguunelivivady anuvgeusuvesnstiauldnguuneg wnsnisinauaiuauLiiseds
IAUEANSNIN (Department of Fisheries, 2015; Chittawong, 2016) Ugyninunguune
Jymnsdeasuazaussaudsend Jamiatadnis (@na lwidnie uagilsatiaugn
anwal, 2560) Uaynmin1sdnsuuseanamineme uavessy Jayminisdnnisanwliuns
w538 Jgmnsieanuilidusssuuaznisasdadvsussnululasanimilesan
Feeanmivanduszesiaiuiu Jymnsmuysd Mean12en15v1nkAATELIIINIINI
1N IeviliAssuIunsueni AL uUsENe Wedavusanudsyusdeudingnaind
V1aAaU (The standing committee on commerce, industry and labour the national
legislative, 2015)

fAguauiuasessena funalnelimenswmiazudlalgmussnusiiadng
warnsUszamziaiindy fkunsguialngldsmumilsuienisuimsianisussuss
Ffpmsnisnsduaialiiininadeuteussnusadiagous e, 2535 s g
WasLWUasanUN YIS UARANg Vg LielVENIIaLTInusedanU semadil
anusdufvavniiduilosfiangraneliinstung feunarordvoglulsamalnedunis
Fam517 Tl wa. 2547 1finnnsdrausanuseiagnnguunelangnsiasan (MOU) fu
Ussiaiteutnu waglull wa. 2552-2555 fimsneremdanisussnuinsnaduszuuinn
P Tnvoygelvussnussimiiunlasiangransannsdounssuisinuasfigad
dyvrdlunsiazy Lﬁaﬁ’ﬂfdtcjmzmumsﬁﬂﬁgﬂﬂgwmEJ (Legalization) wagnounulu
wsanuisenvhnuegludssmelnels Sguialnedsadnisduannislousanusiemn
untulaeinisoanussnAnszs 1w TygRn1sUsEae WA, 2558 LAZNTESITAIMUANIS
Uszas w.el. 2558 wagnnniznsandieduasesussulunulssameiaduldisedau vl
1‘14EJQﬂU%JUizﬁU%uma&ﬂumjmﬁiy% Tier 2 Watch List (Department of Employment,
2015) Ussinalnglasunsdasusuliiog Tu Tier 2 Fafunisuiususuiuanilldzunsin
Teglu Tier 2 Watch List 151e% 2560 nmsusudusiuvedlvelerlu Tier 2 azviouliifiuin
AnsgoLusNInTEntnienNasde Aanune1ey wazaduAuninlunisdesiuuay
Unudsumsdnayuslunnsuuuuiisgualneldsiuasduluded i dluduns
Taduldngmneuaznisaniiuafiugnssinia nsAuasesguaiideny uazn1sUeeiunis
mmﬁum?}amsﬁmqwé (Ministry of foreign affairs, 2018)
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N139AN1TWIIUANAIAANTUSTIIzLaagluAIuSURAYe UM eMIEaTY &
AmEdou wagunnysanmstoyaiidenlosty Mkuinusemalnessliannsada
selaunisldissnusnginilaegneasedaiazlusila linsiuanudeanisldusanusnegng
Awviaismsidudmauminladsezifivmeuarlinsznude@nuagnisiisnuve sy
meluvszsna uardsiiindusdonisladiussnussimanidvheslsegfluuegndls
(The standing committee on commerce, industry and labour the national legislative,
2015) deransenuniadauinuazaudednulng fadnuasugRiodian wazauiunses
Usena nuuiuleuiereasyuiaga Ay, lnen1suIveIuIensguuns waenussens
Junslovn laliaud1AAon15IANITLINILANAIABLANIZAIUNITUTZIN NAITUAIM
Auntilunsdnssdouusanusiiedni (Houan anuazduye) dvieuluussmelne
WaULNTIAL 2560 HUTIUAIR 3 derRTIn 2,665,981 AU tasuusdu LsenuRnewng
MUAINTINTD (MOU) §1u7u 399,742 Auusanuaanziloureuliueug1nvinuruaug
0SS $1uau 1,178,678 au ussnuilamadounusfnue SsuussiansUssameianazuus
Ut 188,969 Au wssnuishuntsfigaidyuid 897,828 AU wagussLANeEIIL
U-nduvtemuggnia 7,757 ausguraiilevieidanulunisliussnussiniinely
Uszimalngnnauldvinaugniesniungvung lags1unssuIun1Iigldyif was
fuilun1snunsey MOU Tnstawizngy 0SS fiflogsau 1,178,678 au azeyqnliegly
sworandnsdumstinsiuazidihgnszuiunsigaldynd Tae sygnalivienlédde 31
fiunan 2561 aansndooglddn 2 Jaufed 2563 denaliineudd 2563 Wusuly asdud
wsseusedAdanvhendludsemalnesn MOU windu visil aziinisdnasslaaninig
Fraussnusedmnuaudoansfiuraiwesaniulsznaufamawitu Tasnnelud 2563
maagiussnusisiidaeasiuile (MOU) Ussana 1.8 dwau iileliiaennded
AUANINLATEIAILALANABINITYBIUIEIN

meanmnsaidagiulunansussusinedinnuseanisnisldussnusiedndiun
yhaugs 1osnannEnsvIakAauLTIUSILILLN SeilRAnuILATUNETT1 A1
L3auUTEs tednmussnuuszusteudngnaniiviauaau Uszneudunisinnis
wssuARFERINITUTENImaeglunuuRaseUaeTiisL Sautidou 1
N15Y381N15 N IANTRUAINATTAY nsfeufoRusiiuilimieusuiliduay
mihsnufiRndeainaroniieny viamsysannisdoyaiideslestu anwnisdinaanuy
Uszaanzia Sadunuiinindesdunmowazanusn TngdnuaenssnganouLmumsay
vosUssuemzia oy 3 Uszuan Ao (1) wuululudiew (2) wuuwdavesigudlunisumedal
wiagsau (3) wuuuRufounazuialesidud lnelaqiudnsaAinouwnuuwsiulszag
nealisnsfrtusnmaiduiimiioussanulne Seussneunsiingrein dnuaens
yhanuuFeussuaunuiifu-egnden gnidolidosdeemiuaninfiinerds sz



Vol.20 Special Issue (Septemper-October) 2018-JHSSRRU 19

yeia” uussnudensuileuanduiuiiazanfssaseuath wiiasdesegluanmiifes
opvudiiu “anwnsiuueueghits” uaz Aviund §1ee Weanunsaliudsuuuile
fomannmeiidunaden fanmasiauiiani fanuduegiiing1 fdauseutned
At Iegifunsouata Téindeusamiilutungs dadu “euuszumeia” Jvlildmaden
77 (Sirichaiekawat, 2018) @unAuUsEIIwRsUsTIMAlng @uanuIn1ansualadeyninig
PPLAALLIIUULTeUsr T ALAA LTI T sSEIATILIY 61,837AuU (1) vBlands
Aud One Stop Service U3IAYIBUAY LilatTugAFU-dausasnuniadng iiiol#iinng
andunisfiazainsangs andgymussuiednvauniduies (2) velildnszsy
fAmunnsUsEA W.A.2558 1R91 83 TieSuinsuussuddsnnafioussleviflunssne
AnuazanlunseenmidenuUszalze (Seaman book) wuuidniaga telilaldussny
Uszasfignaesniunguang ielivniuseaannsaiussusiisinsnvesennisdeny
UszniFeld iumauidymnisaneaunssnulssudlusszdu sewinasoussnu MOU
(Thai fishery association, 2017)

9naaunsaluazdeyaiiusng fideddianuaulafiez@nwiAeaiutadvann
Jyminisdanisussnuanennlufanisuszuaesialusealneg ez AUaLLINIT
wangaslunsdansusanusisinlufansussumeia osesfuusanussimiazngan
\unUszneuendnviesuiisussny sudunaidesinnszuayuioulaniiniuaz e
andu Jymusanusiisilulsenalnedifosnisnisuimsianisia Whnedielid
N13919U59U4g1gNABIMNNgrIgAeldANTINTBLATN1TTUSVBIUTEINARUN I
wilatlymilvaenadesiuanudesnsussnuiiuiawas fanansiauasegiaves
Uszimafiolinisdaussudszumealiiindyvinansenudoniuiuaiue sy
WMunegaingyeInIsuINITINNITHINIUAIA AB “N15lEuTeU19n1IBE19QNABY
ungunekazUfyyana” Ssmavesnsinuiluadiiandulsslonivosguasmiane
TunsimuadTugnsanans uleurglunsuinisdanisusanusdisnilufanisssaangia
yosUszmalneiivanzausold

%

ngUs2e9AN15338 (Research Objectives)
1. ietmszitdeanmigmnisdanisussnussindlufanisussnaneiaves
Usznelng
2. WlpiaueuuIIfivinzanveanisinnsusanueednilufansussumeiaves
Useindlng
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A5AHUN15998 (Research Methods)
1. VBULUAVDINISIVY

v
=] U A 1

fufiildlunsife Duiufifminfegnlne Swau 3 Smde 1dud aynsaas
HUVTAINTIY UaT INYTUI
Usgrnsiililuniside o fuszneunisiBe (130 $19) fusgneuntsulsgudnd
11 (130 579) EEU‘%mi/ﬁ’mﬁwmuﬁauiwm'i‘ﬁLﬁ'm{faq (15 518) BeANTLONTU (15 518)
LSIUAIR2 (110 $78) 59 400 A luniuiidaniafag1alneg 3 e ldun
AUNTANAT AUNTAIATIN UAT LWYSUS (Srisai, 2008)
2. invasilenldlun1side
wdasdteflilunsfununudeyansifeadsdlfuuudunvaiidaseaine ua
wuvasuny Tner1ugnssnandingavasuiiesie wuvdunivailirfviauasnades
vouilemfudsiidiosntsfine a1 10C sering 0.600-1.00 dhuuuvasunuldduszans
arudenndosesdommuiatuiiu 0.865 IFandulsyAnianuiissiaatuidu 0.981
3. Mmaiusiusndayauazdaunaszidoys
3.1 iiusuuuvuasuanufunguidvneudithdeyaiildainnisies e
93AUTENBU (Factor Analysis) lngn153tAs1gResAUsENnoUNRan (Principal Component
Analysis) wae 1938vpuunueelslnueauuul3uund (Varimax Orthogonal Rotation) iilearin
udsitliddnyeantu dmsunasiildlunisdnduladensaulsiiddnanasiuseneudngg
ﬁLﬁmﬁﬁumﬂmimmmuﬁa fulsddnmeusaresdusenauaziosdiAdulszaniasuuy
23Us¥naU (Factor Standardized Coefficients) #aus 0.20 July Fsaefolfindussdusenon
Ffyase q 9w 21 Useidugmiluaaasimuiuwmedimnzay Tnelduuiands
wqwﬁmsuémﬁﬁmi Balanced Scorecard (Decharin, 2002) ﬁLﬁmsﬁmﬁumsﬁms
dnn15lu 4 yuues (Perspectives) o gmuaaﬁmﬁuﬁ%’w‘%mi (Customer Perspective)
yunouieIfUNsEUIUNISANElY (Intemal Process Perspective) yasadAgdfiunsiious
warn15LasgLAvule (Learning Growth or Learning and Development Perspective) wag
yaneaAgafun1si¥u (Financial Perspective) iuuunlumsdiiiunisaiisuuimianig
Fansianan Tnelddeyaildanmsiinsiest S1uu 21 Ussidiu sndanguidu 4 spmes @
Perspectives)
3.2 ATI9ERULALHUIUAIUMNIZANYDILUINIINITIANITUITIUAA1 LY
InsUszumeavesUssmalng lagn1saunuinguiudusenaunisise gusenaunisuys

L —))]

Udnih mhesewiifedes esdnsienvu dndvnsdvssaand $1uu 21 au

3.3 YSuusweyaanmdgymuazadeanmdyminisdanisussnusiienily
AansUssumeiaveausendlne audaiauenus/AoAniiureiUsenaunisiie niieu
fifates ssdnsienvu nivins Thidusenuatiufiauysal
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NaN153398 (Research Results)

1. dadwanmdgninisdnnisusssuansanlufanisussaansiaveslssinalng
nu31 Yadsanmdgmnisdnnisussnuseandtunuuleuiesgiazaiunisdnnisidaym
oglusedugs fldadn 3.76 wag 3.81 druiymdumiudiuag lunmsamuing 3 lu 4
s oA (1) Fuansisagy (2) mnaasadtluinuasninddu uay (3) Fuaruiiunag
voauywd Htymegluszdugs fanadedu 3.81, 370 uaz 3.64 ANy (4) Waain
msfnwndosiunudn mdulszdvivesmstamiuifisanevesdoyanisduiaegnafeds
Towuulnwes wiwes-loadu (Kaiser-Meyer-Olkin Measure of Sampling Adequacy) {If
WU 0.824 egaiTuddaisziu .05 afnesdusznauldidu 11 esdusznoundn &
annsaesueauRUTUTLldSeray 83.22 Wefiansanddulssaniaruuusdusenay
(Factor Standardized Coefficient) faus 0.20 3ulU #ildiduinasifarsanlndusauds
Adiieluadasiamnuumefivnzatvesnsinnswssusiegaluianisusyus

[

neiavesUseindlng nansiasizsiesauszneunud i 21 Ussiiudussdusenaudndey
annsatandavindunuinislunisufdymisediiu lusansevdetauewurujuad
wangan 5 W liua (1) afeiruafuasusstiunalaiifdernussaauasynsaneiig
Tunsugtalignnguanelng (2) Savinguanefifsadesing o Tauysal (3) UfoRn
ulsunglunsdrediaussnumedng suiinnin asedeusazfifnutengmneetis
\sansn (4) dalasanmsiineusuiasimuidnenmusanusiefndssgiasiae was
(5) Fnousalimnuianuilafsfusasmiussnuiednuszameia mnuvasnss
TunN199197U waEN1TRANIYUTBITTAIUUATVBILTIIUANAT

2. wmaingadlunmsdnnisussninegnlufanisusssmeiaveasemelng

2.1 dolasans “aeimininazussiunalaifnesniUszauazynsinnaluns
UFtRlHgnnguunelne " idemusenaudie nisguasazatuayunisfnu ity
inseulng ’51”]L%ﬁ]ﬂ’]’iﬁﬂ‘t}’l%uﬁug’]uuaﬂéﬁuﬂ’]’i%‘l_l’iax‘i NIV QI TINUUTZUIAN
arnduansdnualdnys war In159aMzieulssIuAINAT & ANIULAUNITHTOARDY
Usu

2.2 Svnguanefiiendesingg Wanysal Wemusznaude nguanefiaenndas
Uy 1anUsEuIATINIENITANATEY NYYUNEUNTILTNTUANAIVDIUTENTAN I
NVNNENILIMARRUTENDUNTUTTLNZA UALVIENBMURUNALNY NVENETTLTIIUANS
ﬁ?’)i’mﬁjﬁﬂéﬂﬂdmﬁﬁﬂﬂwLLSN’]‘L{ ngvneimuneesiiofulafvnsaunas fuuaady
Suilo3nunasnmvnanesia (MSY) uag ngynenIsguas vanssianudasadie

2.3 UJUAmUUleunghagduasun 15319 IUAIA SIVIRARIY NT19FDU U
Ufthmudengmneetiaasiain ievusznoude SulsuwansinuFeuszuslaesysu
Foruuandesmanszny fulsvisduaiumsiussnusisimuasnsduasesussny &
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ngrngliisereliinn esnsH uavauiuiignavdnuae In1sveluayninininisusyas

Y 9
= =)

nzlanunguEne Innsvesygnldiadesievszusmudingumaneiivun dszuuinnim
Aruau uazihseTinisidszuaniunguine wazdvesuguneuiailesduluaniy
Usznaunis

2.4 ¥alasenns “Anousy uasiaurdneninusanuuszas aduiane” Wew
Usgnausiy In1seusuiaundngnimusanulseusiuynanu

2.5 dneusy “lfanufmnudlafelfudnsminussnuiisinyssameia
autasndelun1sinaIu uag 113Ny UveIsEIUYATTaILTILAIA12 7 Lo
Usgneusey nsAdnaussnussimussimesafivmnzan msnnuiitianadasefeen
Frounse waz anmuwndenlunisrieu msgamuiuliiulsaSouniuynsussnusiis
AT TISY

2AUs18WaN15398 (Research Discussion)

nan1Tiazitdadvanimdyninisdnnisnsssunisannlufanisuszasmziaves
Uszndlne wullamdndy wasideiauonumeiionzan fdl

1. Jadpanmdayminisdanisussnusiieanilufanisussumeialaesin agly
seifuge Tnedidiadedu 3.63 iWewFoudsuiuinumidely (Mean > 70% e 3.5 1u 5
AEAIENUSEINMAN 5 Se) uasilefinnsulusanBuavesnnsiluusaziures
Yadsanmgmmnisdnnisussnustsanilufanisussumea wuan Jade 2 Tu 3 aiu lawn
Auulguesy uag Aunisinns ddyniedlusedugs agaiedfnyfisedu .05 e
Aededu 3.76 wag 3.81 dlusumnusiung fadvanmiammsinniseglusedusii
agnadliddnisedu .05 tnedauadedu 3.35) aenrdostunuddeves Somsri (2012) 7
WU APNAIAYLAZAITUIMIFIANITUNANTZNUIINAITIINLINIUANGA LAZADAAADY
AUUIFEYDe Saranrom (2014) NITUIMITIANITNTNYINTNINLLAKALNITIUTEUINI
nelaogluausuinyeuYeIIAIENIIEIY nsUSmsdansiinudidou VIANITYTUN
mslunsiifunisaunishauagning eilinisusmsdanisminensmmeiauaznis
viuszuanmameialdGUseansarminnfiaag (Saranrom, 2014) nszuIuNITIANZIDEY
WSIIUAI9A1 (Wichitaksorn, 2016) A15Agaddeyy A (Paitoonpong, 2014) N5
wsserunadennas (MOU) fitunauun geern Tszazinarunu Aldsnegs (Saranrom,
2014) Ygyminguunelaivivady arungeusiurean1sdduldngminy wnsn1sinniy
muamﬂﬁz’?wmﬂizﬁm%ﬂﬂw (Department of Fisheries, 2015; Chittawong, 2016)
daymdunguane Jgminisdeasuasiausssuusend wagdymaiainig nelviin
dymidinansenudodiay 1Aswghe a1515uge n13Anyl n1sidesnagaiiuiuag
(Paitoonpong, 2014; Thai fishery association, 2017; Srakaew, S. and et al., 2015) 675@
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{Jfgmméﬂftﬂumawaqmmﬂmiu%mi%’mﬂ'1iﬁmmizam%mwﬁu’qé’mu‘lamEJ nsUsAuld
NNy MsufuRnsuazasmuauiAuianiy aansysanmsteyaiideslesiu 1
HrunUsewmalvedilianuisadassidounsldussnunsinilaganizaiuianisussus
neialageasedauaslusla

2. folausuumsiivinzausensinnsussumsiluAansUssameLa vos
Uszinelne 11 5w lud (1) ahaimueiuasusadunialafifderiussuaazynseng
salunsufdRlsgnngmanglng (2) Savinguunefifeatesdng 9 Wiauysal (3) UfRmm
uloune uay NsdNaTuNTILTIuAeE TINieRney asadeukarUfiRnide
NONUIBOEINAIATA (4) IALATINITHNDUTULALNAUIANIATNEITITUAIA1IUTELUS
athane uaz (5) dneuniliauimindlafsfudandmiusnuieiiussmea
AMUUaDAAETUNITYINIY LATNITOANYUVBITTAUUATVDILTINUAIANT donAaDiy
31UIT8U89 The standing committee on commerce, industry and labour the national
legislative (2015) fiwuin nsdanisudletiymussnusidng msdansesadussuuii
nslgutoyavetanaun sUssuwisUssmalng wagg1udeayaveInilsaIu1AsuuY
gicmmimaléfﬂg]wmaﬁfﬁ’mum%wzﬁwmwéﬁﬁ’zyf[,ummﬁ{jﬁymsuawizmﬂimw‘f'mu
\B93nAUBIANILIINUTENINUTENA NTENTALTINU NTENTITANFIANLATANLITLAY
VBIUYWY NTENTIANUIAN NTENTNITANUTENA NTENTIUNYATUATANNTDILAE
AN NURITIMRITR wazaenndaeuIEITEes Tangboonchaicharoen (2014) finun
nsuinstanstuidieafidlunsianisussaudnsinlugnaivnssuuseas fnsuims
Inenanifisssy ndnANsIIY nann1sidusn nanlussla nandrdnanusuiinvey way
VANAIILANAT

v a o 0
YalauaLuen19238 (Research Suggestions)

v o a o v

FarduawuzlunisiinauiIde Uiy

1. fiRwgutoyausnuaeaveinsensnumaneliaunsalddugiudeyaly
nsiaataniuzvatssny wasthluldusslovdiwesnlesgruteyadumiienuiiieites
WU NTENTIWITNIU NTUAITIANIU F1TNUATITITUMIYIA ATENTIET1TUEY
Tsanenuia Wudu

2. NSENTILINUY AITINTEUUNNT A UINHILNLIINURNAD TAUSNNSHIUTEUU
anesu (hotline) InasiuilatuasAnsiaunenyu Trusnisaiuusedraaune1uia/aadin
ATLssus1ealUlgUs s duduiuLin YSussuunissuseuiniiinainneuddaiaunil
o vy ~ Y] = v
Wdladliinanenguunaiietesiulymianlssy
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3. NIENTNUTNUAITIATIToANAT (MOU) AUnsensaenIsimudanuiagady
fupsvesuyuduaznsEn1du lunsdseussnusiafuazussnuaniifumdeves
MIMULBENENTEUIUNIANATOUNUNMINENAUEINEY

4. n3gn3RNMIalneAIsiulouisdegniunlasuduiusuazyssauiuednns
Unasesdrwiesiuynseiulunsdnssdougumuiioantymanumiandinssauiiagin
(xenophobia) kazleyRIo1vINTTUTENITUTIIUANAIIMISAULAZ TENTTIULTIUAN
AnfuAsauATIAulng

5. N3ENTIAITITUFUUAETTUIaAITTINAURI TUdRaTsauyssnalunis
Thusnisansisuguliungaufudiuiuussuinsdafegluiiuiiuazanmdgm
Arualiingdenn15UseAUgUAINLANGULTINUAIA1IBE19MAINTATY WU Uns
FgYARA UnTnandngsnensaunil a1unsasnume unadiue uarlssaiuninusiuile
fuanumeuaenvuwazaainliidsiulasinsussfugunmussissnusiedianny
stk dnszuuvinisduassagulasdouloununsien MiRertesiuriofitussnusg
fnlusuuinissiuauann Wy madenlesguduinssednlugey addniadeun aadn
lsnfnsownn Aatinuduwazian s

6. NIUATARNITUALANATBITINUAITHUNUIMTUNITANATBILTINUANAIAY
VNS NIUBENSATUAIU LS IUIURTITT I UazADn doInTIAALUTENOUNNTT
fnsaussnuiedriduiiey fadoaussauivesdnafauniensulasinier oz
isfiedneaainsfuiisnsaussnuliimihiinsnusesnisazdadnsuseny
mefmsedpsiaussoudeisnutios Guidunshofivunumvssmauszndnslunis
ANATOINUNYBUTTTH)

7. NINATARNITLAL ANATILTIUAITANATUAINTTUYLVUTETNTNUINIUFAA Y
warguruAulng 1w n1sdnAanssudaimusssy nsazau s nuugUssndl WWuduy

8. IiuunuImYesesdn AN TULAzDIAnToaATATIUY WU YadBiedetne
duafunnunndinussnu Wansorewdsussnuindmitssauiymlunisdisedin
Tutsznelny 1Hingyuvududemsunsdoyatnasiieansiausanusinwiniedsgn
npminsLazFosdvsusseliuneduargnine adaasinrdusenisingnanentv
lpgnsatuayuYeInTHIANITL

vatauanuzlun1side

1. Fnwnsdifnwisnassma WewSoudisudnvasdamuaruuamanisuddem

2. Anwlymauassauaz UadudAglun1susmsdanisusanuniemnily
gnamnTsuUszamaG Tuasiuiity enSoudiey
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unAnga (Abstract)
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Tngldmaluladansaumea wagnisdoansilugiulunassuni (wa. 2562-2571) WJu
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Abstract
The purpose of this study was to study the scenario on primary school
management using ICT in the next decade (2019-2028). This study was the

ethnographic futures research using Delphi technique. It examined the perspective
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of 20 experts who came from the purposive sampling. The data analysis was
employed Median, Mode, and Interquartile Rage. Creating the future wheels after
Delphi technique and confirmed by the opinions of primary school administrators
about the impacts among each scenarios using by cross impact analysis technique.
The samples were 380 school administrators who came from cluster random
sampling. The data analysis was employed frequency and percentage. The research
results were found the scenarios on primary school management using ICT in the
next decade (2019-2028) had consensus and impact among the aspects in every

aspects.
Keywords : scenario, primary school management using ICT, ethnographic futures research using

Delphi technique, future wheels, cross impact analysis

uni (Introduction)

wirlulaB ansaunAuaznsaeans (nfomation and Communication Technology: ICT) la
reliAnn sasuuamiaasugiauazdanuvedlanuatediu (Panichkul, 2006 : 3-4)
Tneuszansaam ICT vldusemenng 4 lulanaiuisafede deanstuldsimiuuuly
Fos1inv0Ia LA a7 FufnAswgalinsunaunsalan1fAinu (Chiangkul, 2002 : 16-
18) Yszinalnelén ICT YszgndldluAanisuvusdng  Tudranarddudiiiunnuas
uwnsvanglUluvatenens wilussnsdnwiesiinigd ICT sldlunsufoRnu Seidad
muddnluvaril wazazniauddynndauluouan ﬁy’ﬂué’mmiL%Suifuazmiﬁﬂm
wszazaitlendlimnauiinisiSeuinaentiin Niiugadeyaintasiaginginsinl 9
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Abstract

This research’s objectives were to study public relations model for tourism in
accordance with Thai Homestay Standard in Samut Songkhram province and to
develop public relations model for tourism in accordance with Thai Homestay
Standard in Samut Songkhram province. This research used qualitative and
quantitative research methodology. In qualitative methodology, data was obtained
by the informal interview with 4 homestay entrepreneurs and the in-depth interview
with 14 specialists in public relations. Using quantitative research for check of the
results of the qualitative research, population were tourists and people in Samut
Songkhram and data was collected by the checklist questionnaire of 383 respondents
and analyzed by using frequency and percentage.

The results of this research were revealed as followings:

1. Public relations model for tourism in accordance with Thai Homestay
Standard in Samut Songkhram province : the implementation of public relations was
operated without a person who took responsibility directly. Using methods of public
relations were mainly published via governmental organizations’” media and
channels. The target groups were people of Samut Songkhram, tourists from Bangkok
and other provinces, international tourists and group tours. Contents of public
relations were homestay’s services, stories of homestay and community. Tools of
public relations were the publicity via governmental organizations’ media and
channels.

2. The development of public relations model for tourism in accordance with
Thai Homestay Standard in Samut Songkhram province : the implementation of
public relations should have a person who takes the responsibility of public relations.

The target groups should emphasis tourists who were specifically international tourist
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and domestic tourists who were appreciated in a local way of life. Contents of public
relations should be identity of local community or selling point of homestay, story
of cultural history, and community’s way of life. Tools of public relations should be
integrated various tools, social media, media or channels which could be review or
word of mouth.

For checking the results of research, in overall the samples had opinions as
same as the results of qualitative research in contents of public relations and tools

of public relations.
Keywords : Public Relations, Tourism, Thai Homestay Standard
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2AiUs18WaN13338 (Research Discussion)

53T eensiauIFULUUANSUTE AN S s YieafiBIn NN T g 1Y
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1. sUnuunsUsEduiusnisvesiivanuninsgiulenamdineludmia
ayvsasasu leuandihs 2 wis Ae nguiamRvgusutuiunaedleuand uarleuawdngy
withunsasnsaaintviian 1l sUssrduiudineundiiunsdeuasdomisvas
mbprunasiiedestunstenieniundn venantdudunisszvduiusnig
nsma1nlagniseenirunansdufiyusy nsandasia q ellenamdiluiiiin 3
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AnwninnudladnveadisnguidmneiiieUssuduiusiudouasdeamnslingaiu
nguidimineudazngy nsUsznduiusiiudouazdesmisfingudinuneidifsie
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“Yawvie” ayulwsnldmandvnssulneauaansnisunndunulng
“Khing haeng” herbs used in Thai traditional pharmacy

according to Thai traditional medical science

Tyfinn WiguAn' Ande Redsiun® uwagsiias Ununuun’
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unAnga (Abstract)
Jarsduayulnsviendsnuinoilnaduievszdenasadsaniuiou
assnmauningsin wAld weulindu wiay wandudiulsznaulusmsvenanlyuszdntiu
wrulusiad 7 vunu druludyTendnuissndil 5 Ui wagdn 713 auIu 90 21 Wiy
Fufsandmsmaummdunuingvesnd ¢ o lasayulnsdiaduayulnsdnvianisd
auduauieiuieinemaniuazsiafivildiluaylnsduis iWesnuisddilaon
Faurisldarnasulngds (Zingiber officinale Roscoe) vl Ssisenlneuraandsing
A “Bawazdaudts” eglusiduidionty adululiindutaduivdedudilaldaiilg
uis aenadastumatiuthudulngildayulnssiovidoduds Beluidudauisiivue
futuldiduftssasdn iy %qﬁ%ﬁy’wmagimaﬁ%ﬁ (Zingiberaceae) lauA Zingiber
lisulatum Roxb, Zingiber mekongense Gagnep, Zingiber zerumbet Smith, Zingiber sp.
waz Hedychium gomezianum Wall. aghalsiaunisldayulnsBeusis ansadanldmn

AnudnlakagauaaInfvium laluviadu
AdAy (Keywords) : Tawiiy, ayulng, wndvnssulne, wmdwnulng

Abstract
Khing haeng (Dried-ginger), one of the herb in Thai traditional medicine
textbook, is classified in wind element with hot taste. Khing haeng is used for the

treatment of severe constipation (Phanraduek), anti-fever, insomnia, anti-flatulence.
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In addition, khing heang is one the ingredients in 7 formula of Thai traditional
household medicines, 5 formula from essential lists of Thai herbal medicinal products
as well as 713 formula from Thai ancient textbooks gathered from 21 scriptures
included in 4 Thailand traditional textbooks. Nonetheless, khing haeng is one of the
herbs with the confusion with the scientific names and botanical origin. One of the
confusions is that Khing haeng is the dried rhizome of plant called Zingiber officinale
Roscoe. Some textbooks mentioned the name of Khing and Khing haeng in the same
formula indicated that these two names are not identical. According to several
traditional doctors, individual doctor use the difference kinds of plants, All plant as
khing haeng are in family Zingiberaceae such as Zingiber ligulatum Roxb, Zingiber
mekongense Gagnep, Zingiber zerumbet Smith, Zingiber sp and Hedychium
gomezianum Wall. However, the used of Khing haeng is based on the understanding

and the convenience of the healer from the community.
Keywords : Khing haeng, herbal, Thai traditional pharmacy, Thai traditional medicine

unii1 (Introduction)
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falewdvauviedanudlanainindeusy 1wy lafinse fnda1 Jumtun sy 1¢
ynmsnwnazasnaeunuin Seauulnsdiviansdnuduldfiananesia uazayulngdn
vaneTeidinsiosAnviazasrsaeuinfufivaialats Tasayulns “Teurs” 1u
auulwsdnudaniefifinnaduauiuinn Fetagtudlatudu 2 wuu Tesuvuusnidlad
Fsumsldainds (Zingiber officinale Roscoe) siTlusiaudSoniadosenayulnsiiliin Ie
wis druuuuit 2 Whlaindsukadufivanulnsdands (Tiabkum, 2017) Fansugeenlne
Huflenusnduesdemsusiaiivinida lnsanunsafneniiiuanenaiseng quas
aovanildangidernasnuayulnsiedugnayulns ilelvmsuvin (species) voafind
T JuayulnsBausis
”mqﬂsxmﬁ (Objectives)

1. iloauruiiueifidusisluiiuandmamsunmdunlnevomna

2. iiefnwundafiuinismiangnuaansvesayulnsdauiaanuueiutiuly
Usznelng
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Fuaunedslinmuhduisiuldamnfivedala visdudilaforihaguinsaukldan
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wssin uAlddu wiueuiindu ufeuwuld uiauwiulunsauazaudsaunanduiiiou
(Thai Traditional Medical School, 1962) d@uayulnstedassnanduay uivieda vieaile
aduld endeu uin lo veu Futlaaniy U13as7m (Tiangbooranatam, 2005)
“Jaure” Musnglusrmenlnewazidudiuusznauludiuen

Fawisldiludruusznauluenandydssdrtumnluna liun evemunilng 1
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Healing Arts, 1998) enssaidumann eUsvazlna enlwuszdeiaduazerdulaia (Bureau
of Healing Arts, 2006) waglutiyenanasulnsandyTomdnuiend Ussna o fuil 7
damau w.a.2556 duidawiadudidsznavegludsuendn 5 vuu leun endonsy
gvrgeladin suvgane ergnlisnuazerifide venaniduududiulsenoulu
A13Ue191NATINISNNgunuleveand tawn AuAssignszunseal @duluaiw) @Aan
213n6151871105191858TIUTINTINT  A15187AansnTanseignulnadenans (3n
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a
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SR 713

i : Tiabkumn (2017 : 28)
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Hegaimeinudnin Jswasdtsunnglusiufetu wandiduinieedu
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afuy YoINeAEns Reference
1 Zingiber officinale Roscoe. SN W\‘I‘Lf}lgigiaﬂ (2522)

angaus NRRYIT (2526)
2 Zingiber kerrii Craib. NRUMURRIUIIN TN UR UL LAY

ayulng (2548)
s 5gunnmdunulusIad (2507)

3 Zingiber ligulatum Roxb. Uslund lasyey uazmnse (2005)
dinauvenssald (2557)
4 Zingiber mekongense AR UNTTUN TR U TS NUIYA
Gagnep. (2556)
aungnumaninIAnziueen (W1iugeu) (2550)

5 Hedychium gomezianum Wongsuwan, P. (2010)

wall. 937 aniviuvs uasven Wwulndna (2547)
6 Globba sp. WizeItNTUAT (39 Tn Tnwue) (2503)

wautuiunsldayulnsdouste
muofutuduayulnaiduyaeadnnduiiiianudeiglunisldayulnsluns
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wuindl sanumduieluradaa (Zingiberaceae) (Biotechnology Research and
Development, 2007) &@na4-41 (Genus Zingiber) LLazaqaummé (Genus Hedychium)
Tnenuefudulunianarsdiulngld3sfiiden1ainermansin Zingber officinale
Roscoe. ilwurandlfiduayulnsdaundis drunianziusenidsanielddsuieiide
Amendans Zingiber lisulatum Roxb. (Samittinan, 2001) n1ARzTueenTawkafivue
ﬁuﬁmﬁ?ulﬁaﬂ%ﬁ%a%wEJ’WHam% Fadl 1) Zingiber mekongense Gagnep. 2) Zingiber
zerumbet Smith. ua 3) Tawsiislinsudeinermans (Zingiber sp.) daun1aldldda
witefiifeivenaansin Hedychium somezianum Wall.

AMwil 1 fuuazAenes Zingiber officinale Roscoe. ayulwsfithunlidugauis
AUANULY AVDIVLDNUUIUTINIANIN G
Y1 : Tiabkum (2017)
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MWl 2 funazaenvas Zingiber ligulatum Roxb. ayulwsfianlfduduis
ANUAINULD AVBIMUDNUU LTI TAVBULLAY
X1 : Tiabkum (2017)

Muil 3 fulaznenued Zingiber mekongense Gagnep. adyulwsiununlddudaui
ANUANLINIVOIUNONUT LTI IARTIA
71 - Tiabkum (2017)
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MWl 4 AuuarAenved Zingiber zerumbet Smith. ayulnsiinuldudauis
ANUAULTAVBINUBNUTIUTINTNRLLTUNT

fian - Tiabkum (2016)

Ml 5 fuuazaenves Zingiber sp. ayulnsidmlddudaiwmunudilaves
et UM Indunys
¥ Tiabkum (2016)
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AW 6 Fulaznened Hedychium gomezianum Wall. agulwsfivhaldidudawi
MuANLI VBB NUU LTI IANg
1 : Tiabkum (2017)

unagu (Conclusion)
Fawraduaulnsvdaniwuineneliduseszdenasaiisannuiou
assnaauingsin wild veulinduwazuian Wudiuusznovegluisueadylszd
Uruuaulusias 7 auu Tudy@erayulnsandyemanuanid 5 uuiu wagaindis
nsunndunulneveswid ¢ gn Jauislud1SununssAuAsa 9 590 713 Yuu du
nsfnwunafiimangnumansyesayulns il dudwilutiagtumuanudeny
nsldaulnsdauimomuefiutuudazey eramilounieunnsnsiulluusaziui wif
rinunsldunenuussesviesiianuvaende nsauulnsdaukeiinutomndufioly
19A%9 (Zingiberaceae) fivavun 6 w8 loun 1) Zingiber officinale Roscoe, 2) Zingiber
ligulatum Roxb, 3) Zingiber mekongense Gagnep, 4) Zingiber zerumbet Smith., 5)
Zingiber sp. kag 6) Hedychium gomezianum Wall. s?faaagulmmwﬁm (species) Luiiv
anzduvdossydulaluusiiud fienadmardeasmnamynisuarUiinuasesdusznay
vosiimusiardialifiuandnetusenly defumnumdunlneuasndunsineazuzsenine
Jsmsiansanantadeaies) o Lazuie (species) suaaﬂmuﬁu%dwﬁmmgﬂé’aaLﬁ@lﬁ
pisuiufiusyansnmnssnuasaneshusely
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Han1sInnanssunIsseuilaglinszuiunsinnisiseus
wuutule 5 T 38 Subject-Verb Agreement aM%5ULNAN®YN
auAninendange Tl 1 anzagenans winetdeunswuy
Results of Learning Activity Management Using 5 STEPs
Approach on “Subject-Verb Agreement” for 1% Year English
Major Students of the Faculty of Education,

Nakhon Phanom University

%3 = 1 1
fagal daslne

Kanlayanee Muangthai®

unAnga (Abstract)
n31deadsiifnguazasd 1) ilefnuviuseAniamuasnisdanisdoud Tasld
nszUIUNITIANISSEuRuLTUle 5 $u 1309 Subject-Verb Agreement 1HiiUszansam
N 75/75 2) titeAnwnduiiuszansuavesnisdnnisiieus Tagldnsyuiunisdanns
Seuswuudule 5 $u 1309 Subject-Verb Agreement 3) Lﬁam%uLﬁwwaé’mqwémﬂmi
FrunouSsunasviadsuresinnwlasldnszuiumsinnisdeuduvutula 5 4u Feq
Subject-Verb Agreement 4) tilefinuaufimelavesindnunfifisodnfonssunisiFeus
Tngldnszuaunisdanisdeuduoutiule 5 4u nqudiedns Wun dnfnwniundangy du
71 1 famadouSsuivlasaaaznsidnudangs 2 lunaFeud 2 Ynsnu 2560
fio tndnwanuninimingy 1udil 1 vies 1 $1mau 30 au Wunlasnisdunuunga
in3esileflilunside Ao 1) ununisdanisiFeus S1uam 3 unu 2) wuunadeunadug’
NIN1TTURBULAYNaUTEU 1U2U 30 T8 3) wuudsuniuAuianela 91uIu 13 Jo
afanldlumsimsizideya ldud Jevaz Anade Ardrudouvuinnsgiu uasnaaeun
t - test WUU Dependent
HANTITE WU 1) UseAniamveaunumsdanmistens Iagldnssuiumsdanig
Bouduuutile 5 4u 309 Subject-Verb Agreement Siduviniu 74.53/74.23 Fadulu
nasiidvuald 2) dviiuszavsravesununsianisifens Taeldnszuiunsdanisizous
wuuthile 5 4 S Subject-Verb Agreement ffWinfiu 0.5700 WAAIIN UHUNTTIANTTS

‘ANEATAIENS UNIINYIFBUATINUN Faculty of Education, Nakhon Phanom University,
Thailand; e-mail : kmuangthai@gmail.com
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[
v W 3 [

TR TuyiiinAnwianunvdilunsiSeusiiuduainneusey Segag 57.00
HadunSnNsSeuvesindnymdsieuniseulagldnseuiunisdanmateuiuuuiule

5 Fu ndusgugenInewtsueg1iltedAynaaianseau .05 wag 4) Anuianelaves

a

inAnwniidensseulagldnszuiunisdanisseuiwuudule 5 9u egluseduiinian &

ANRAUWNAU 4.63 dndsnuunnsgiu 48
AdAey (Keywords) : nsiSeuiiuutule 5 9w, nadugvamenisiseu

Abstract

The purposes of this research were 1) to study efficacy of learning activity
management using 5 STEPs approach on “Subject-Verb Agreement” as a required
effective criterion at 75/75, 2) to examine the effectiveness index of learning activity
management using 5 STEPs approach on “Subject-Verb Agreement”, 3) to compare
learning achievement before and after studying using 5 STEPs approach on
“Subject-Verb Agreement”, and 4) to study the satisfaction of students towards
learning activity management using 5 STEPs approach. The samples were 30 1 year
students enrolled in the subject of English Structure and Usage 2 in the second
semester of academic year 2017. They were selected by Cluster Random Sampling.
The instruments used were 1) 3 learning activity management plans, 2) 30-item
before and after achievement tests, and 3) a 13-item satisfaction questionnaire. The
statistics employed in data analysis were percentage, mean, standard deviation and
t-test (Dependent Samples).

The results were found that 1) the efficacy of learning activity management
using 5 STEPs approach on “Subject-Verb Agreement” was at 74.53/74.23 which
followed the required criterion. 2) The effectiveness index of learning activity
management using 5 STEPs approach on “Subject-Verb Agreement” was at 0.5700
which revealed that the developed learning activity management plans enhanced
the students’ learning at the percentage of 57.00 3) The learning achievement after
studying using 5 STEPs approach was higher than before studying at statistical
significance. 4) The satisfaction of the students towards learning activity
management using 5 STEPs approach was at the highest level with an average and

standard deviation at 4.63 and .48 respectively
Keywords : 5 STEPs Approach, Learning Achievement
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uni1 (Introduction)

mMsRLgBuguinsgiuanaluamssuil 21 9191385 aeudiesanunsaysanms
JAnNsieuNTaey lngyatunsiaiuainieniiug ANUaNNTIveiseY LarAuan YL dY
flauszasdvasfiSouluanissed 21 Ifaenndesfuujyyrinfionisinnisne
Y99 UNESCO Usznsusn AemsiFeuilelvidmnuiludsding o sussiudssloviseld 1
nMs¥dnuansmannud nisdesanaudiiter nsadianudiulu (Leaming to know)
Usgnsfiaes Aenisideuriieufuiasiierih dilugnisusenevendnainainuidileun uas
nsad1suseleviundsan (Learning to do) Usemsfiany AonsiBeuiifiensdniudined
sfuauduldegaliruay wu n1siieu aseuaia dAuuarn15vhau (Learning to live
together) Uszmsanving fie maiSeuiiiefinauesedistosust Ssdnenm auatdauas
ANNAU]IVDIAULDY LATEINITAIUMHNUTIRLTLARULEILA (Learing to be) (Ministry of
Education, 2012)

Mndnandaduaziuldin isseuiluanisseil 21 anunisallaniinany
LAnA1991nARRSsE 20 Wusdrenn fiFeulurnissud 21 fiSsuasdesiiinug 1wy
nsAnegaiinsay I Msuidam msAnaineassd n1s deansuaznissiuile annd
FiFouazdeadudfueinies {Bsudeadudfiaunsainneidanmezild ainaiidy
frudifssegaforiunaennduduuniguaiieliifouineuifenuodes
anunsomssedludsnumedanynuilifdand ddmalissuunsfnmluynseduasdosd
nsimun wazdsuwvaddiaonadestuannensiiduaisluamissuil 21 Tnedu
nsBeusiuanud Al fiseuldlimanuimenuios (Panich, 2012)

AuzATA1Ens undendeuasnuy Wuaaiduniseaudnuilulszmelnediunuim
wiihivdnsunsaantadinliiqudnuveiifiszariiiedignainussnununsey
WnsgunailuszAugauAnwILiad (TQF) lansgutinfenisiaunguuuunisaeul i
Amnuvanvay LilelvindnaunisAnwiegiafiannim endegratu msdanisifeuiuuy
tula 5 44 Huwmsianmadounsasulagldiinisduaeunamguinisairsnruide
puLad (Constructivist) Usznaufedunounsiamaiioud 5 tuneu Tneduduainilym
el Feulduansn anuf uazairsmnuifonues sanfensaiisuany Weneuuny
depy duavdamalvtinAnwIAnnsimul ANNEINITAMUNISARIATIEY TINRIRMENYY
vostudindifisuszasd Ugnilslsindnviduyanauwienisisouinaondinedainanin
(Dechakhop, 2014) TngsUuuunisdnnisiieud dnaniiauaeandostusuuuunis
Fam35eu3 Tuanissudl 21 gawismsanuniigatiuliuyudidudaeutayan

NnvgEakazauddgiindnundraduiiy HlEITelugued dudsuinvey
wangasuaziduenasdfaouluaivninividingy AnzAIAIEns unIneIdeuasIUY
IiAafunruddgiagldsuuvunsianafouiuvutiule 5 4u wysaunadelddn
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n3dsunisasulunginlasaiunasnisliniudingy 2 luniadeud 2 Insinw
2560 dusuindAnuanvidvniwsings $udil 1 lnedilvanendniewauninfnw
ThfumudnenmuandunsaeuiugruaruivesinAnundauduli 1 wudedn Wik
Tunisldmdnlaennsal wazamisaimunsinugnsdeansidedrsnseungunisils nsye
1381 warn1adeun1wSingy foussdoulussduiigeiuly Tnefideldludnuiain
enasimddeiiieadenfsiuguuuunisdounsasulummissud 21 uasnisiseluaded
fAdedenld nszuaunsdanisBeuduuutule 5 4u lunsiaudidougunsguainaly
An155%7 21 (Five Steps for Student Development) ifieagzsi13deTu 1303 nani13dn
Avnssunisdoudlagldnszurunisdanisdousuuudule 5 $u 13es Subject-Verb
Agreement dwiutin@nwiainiisnn1mdingutudd 1 anzazaians sninende
unswus eRaTinemaGeuslifiaaninnndeiy

QU32a9ANTITY (Research Objective)

1. eAnwiUszaniamuesnisianisiious IneldnszuiunisdanisSeuduvy
Tl 5 44 1309 Subject-Verb Agreement 1¥iiUszavanmanunaist 75/75

2. WilefnudviisyansravesnsdaniaFeus TaeldnssurunsdanisBousuuy
Tl 5 94 1389 Subject-Verb Agreement

3. Wedsuifisunadugninianisideuneussutarudaudeuvesindnu lneld
nszvILNIIANITFeusuuutuln 5 94 3es Subject-Verb Agreement

4. Wlefnwanuilswelavesindne Asedanranssunsdouilagldnszuiuns
Famsieuduuutiule 5 $u 303 Subject-Verb Agreement

25n135AL1UN15338 (Research Methods)

n93deafaiifunsideidamaaea (Pre-experimental Research) 145ULuy One-
group pretest - posttest - design (Torat, 1991) Ingr3delaniiunisludnunsvoinis
TBuazWmu(Research and Development) ffupoumsadiuns fseandensolul

1. Uszansuasngauiaegng

Uszrnsitldlunsideadsd Wud dnAnwanunisiniwsingy augagaians
U InedeunswuL Fudi 1 woe 1 $9u9u 30 AU way JuTT 1 o 2 $1uaw 30 Au
famedousouivilasadamaznisldniundengy 2 luniaeud 2 In1sAnw 2560
$1unu 2 FouSeu TITA 60 Ay

naudaegsildlunsifendsd Wun dnAnvianadnawdingy augagmans
uninedeuasnuy SuT7 1 Fes 1 famezifoudeuivianahwaznisldnmsingy 2
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TunaiSeuil 2 Unsfnw 2560 $1uau 30 au Tagld3Bnmsguuuungu (Cluster Random
Sampling)
2. FuusitAnen
fudsdu Ao nsvuiunsdaniadouiuuutule 5 du
fudsaa Ao - nadugrsnanisSenivlassaduarnsléniundngy 2
- Anuilaneladenisissuivlasaiuasnsldniwdingy 2
3. ilomnilélunsmaaos
Fplassairauarnsldniudange 2 3o Subject-Verb Agreement n1ASeuT 2
Ynsfnw 2560
4. \3esileildlunnsise
wdosflefflilunmsmunudeyandeiiuiadu 3 dnway fo
4.1 uwun13¥anisiseus 3v lassadwaznisldniwdengy 2 lagly
nsrvINNIIANsseuduutula 5 $u 3o Subject-Verb Agreement 37U 3 LU
4.2 wuunadeunadugvsnnsSeunuLaznduieulnsldnszuiunis
FansiFoudiuutiule 5 4u Bes Subject-Verb Agreement unuunnasuriiadenaey
4 fiden 3111 30 U9
4.3 uuuaeunuanufisnelavestinAnwaivnvdnguiside nszuiu
nsdanisdeuduuutule 5 4u WuluuninsidmUszanman (Rating Scale) fuundn
Azuudy 5 s¥Au nuiBuesaLAsy (Likert) 31uau 13 4o
5. M3MAANTWLATD D
nsmaunmesAeslelasiauerefideivy S1uu 5 au el
Uszilluwuunaaay IngAuIumAIALdaonndasveinguszasAnuA1ain (I0C : Index
of Item Object Congruency) 9ntut kA siaNsaIN T EiAANLBm sy
devwazuuusudlaligndesdetu Minusinmsfinnsundendemauiifafsiiag
aonndpImans. 50 4uly (Phattiyathanee, 2017) dau%aﬁlzjL%’]Lﬂwﬁﬂ%ﬁwﬁ’uﬁums
Uiuugadnuariudenudinluldvdemggaduiansuidnadiaulie 1o
9835¥%119 .60 - 1.00 wdviludafinsiuuunaaeuilunuuidannay 313U 30 10 uas
iU Try out fundudssnsitlalldnguinedne RetdnAnwavivaiwdingy tuli 1
%09 2 41121 30 AU LlemAiAg s uunsede (8) Tasldivesusuluy (Brennan)
WERndendeaouiitinasives Argunasiuun (B) sawd .20 81 1.00 15 (Phattiyathanee,
2017) lngwuunageuilA1agsening .28-.75 JA1AueInd1Y (p) og5ening .32-.78 uavi
wuunadeuiidaidenliuiinszin aanudeiuvesuunaasuiiatiu Tagl¥35es
Ta1m (Lovett) & (Phattiyathanee, 2017) AnAdesusaatiy (reo) Winfu .87
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LuugaunuaMufisnelavesin@nwiaininiuidinguiiide nsruiunisia
nsBouiuutiula 5 4u iWuuuuaeTUszame 52U (rating scale) AULUULES
885N (likert) 31131 13 U9 laeld 10C dA19g5813719 .60 - 1.00 A181U1ITMUN (1)
Tngldedulseans anduiusseninazuuumedefuaziuus (tem-total Correlation)
wdrdmdenuuuasuaiuaduilanelefidd1d1u1adiuun faegszning 25-87

a

ANPINUTDLUABFUUTEANTLEANT VDIATBUUIA WINAU .95

6. MaAuTIUTIWNTOYS

A33eAndun1siusIusIndeyanienied lnealiun1snnastkaziusiusy
foyalunadeud 2 Inmsnw 2560 Tnefidunaudsd

6.1 nmsnaaeunoudsu wazUsuimaiiovhaudilasuiuduinAnw
ainn gy $ud7 1 famefoueu Inlasadauasmslénudingy 2 Tagld
nsrUIUNsInnIsseusiuuiule 5 #u 1309 Subject-Verb Agreement

6.2 ANuNITIANTSISEUIAUTNANYIA1 IV INIBINgY U 1 flamzideu
Sou Inlasaiuaznislinwdingy 2 lgldnssuiunisdaniaseuiuuutile 5 fu
o9 Subject-Verb Agreement ﬁ]’lmu 3 i Taan59u 9 Falus

6.3 ndsnsl3sunABUALARTTIYITIUS U m%mmwmaam@maaquﬁ
N19N15438U LLauquaaumquwaiwmmaﬂsumumiammsmaugmwulm 5 U
3o Subject-Verb Agreement

NAN15398 (Research Results)

wan1sdnfanssuntadeudlaglinszuiunisinnisfeniuuutule 5 du Fos
Subject-Verb Agreement dwfuiinAnyiatunimnvdinguiulil 1 angagaians
UNNINYTHUATNUN HANTITENUN

1) Usednsamvasukunsinnisiiews neldnssuiunisdanisseus wuutule
5 4 1384 Subject - Verb Agreement dmiutin@nwiaivniviniuidenguiudil 1
AnizAgAans uvninerdounswu Sevindu 74.53/74.23 Feildndulunannausinfivue
15 flamsnadi 1
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o = a a a Y] a o v Y] = o
M13199 1 WSsuiguUseansamvesrun1sdinnsseus Ingldnseuiunisianisisews
wuutula 5 U 1599 Subject-Verb Agreement @usutinAn¥IEIUIV
ATWDINGY FUUN 1

AZIUY AZLUULAY X S.D Sowaz
Useansnmueeanssuiunis (E1) 30 22.36 .90 74.53
UsEANSNINUeINaans (E2) 30 22.46 1.56 74.23
Usgdnsnmueayananssunsiseus wiiu 74.53/74.23

2) AyilusyansNavatHuNITIANITseus tngldnszuiunisdanisiseuiuuu
Tula 5 9u 30 Subject-Verb Agreement lenwinfu 0.5700 n3e¥osas 57.00 Fauansin
wnunsdan1s3gideimuntwiliindnyfanud v lumadoudifsdunndeusoy
Yovay 57.00 fap397 2

M19199 2 AuflusEavBravasum s ens nelinssuiunsdnmsiseugiuudule 5 9u

FMUULNFYY NASIUVDIATUUL auiuszanSHa
< 1 [
(n) SUUULAN  VIAFBUNDULSEU NAFDUNAINTYUY E.l
30 30 361 668 0.5700

A3 2 Frfiuszaninavesununisdanisdeus tnsldnszuiunisianis
L%EJuiLLU‘Uﬁjulﬂ 5 Gﬁ”}u 309 Subject-Verb Agreement 309 Subject-Verb Agreement
dwdutndnuanivnendnge Suli 1 iy 0.5700 niedesay 57.00 Fwans
IuwunstanissigiteRmutuilfdnAnudaufianilunsdoudifiatuain
noauseY Souaz 57.00

3) nadugrsn1an1sseuvesinAnwndussuiissulasldnszurunisianis
Boufuvuiiule 5 94 309 Subject-Verb Agreement dfutinnwarimawdingy

[
U

U9 1 ndaseugendt neulsuegsiltudAyneatianseiu .05 Awmns1ed 3

AT 3 WisuLsuAzLuudaUNadugMENINIT S suTenAnwIrasTsun S sulae 1y
nsruIuNsIanNsieusiuutula 5 9u (599 Subject-Verb Agreement d1v3u
UnAnwav I vIn1endang e JuUN 1

NNINAGHDY n ATLUULAL X S.D. t P

AouSu 30 30 12.03 1.47 25.21%* 0.00
VUGS 30 30 22.27 1.62
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1 a

4 anuianelavesdnd@nwinddenisiseulaglinszuiunsinnisiseus
wuutule 5 9u egluszavuiniian Inelanafewiniu 4.63 druleuuuninggiu 48
Mm99 4

M19199 4 anuianelavesin@nwindsenisseulagldnssuiunisdnnisseuiuuudule
5 1 13949 Subject-Verb Agreement @msutnAnwaiuisnIwdingy Tuln 1

anuianalavasdGouiiinenszuunisianisFeus X | SD. | anunanala
wuutiula 5 4y
1. osdiaeuiinistuasingUirasdasandenveutonuay 463 | 049 | wndign
nsvUauMsEsumsanu laglidule 5 4
2. AanssunsFoulaeldtula 5 du shlvinAnwudlalasats 460 | 050 | wndiga
Lwnsal
3. AnssunsFouilaeldtuln 5 du nssfummwavlawandgidenn | 463 | 049 | wnfian
ylindnyudrladenldie
0. AnssunsFouilagldtuln 5 4u \Dalendlsiiseuldideusieg 460 | 050 | wndiga
P
5. Aanssunaouslasldtle 5 du iliinAnwudladen 473 | 045 | wndiga
L'%'ENSubject—Verb Agreement lﬁuﬂﬂ"ﬁu
6. Aanssunaidouslagldtle 5 du iliinAnwimusiienis 467 | 048 | wndign
doasmwidainguldinniu
7. Anssunadouslaglitule 5 4u eadeussemadmiunig 460 | 050 |  andiga
uanasuiSeus
8. Anssunaisouslasldtule 5 du hwadusssnelunniou 467 | 048 |  andiga
Huuesmnndstu
9. Aanssunaidouslaglitule 5 4u hedaaduliindnwuians 463 | 049 | andign
uanuasuuszaunisal aufuasimuzaseninadiou
10. Aanssuniaidouslaeldtule 5 du viliinAnwniianuge 467 | 048 | andiga
funsiseu
1. AanssunsFouslaeldtula 5 du shlvinAnunilenunssite 457 | 050 | wndign
3odufumsGeunniy
12. AanssunsFouslagldtula 5 du shldinAnuinadugy’ 463 | 049 | wndign
yamsSeuiindu
13. nmsaa Ieeldtula 5 44 lunsdnisdnfanssunmsBeounisaon | 4.63 | 049 |  wndian

TuieaSau
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91nM397 4 wud dnfnwianiwdingy augaeans 11 Anenduunswu
arwfanelavesindnuiifidenisideulngldnszuiunsdnnisdeuduoutiula 5 4u Bos
Subject-Verb Agreement duSutindnwanuiden awdange Sulf 1 nud ThiSeud
Auiienela lngsiuegseiuinn (5_4:4.63, $.D.=.48) Useifiudi 5 nanssumsseuslagly
Tule 5 4u i lFndnwndalaenn Fea Subject-Verb Agreernent lduniu A
finelagagn (X =4.73, S.D.=.45) sesasnfulsaifiuauniiui 6 Aanssuniadousloe
THsula 5 $u MliinAnuvdarudifeansdemsninsingulduniu vssiuaufadiuil 8
nanssun1sseuslaglddule 5 $u Preasussenmalunisisenduiuesnndely way
Useidiudl 10 AanssunsSeuslaglicula 5 du shlfindnundanuguiuniadeu Fets 3

'
| a

Usspuiifiaedevinnu Aawiniu (X =4.67, S.D.=.48)

anUs18nan13398 (Research Discussion)

KanNItensdaRanssunaduilnelnsruiunisdanindeuduuutule 5 du
309 Subject-Verb Agreement dwisutihAnunanuAimnedinquiuli 1 angagaans
uAnegndouasnug Mnnan1Tidedaiuaansmisnefuneld fil

1. YsrAvsnmvosununmsdanstend Ineldnssuaunisdamedeuiuudula 5 4u
309 Subject-Verb Agreement dwiutindnwanuimnrndinguiudil 1 angagmans
uvninerdeunsi ey 74.53/74.23 [Wuluaannasiivueld Ssnisfiaanumne
HANTAIUIN E1/E2 fyUseAntamdesiinnuniieuardandnnisuaziuinislung
fmuamnuaaedeuvessadwsliliiy « 2.5 Julvinadwsvesan E1 3e E2 fidein
Fulunanase Sswanisfinunuideidessanan AaTedaly 75/75 usnavsingdn 16
74.53/74.23 Fadulumunasividmualy (Promwong, 2008) fsiionaidumsnsununis
famaidou Tagldnszurumsianmadouiuvudula 5 du iBuuunmsdanisdounsaey
TngldT8msduaounuvgufimaainsnnuddaenues (Constructivist) Usznaudedumeu
nsdanisdeud 5 duneu TnsFuduandguielifioulduaion anuf wagada
AwdFenuLes saufanisaiiamany emsuunudany suszdalidndnviianis
WA ALEmssUNSARALATIEY TIuTsnudnuazvostudindifeUszacd Ugnileld
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Abstract

This article is about Sadet Praphat Sai Yok: An integrated Learning to
promote oriented cultural tourism locally. When the trip to Sai Yok. In the field of
education, the integration of literature to promote tourism. Objectives 1. To study
the history of the place in the literature of the trip to Sai Yok, and 2. To study the
history of the place in Kanchanaburi province, which appeared in the literature of
the trip to Sai Yok to develop a cultural tourist by studying documents from the
unreported. His Majesty King Rama v on the trip to Sai Yok since 1877, and the book
of poetry dictated by the Sai Yok River in 1894. The study concludes that learning
centers that can be developed as a tourist attraction are five centers, namely, Wat
Phra Thaen Dong Rang, Ban Nong Khao, Wat Dewa SangkhaRam, Sai Yok Noi
Waterfall, community and Sai Yok Yai Waterfall community. Learning to Travel
cultural, it is a research that values the study of literature to integrate knowledge
and create a source of income in the community, and make the local people learn

as well.
Keywords : Sadet Praphat Sai Yok, cultural tourism
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The Potential Development of Local Communities
in Surin Province According to the Thailand 4.0 National Policy

Chai Samoraphum?, Patcharin Chokamnuay®, Athimart Poempoon’,

Surasak Chamaram? and Seksan Sonwa?

Abstract

This study aimed to study the potential of local communities in Surin Province
and to study suidelines for potential development of local communities in Surin
Province according to the Thailand 4.0 national policy. The study was conducted with
a mixed methods research in Ban Kung, Samrong Thap Sub-district, Samrong Thap
District, Surin Province. Data were collected 35 cases using both questionnaires and
interviews.

The results of the study on the potential of Ban Kung strong community found

that the knowledge about strengthened community is high level (X=4.25SD. =

0.35). The role of local community leaders in driving the community and community
participation in strong community development were in a very high level (X=4.65,

5.0.=0.31), (X=4.77, S.D.= 0.22).

The development of the potential of Ban Kung strong community according
to the Thailand 4.0 national policy found that community leaders and people in the
area had the idea of community development by emphasizing the role of everyone
in the community. They must help each other from the beginning of the project, the
implementation of the project, the evaluation including through the community
forum, community planning and collective bargaining power to address the needs
and problems of the community. Experience gained from individuals inside and
outside the community. The pattern of community leader involvement is expressed

in a decisive manner and controlling to follow up and follow the plan. People express
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themselves in the manner of implementing the plan under self-determination. The
public benefit is that the community problem is resolved.

Therefore, the development of strong community potentials requires
knowledge of the strong community, local love consciousness, the role of local
community leaders in driving strong communities and the participation of people in
the community. The involvement of community leaders and the people is an
important factor that contributes to the development of a strong and healthy

community according to the Thailand 4.0 national policy.

Keywords : Potential Development, Local Communities, Thailand 4.0 National Policy

Introduction

Community development is a cornerstone of the foundation for national
development. Thailand 4.0 was unveiled by the junta in May 2016 intended to
complement the wider 12" National Economic and Social Development Plan, for
2017-2021, and fit more broadly within the junta's new 20 year national strategy,
which was originally proposed in 2015. The junta has set out three aims for the
Thailand 4.0 national policy: to elevate Thailand to the status of a high-income
nation; to reduce inequality; and to promote environmentally sustainable growth and
development. The potential development of the community must be in line with
4.0 Thailand's development policy. It is a development strategy that aims to increase
the level of self-efficacy in various areas to compete globally effectively and
effectively or the economy is headed for a "value-based economy". The
development of the potential of the community, therefore, all sectors should
recognize and cooperate in the development of concrete. It promotes and stimulates
the local community to be active. In addition, offer them opportunities to learn new
things continuously and consistently. (Seksan Sonwa, Suwattana Sribootdee and
Chatnarongsak Suthamdee, 2017).

Strong integration of people in the community can prevent difficulties and
complex problems. In particular, the problem of poverty is a holistic link between
the economy, society and politics. The strong community is a pillar of cooperation
in delivering out of poverty to achieve community development goals and objectives,
it can solve problems and respond to the needs of the people, strengthen the

community. It also helps the community to develop themselves in the future to
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strengthen their self-reliant communities. It is important to develop a strong
community. (Department of Local Administration, 2008)

The potential development model of the local community must have a
significant component. Agents need to have the skills, knowledge and ability to
harness the potential of existing communities to maximize value and maximize their
benefits through mutual learning between people and property such as cultural
resources and natural resources. These grants are already in the community but have
not been used in concrete terms. Community development must start with the
introduction of things. In the community to apply for maximum benefit. Community
members need to cooperate and support and dependence on government agencies,
private sector and local authorities to support all aspects of activities about planning,
decision-making. According to Seree Pongsit (2005), the development of the
community's potential if it can achieve the goals of the agency and the person
concerned must play three roles as 1) is a link to the learning process. A facilitator is
to create a learning community that has the knowledge to do everything. 2) To be a
coordinator and catalyst for innovation and 3) Networker is a network that connects
people to communicate, share ideas, and collaborate to solve common problems.

Department of Local Administration (2017) mentions that good planning
results in the attainment of objectives. Every planning is a destination for the
organization to achieve its intended purpose. If the intended purpose is clear, it will
help the plan management to direct to the intended purpose conveniently and
effectively. The potential of local communities in economic, social and cultural life,
agriculture, environment, and government administration are driven by the
knowledge of the strong community of the people in the community, the role of
local community leaders in driving the community and the participation of people in
the community for strong community development.

Ban Kung is located at Samrong Thap Sub-district, Samrong Thap District Surin
Province. It is a community of diverse ethnic, religious, cultural and local wisdom.
Without formal education and succession, these things will soon be lost. With the
development strategy of Thailand 4.0, it is necessary to help the local community. It
is a community with high potential to be competitive in the future. And the interesting
issue and a question for researchers are what the potential of local communities in
Surin Province is? And what is the guideline for potential development of local

communities in Surin Province?
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The researchers are interested in the potential development of local
communities in Surin area to benefit the drive to develop community potential at

the local, district and provincial levels.

Research Objectives
1. To study the potential of local communities in Surin Province.
2. To study guidelines for potential development of local communities in

Surin Province according to the Thailand 4.0 national policy.

Scope of the Research Project

1. Content Scope

The research entitled “The development of the potential of local
communities in Surin Province according to the Thailand 4.0 national policy” has
determined that the potential of local communities is strengthened in terms of
knowledge about the community's strengths, the role of local community leaders in
driving strong communities and the participation of people in the community for
strong community development.

2. Scope of Population

The main informants were 35 villagers and community leaders of Ban Kung,
Samrong Thap Sub-district, Samrong Thap District, Surin Province.

3. Research Area

In this research, the research area was set up as the community of Ban Kung
Moo 2, Samrong Thap Sub-district, Samrong Thap District, Surin Province.

4. Period of Operation

The period of operation is from December 2017 to November 2018.

Research Methods

The research entitlted "The development of the potential of local
communities in Surin Province according to the Thailand 4.0 national policy” has
defined the research model as Mixed Methods Research.

Step 1: The plan is designed to research with the people in Ban Kung area

who volunteer to join the research project. The research team focused on focus
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groups with Ban Kung villagers. To study the issues that will develop the potential of
Ban Kung community to be a strong community.

Step 2: Action is the development of community potential through learning
process. This is due to the needs of local people and local leaders. By visiting the
development of the strong community, Ban Samrong, Tha Sawang Sub-district, Muang
District, Surin Province

Step 3: Check the collection the potential of local communities and to find
guidelines for potential development of Ban Kung research data in several ways:
namely, documentary analysis, questionnaire and in-depth interview. The research
instrument was a questionnaire and interview form.

Quantitative data tool

The quantitative data tool used as a questionnaire with constructed the
questionnaire as follows:

1.1 Study data from theoretical concepts and related research papers.

This is a guideline for finding the variables in the questionnaire.

1.2 Analyze the variables of the variables as indicators.

1.3 Introduce a metric variable to create a query.

1.4 The questionnaire was submitted to 3 experts for content validity by
means of the Index of ltem Objective Congruence (I0Q). Each item must have a value
greater than 0.6 or higher. The list of experts is as follows.

1.4.1 Assistant Professor Chalong Sukthong
1.4.2 Assistant Professor Jirarayu Sabsin
1.4.3 Damkerng Thothong

1.5 The revised questionnaire was used to try out the sample of 10 people
from Ban Kung area, Surin Province. This is not the sample used in this research.

1.6 Take the questionnaire back to the measure the reliability. Cronbach's
Alpha Coefficient (Cronbach, 1970) was used to determine the alpha coefficient. By
analyzing each side as information on strong community knowledge, information on
the role of community leaders and information on participation in strong community
projects with the Ol-Coefficient that the average value of Q-Coefficient was 0.8210.

Qualitative Data Tool

The tool used to collect qualitative data is a structured interview with used
to interview 35 people and community leaders by the interview area on a specific

date. In-depth Interview (In-depth Interview). We use a method to check the quality
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of the interview data. Verifying that the information is accurate and using the method
of monitoring the source, time, place and source of people to complete the three
areas.

1.1 Time source: It is the data used to interview senior executives in the sub
district administrative organization and village headman about the process of
operation of the strong community group, problems and solutions to the problems
of the operation of the strong community at different times can be analyzed for
content.

1.2 Place: It is the information collected from gathering information about the
operation process of a strong community group, problems and Solutions for the
implementation of strong communities at different Locations can be analyzed for
content.

1.3. Person source: It is the information obtained from gathering information
related to the operation process of a strong community group, problems and
solutions for the implementation of strong community groups from many related
people can be analyzed for content.

Step 4: Follow up is to monitor the sustainability of the process and the
activities that strengthen the community after completion of the research project.

Data analysis

1. Quantitative Data: The researcher conducted the following steps to analyze
the data:

1.1 Bring back all completed questionnaires to check the completeness of
each questionnaire to get a complete questionnaire.

1.2. Data analysis was performed using computer programmable statistics as
follows:

1.2.1 Personal status of respondents Analysis by frequency counting
And find a percentage. The statistics used are percentage.

1.2.2 Information about knowledge in the strong community are
analyzed by Mean and Standard Deviation. The Semantic Differential is a type of
Semantic Differential and is based on the criteria of the Scale of Likert Scale (cited in
Boonchom Sri Saad, 2002).

1.2.3 Role of community leader are analyzed by Mean and Standard
Deviation. The Semantic Differential is a type of Semantic Differential and is based on
the criteria of the Scale of Likert Scale (cited in Boonchom Sri Saad, 2002).
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1.2.4 Information about participation in a strong community project
are analyzed by Mean and Standard Deviation. The Semantic Differential is a type of
Semantic Differential and is based on the criteria of the Scale of Likert Scale (cited in
Boonchom Sri Saad, 2002).

Interpretation of 5 levels of feedback about knowledge in a strong
community, role of community leader and information on participation in community
projects is strong shown as : rating 5 is the most agreeable, rating 4 is very agreeable,
rating 3 is moderate agreeable, rating 2 is mild agreeable, rating 1 is the least
agreeable. And interpret the meanings of mean.

Average 4.50 - 5.00 means the message is the very high.

Average 3.50 - 4.49 means the message is the high.

Average 2.50 - 3.49 means that the message is the moderate.

Average 1.50 - 2.49 means that the message is the mild.

Average of 1.00 - 1.49 means the message is the least.

2. Qualitative Data is the information obtained from the interviews. Secondary
data is used to analyze data in several ways as

2.1 Analytic Induction: After the data has been collected, the data is
temporarily generated. Then link the various conclusions to show the relationship
and lead.

2.2 Analysis by information classification (Typological Analysis): The
information is classified into categories base on the nature of the data is shared.

2.3 Comparative analysis by comparison of similarities and differences in
qualities or attributes of information.

2.4 Data Analysis by Data Interpretation (Interpretative analysis) is the analysis

of information obtained from data collection.

Research Results

General information: The 35 main informants were male (28.57%), 25 female
(71.43%), Age 46-55 years old as 21 people (60%) followed by 56-65 years old as 9
people (25.71%), the lowest were 36-45 years as 5 people (14.28%). The highest
education level was the secondary school / vocational school as 25 case (71.42%),
primary school as 10 case (28.57%), Bachelor Degree as 5 case (14.28%), 33 farmers
(94.28%), 24 employers (68.57%) and 2 merchant (5.71%). Estimate salary 10,001-
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15,000 THB as 24 people (68.57%), estimate salary 15,001-20,000 THB as 9 people
(25.71%) and estimate salary 20,000 Baht or more as 2 people (5.71%)

The results of the study on the potential of the community strengthened. In
terms of knowledge about the community, the strength of the community is high
level ( X= 4.25, S.0.=0.35). The role of local community leaders in driving the
community is very high level ( X=4.65,5.D.= 0.31) and community participation in
strong community development is very high level (X=4.77,5.D.= 0.22).

The development of the potential of Ban Kung strong community according
to the Thailand 4.0 national policy found that community leaders and people in the
area had the idea of community development. By emphasizing the role of everyone
in the community, they must help each other from the beginning of the project, the
implementation of the project, the evaluation including through the community
forum, community planning And collective bargaining power to address the needs
and problems of the community. Experience gained from individuals inside and
outside the community. The pattern of community leader involvement is expressed
in a decisive manner and controlling to follow up and follow the plan. People express
themselves in the manner of implementing the plan under self-determination. The
public benefit is that the community problem is resolved. People are involved in
community planning and participate in the development of community potential to
be strong and pleasant. Social capital, beliefs, traditions, culture Support from public
and private organizations. It has a great impact on community development, but less
than community involvement in community development.

The involvement of community leaders and the people is an important factor
that contributes to the development of a strong and healthy community. Community
leaders and members of the community have confidence in their own potential and
in the community to address their problems and develop their well-being and
community. They have a common goal and linked together with the public interest,
ready to cooperate to solve their problems and communities, to mobilize resources
in the community fully and efficiently, to learn together as a network, to conduct
activities that are beneficial to the public continuously. There is a good group
management process that builds community leaders to change and ready to have
development learning. It is a process that leads to strong community development
of Ban Kung.
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Research Discussion

The development of the potential of Ban Kung to strong community
according to the Thailand 4.0 national policy cannot be achieved in a short time. This
requires knowledge, education, training, community service, seminars. This requires
continuous monitoring and evaluation. Therefore, the development of strong
community potentials requires knowledge of the strong community, local love
consciousness, the role of local community leaders in driving strong communities
and the participation of people in the community for strong community
development. This is consistent with the research of Somboon Lanka (2013), which
investigated local wisdom - Based Model to build up community strength in Chiang
Rai province found the factors that influence the strength of the community are
community learning, networking, community relations, and local wisdom. And also
consistent with the study of Vittaya Chandang and Chamnong Adivadhanasit (2013),
which investigated The Development of the Model for a Strong Community
Management in Line with Sufficiency Economy in upper Central Thailand found the
strong community support system is the knowledge system, the information system,
the relationship system.

The strong community needs a good economy, have a great benefit
management and fair to all parties and provides thorough education. Strengthening
each community will be based on public participation processes and the use of social

capital to manage a strong community to live with the Thailand 4.0 national policy.

Research Suggestions

1. Governments or government agencies should provide support in
knowledge, education, training, community service and seminars to develop the
strong community potentials.

2. Monitoring and evaluation of community strengths should be continually
monitored to identify problems and find solutions and improve them.

3. The exchange of learning activities should be conducted by introducing
some success stories of community exchange with other communities and collect

the knowledge so that the community can learn from the real exchange.
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TELL Implementation in English Language Teaching

and Learning
Oranuch Puangsuk®

Abstract

Technology-enhanced language learning (TELL) has been implemented in
language education for decades, and current literature has labelled TELL as beneficial
in promoting language development. This research paper reveals how TELL can be
adapted to facilitate the English language learning of university students in an ESP
course in Thailand. As a qualitative case study, this research utilises different data
sources, namely, interviews, student journals, and relevant documents to identify
emerging themes and enhance triangulation. The findings in this paper point out
some of the advantages of using TELL, especially video production, to reinforce
language development, motivation, thinking skills, autonomy, teamwork, and
enjoyment. Additionally, doing group projects supports students’ English through
their collaborative interactions and engagement in productive activities. The findings
of this study shed ligsht on existing benefits to and further developments of the

activities utilising TELL for scaffolding English language teaching and learning.
Keywords: English language teaching (ELT), Technology-enhanced language learning (TELL),
English for specific purposes (ESP), Collaborative learning

Introduction

Literature on technology-enhanced language learning (TELL) reveals its
effectiveness as a tool in promoting English language learning and teaching (Al-
Mahroogqi & Troudi, 2014; Bradley & Thouesny, 2011; Dinmore, 2013; Gui & Tabatabaei,
2011; Parvin & Salam, 2015). According to a review of the literature, TELL can
accommodate different learning styles, enhance autonomy, increase motivation,
develop a positive attitude towards language learning (Sangeetha, 2016), and

promote communication (Radhakrishnan, 2017) and collaboration (Wang, 2007).

1Facut‘ty of Liberal Arts, Ubon Ratchathani University, Thailand,;
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Some examples of TELL include computer assisted language learning (CALL) software,
social network sites (e.g. blogs, chats, emails, discussion lists), audio or video
materials, web 2.0, mobile phones, or podcasts. Despite its advantages, obstacles of
technology integration in teaching English are also discussed; for example, time spent
training students to be literate on new technology, negative attitudes towards the
use of technology in learning (Nguyen, 2008), and the high investment costs of new
technology (Radhakrishnan, 2017).

Despite potential issues; however, recent literature reports on how TELL can
be successfully integrated into language classrooms. In previous studies, TELL was
used in developing ELT materials (Mekheimer, 2011), designing a syllabus (Nguyen,
2008), and promoting learning through technological devices like mobile-assisted
language learning (MALL) applications (Chinnery, 2006; Joseph & Uther, 2009) or
Tablet PCs (Cho, Lee, Oh & Park, 2014). The work of Joseph & Uther (2009) reveals
the benefits of MALL in providing authenticity for language development as well. The
effectiveness of technological integration with collaborative learning in a higher
education context is also investigated (Wang, 2007).

Among these technological tools, videos are widely used in teaching and
learning (Engin, 2014; Golshan & Tafazori, 2014, Mahmud, Thang, Tng, 2015.
Mekheimer, 2011). For example, Mekheimer (2011) investigated the influence of
video-based instructional materials on students’ language skills; the findings revealed
how video integrated lessons help create more interactions and discussions as well
as improve learners’ writing skills, listening comprehension, and vocabulary use. In a
similar vein, Engin (2014) examined the use of videos in a flipped classroom to
enhance students’ academic writing skills by integrating a project on digital video
tutorials and peer teaching. The findings from this study suggest the effectiveness of
digital videos created by students on their development of academic writing skills
and language skills.

Echoing the aforementioned literature on the use of technology, this research
paper investigates how TELL can be integrated to promote students’ learning of
English in an ESP context. Its aim is to suggest an effective role for technology (i.e.

video production) in language development.
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Integration of TELL: A case study

This section reports the findings from an empirical case study conducted at a
tertiary level. 28 students registered in an English in Communication Arts course were
purposively chosen as a group of participants (Alkassim, Etikan & Musa 2016;
Polkinghorne, 2005). A consent form was also prepared to get their permission to
participate in the study. Pseudonyms are used to protect their anonymity and
confidentiality.

Research question

This case study will answer the following question.

What were the students’ perceptions on their participation in the designed
technological activities?

Research design

The nature of this research is qualitative, interpretative, and subjective.
Accordingly, data was collected from different sources to increase research rigour,
discover emergent themes, make sense of the collected data, and answer the
research question. This section presents the information on research methods, data
analysis and designed activities.

Research methods

To promote more reliable results of qualitative research, three different
research methods, namely focus group interviews or FG (Bryman, 2016), students’
journals (J) and other related documents, such as assignments are used for data
collection, meaning construction (Creswell, 2005), and triangulation (Newby, 2010).
To make sense of the data, verbatim data from interviews are mainly used as a
primary data source whereas the data collected from students’ journals and other
related documents are considered as a secondary data source.

Due to the low English proficiency of the participants, Thai is used as a
medium for interviews and journal writing. To validate the reliability of the
researcher’s meaning interpretation, a back-translation technique (Brislin, 1970) is
additionally adopted.

Data analysis

This study follows a qualitative research paradigm in which meanings are
interpreted subjectively. To make sense of the data collected, thematic analysis

(Boyatzis, 1998) is a major technique for careful interpretation of the recorded
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interviews, written journals and other data sources. In this study, the analysis is
composed of three main stages—(1) coding, (2), categorising, and (3) theming. The
emerging themes from the data analysis are presented to answer the research
question.

Design of activities

These designed activities are comprised of three main stages: Introduction

Stage, Discussion Stage and Project Stage.

® |ntroduction Stage

The main objective of this activity is to introduce content from news sources,
documentaries, and advertisements; in addition, necessary grammar structures are
introduced to the participants to facilitate their production of video projects and
news or advertisement scripts. At this stage, the teacher plays an important role in
delivering the content. Peer teaching is also adopted to enhance students’

understanding.

® Discussion Stage

This activity focuses on collaborative learning, allowing students to learn from
each other through productive discussions and interactions (Dillenbourg, 1999, pp. 1-
2). In this study, the discussions take place in a classroom where students are assigned
to work in groups, e.g. writing their scripts for news articles, advertisements or a

documentary. Students are also placed in a single group for the entire term.

® Project Stage

This group project work promotes not only productive interactions among group
members but also “meaningful engagement” (Stoller, 2002, p.107). At this stage, they
must work collaboratively to produce video projects, news articles or magazine
advertisements. In this circumstance, the teacher’s role was to be a facilitator. The

designed activities are explained in Table 1 below.
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Table 1: Designed Activities
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Projects

Aims

Activities

Print or online

news articles

Students write a news

article.

News on TV

Students produce a VDO

clip reporting news on TV.

Magazine adverts

Students create
advertisements for print or

online magazine.

Stage 1: Discussion (In class
activity)

- Students work in groups.

- Each group discusses and
plans their group project.
Stage 2: Design (Homework)

- Students work in groups and

TV adverts Students produce a TV write their scripts for print and
advertisement. VDO production
Documentary Students produce a Stage 3: Production
documentary. (Homework)
Findings

The themes emerging from the data analysis suggest that students have both

positive and negative perceptions on their participation in the designed activities.

Further details are discussed below.

Positive perceptions of students on the designed activities

For positive perceptions, they commented that the designed activities are helpful in

promoting their English language learning.
Benefits of TELL

In this designed project, technology is significant in promoting and motivating

them to pursue further English language learning.

® | anguage development

As mentioned in the preceding sections on the benefits of technology, the

findings echo those of the existing literature on the usefulness of technology in

language development (Engin, 2014; Mekheimer, 2011). Similar to Engin’s study

(2014), some students share ideas on how video production can help improve their

writing. They said:
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“I think producing a video clip is a good idea because it allows us to practice
by ourselves...making a video supports us to write a script...” (Siri, FG, my

translation)
And:

“...I'like a project of making a video clip. We have to think of sentences to be

used for advertisements...” (Siporn, FG, my translation)

Also, it is found that script writing for videos, news, a documentary, and

advertisements are helpful in promoting their grammar learning:

“...at first, | don’t know how to write [a script]. | started from writing a script
in Thai. Later, | translated it into English...This allows me to learn [grammar]

by myself.” (Arm, FG, my translation)

This emergent theme shares a similar finding to the study on the use of video

to promote grammar learning (Ilin, Kutlu & Kutluay, 2013).

In addition to grammar knowledge, students claimed that this video project

improved their speaking skills and pronunciation. For example, they stated:

“I' like a video clip...| like [it] because | have a chance to pronounce [English]

words....and practice speaking...” (Wila, FG, my translation)
And:

“Everybody has a chance to practice their speaking...We can apply what we

learned to produce [video clips].” (Siri, FG, my translation)

Producing a video clip also motivated learners to improve their speaking as

evidenced in the following statement:

“It [the video production] encourages me to improve my speaking...motivates

me to speak English...” (Korn, FG, My translation)
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The data from students’ diaries also revealed activities to support their

language development as shown in Table 2.

Table 2: Students’ English language learning

Activities Number of students discussing activities in their journal
Script writing 24
Grammar learning 9
Speaking practice 1
Pronunciation 6

® Motivation on English language learning

A review of the literature on language teaching reveals many discussions about
motivation and language learning (Cook, 2008; Lightbown & Spada, 2006; Mahmud,
Thang, Tng, 2015; Tarone & Swierzbin, 2009). The findings from these studies share a
similarity with those in TELL literature. This is that both cite the use of videos as a
key factor increasing English language learner motivation levels, as evidenced in the

verbatim data below.

“Having chances to watch some English ads, | feel more motivated to improve
myself. | want to write an English script...l want to practice speaking...study

more English...” (Supree, FG, my translation)

From the evidence above, | argue that technology can be applied to assist
language learning and increase motivation. The findings from this study also suggest
the usefulness of technology in providing authentic materials (Cook, 2008), allowing

students to engage in more meaningful learning.

Advantages of group work projects

® | anguage development
In this study, students were assigned to work in groups to produce video clips,

news articles, a documentary, and advertisements (See Design of activities).
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Completing a group project was a very challenging activity for students, which also

played a key role in promoting their English skills. They stated:

“..We talk to each other. Some group members have very poor English, but

we help each other to learn...” (Siporn, FG, my translation)
And:

“At first, we don’t know how to start writing [a script]. We had to write the
script in Thai before translating it into English. By doing this, we also learn how

to use a subject or a verb.” (Arm, FG, my translation)

Similarly, others argued that doing a group project helped improve their

writing as evidenced in the following verbatim data:

“They [group members] help revise my work...like not to use “to” or use “it”

instead...” (Korn, FG, my translation)
And:

“...I think doing a group work is very good...friends [gsroup members] teach me

how to write...We work collaboratively...” (Kan, FG, my translation)

This evidence reveals how a first language is used to assist with the learning
of a second language. Furthermore, collaborative learning enhances learning via

interactions and feedback given (Hedge, 2000).

Additionally, it was evident that the process of writing a script helped increase
students’ vocabulary, especially regarding technical terminology from

communication arts. For instance, Supree stated:

“Writing scripts for news or documentary make me choose more appropriate
words or jargons...! have learned more technical terms from doing this

project” (Supree, FG, my translation)
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It is also evident in students’ journals (J1, J2, J5 & J6) explaining on how the

project supports their vocabulary learning.

Interestingly, script writing gave students more confidence in using new

language as shown in Areeya’s verbatim data.

“I'was not able to speak English...l am afraid to make mistakes. But after having
chances to write scripts, | feel | don’t care much about errors...At least, | am

able to communicate...” (Aree, FG, my translation).

In sum, doing a group project seems to promote language learning by engaging
learners in the tasks assigned. In other words, this designed activity improved the
English skills of the students, especially writing and speaking skills. Moreover, it
enhanced their awareness of grammar usage and increased their knowledge of

vocabulary.

® Responsibility and teamwork

Apart from language development, the group projects were beneficial for learners
because they became more self-disciplined and responsible. Some students claimed
that while engaging in this project, they increased not only their self-responsibility

but also a collective, group responsibility as shown in the following evidence:

“A group project is a good activity as it promotes students’ responsibilities...it
[working in a group] is appropriate... [we] share knowledge of how to write a

script to each other...” (Supree, FG, my translation)
The data from the student’s journals (J1 & J5) also addresses the benefits of peer
teaching in learning. Moreover, the analysis reveals that doing group work saves
students’ time since, as mentioned by Wani (FG, my translation,) they have a lot of

homework assigned from many subjects.

® An autonomous learner
From assigning the students group projects, it became evident that such an

activity promoted autonomy (Palfreyman, 2003). The reason they become self-
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directed learners (Hedge, 2000) was because of their experience in producing assigned
projects—that is, script writing for news on TV, a documentary or advertisements.
This engagement influentially led them to learn more autonomously (e.g. J2, J4) in
order to improve their writing on news headlines, advertising, slogans or
documentaries. The verbatim example below also reveals how the student improves

her learing:

“Sometimes, | don’t understand about tenses like past simple. | have to study

more...After that, | start writing scripts for project...” (Atcha, FG, my translation)

® Development of thinking skills

Previous research on English language teaching found a connection between
learners’ thinking ability and the development of their writing skills (Jacobs, G. M.,
Heike, T. & Renandya, 2018; Zhou, 2016). The findings from this study also add to the
literature in this field. According to the interview data, the group work project allows
students to develop their thinking and share their ideas through writing script activities
(A, FG, my translation). In this instance, writing a script plays an important role in

enhancing thinking skills. Students stated:

“Script writing, such as adverts makes us think and plan more—from a script

stage to a production stage...” (Aree, FG, my translation)

In addition, it was found that group work promotes creativity. For instance,

some students mentioned:

“We like the time when we sit and work together because we can exchange
our ideas...Also, we can think more creatively, and maybe, we produce a work

that nobody has done before...” (Korn, FG, my translation)

And:

‘ll

like a project as it promotes group members’ creativity. If doing an

individual work, | get stuck...” (Santi, FG, my translation)
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These examples reaffirm the effectiveness of group projects in supporting the
engagement of students in learning (Stoller, 2002) through their production of written

tasks.

® Enjoyment and new experience
Students also had a positive attitude towards their participation in doing a group
project. They stated that they had fun while working with other group members and

gained new experience. For instance, some said:

“...I feel happy when | work in group. | have a lot of fun working with new

friends. I think | gain a lot of new experience.” (Arm, FG, my translation)
And:

| have a lot of fun while working with friend... | feel unconfident if | have to

work by myself...” (Santi, FG, my translation)

® Motivation on English language learning
Like the use of technology in the classroom, doing group work also enhances
learners’ motivation in learning English as evidenced in some examples of verbatim

data below.

“I am not good at English, but my English is not the worst...I have to improve
myself to do the exam and the group project. For me, the group project is

significantly important for this subject...” (Chaboon, FC, my translation)
And:

“I am curious how they [group members] write a script...l ask myself why |
can’t do it. Since | have worked in groups for a term, | realized that | have to

improve myself...” (Asa, FG, my translation)

Negative perceptions of students towards group projects
Despite positive perceptions, some students discussed problems they had

while doing the group project. These include problems regarding teamwork, feelings
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of tiredness, concerns about fairness and project assessment, time management
issues, and stress about limited grammar knowledge.

Problems on teamwork

Many students complained that teamwork was a critical issue as each group

member may not do the same amount of work. For example, Nari said:

“This group project is very effective for some groups in that they really help

each other...But some may not do anything at all...” (Nari, FC, my translation)
This also led to student fatigue as evidenced in Nari’s verbatim data:

“| feel tired as only a few people work on [the group projects]...out we need

to share our marks to a whole group...” (Nari, FG, my translation)

Moreover, Nari complains about the responsibilities of different group
members within the same project. In his view, “fairness” is very important. For

instance, he argued:

“...Some don’t want to work [on the project]; some who do work always take

responsibility. | think it is not fair...” (Nari, FG, my translation)

Project overload

In addition to teamwork, project overload was another issue raised by the
students. These overloaded projects effected their time management and caused
overwhelming feelings of tiredness:

“We feel tired. When we work on our projects, we feel very tired, and we

don’t want to do anything else at all...” (Chaboon, FG, my translation)
And:

“The disadvantage is that our time is different. If we are assigned to do a
project outside classrooms, it is very difficult for us to manage it as our

learning timetables are not the same...” (Jira, FG, my translation)
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As seen in the above examples, it could be said that an overload of assigned
projects places a burden on students. There is additional literature which discusses
the impacts of work overload on learning (Kember, et. al,, 1996; Lizzio, Simons &
Wilson, 2002).

Knowledge of grammar
Knowledge of grammar among group members was a major factor influencing
the development of project work plans, due to the fact that they faced issues in

writing their scripts. This is evidenced in the example below:

“I think the only problem on doing a project is grammar. It is a writing
project..[We] cannot produce a very good one because of our poor

knowledge of grammar...” (Supree, FG, my translation)

Suggestion for revision of activities

Students also suggested some ideas to improve the designed activities and
make them more effective in assisting with student learning. Firstly, they commented
that students should be allowed to work with different groups and not remain in the

same group for the entire term, as shown in the example below:

“To avoid the problem [on fairness], a teacher should rotate students to work

with other classmates...” (Anan, FG, my translation)

Secondly, working on a group project in class might solve the problems of
work overload and improve work quality as evidenced in Kanit’s verbatim data:

“[We] should do a group project in class, not assigned as homework. For me,

there are many assignments, and | am not able to finish them all. This really

affects the quality of the project...” (Kanit, FG, my translation)

To avoid this problem, students agreed that they should have more
opportunities to do individual assignments, which allow students to take on

individual responsibility for their work and achievements (Supree, FG, my translation);
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in addition, there should be a fewer projects assigned as student had difficulty with

time management (Piya, FG, my translation).

Thirdly, the students argued that they should have more opportunities to
interact with materials or assignments during class time, so they could have acquired

more knowledge through interaction and practice as shown in the example below.

“Teaching content is still important. We have to study, but we want to
practice more. Students should gain chances to practice writing... (Bam, FG,

my translation)

Lastly, knowledge of grammar was one of the main student concerns as was

mentioned by Supree:

“[Il want to learn basic knowledge of grammar and tenses that are used for

writing news scripts such as past tense...” (Supree, FG, my translation)

Lessons learned for the case

The findings suggest that a collaborative and creative activity on VDO
production of a news report, a documentary or an advertisement can play a
successful role in promoting and motivating students to learn English. In this case,
they gain opportunities to interact and work collaboratively. This result corroborates
previous research on the effectiveness of learners’ engagement through collaborative
learning (Wang, 2007). The results from this study also show collaborative learning
to be a successful method of developing learners’ creativity (Nevin, Thousand & Villa,
2002), and writing skills (Lin & Yang, 2011; Wang, 2007). In addition, language practice
within the context of a meaningful and productive activity enhances a positive
attitude towards English. This also increases learners’ motivation to improve their
English, and encourages them to speak English to fulfill their communicative needs
(Lightbown & Spada, 2006).

However, further modification of the activities is needed to assist with language

learning in this context.
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® Direct engagement with course content is essential to promote autonomy. In this
case, more interactive activities like peer teaching should be integrated to
enhance interactions, scaffold students’ learning and promote their
understanding of the taught content. In addition, online materials should be
prepared for students to study by themselves, especially print or online sources.

A teacher’s role should be changed from a transmitter to a facilitator.

® To increase productive interactions among the students and the teacher, an
online community like Facebook, blogs, or Messenger should be created (see.
Amin et al,, 2015).

® To avoid the problem of fairness, students should be allowed to work with other
class members. This will promote more interactions and peer feedback (Lin &
Yang, 2011).

® The number of projects assigned may not greatly affect students' learning
processes. Since time was a constraint, fewer projects should be assigned to avoid
learners being burdened by their studies. To engage more students’ learning, a
variety of activities could be included to promote different learning styles (Cook,
2008; Lightbown & Spada, 2006); for instance, activities to support analytic or
holistic learners (Willis, 2000).

Conclusion

This research paper sheds light on how technology-enhanced language
learning can be used to promote English language learning and teaching in an ESP
context. The findings also suggest that the designed activities may yield positive
results only for some students; accordingly, it is crucial to modify the activities to
make them more appropriate and beneficial for all students. Nevertheless, as a
qualitative case study, generalisability of the findings may not be a primary concern,
but the findings are applicable to other contexts. Consequently, further research may
be conducted with different groups of participants, or investicated on a larger scale

to verify generalisablity.
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Critical Discourse Analysis of Jack Ma’s Selected Speeches:

Language of New Capitalism
Nipapat Pomat' and Suban Keowkanya?

Abstract

“The meaning of a text [always] goes beyond its author” and “the text at all
times represent(s) more than the author intended” (Bleicher, 1980, p. 111). In
contemporary studies, critical discourse analysis and social research are integrated
and cannot be separated entirely. Furthermore, the speeches of worldly influential
people are worth analyzing since speeches of important people have been analyzed
in order to alert meaning, to gain insight from, to understand logic therein, and to
see, if possible, any contradictions in the discourse.

This study aimed to highlight the language of new capitalism through the
selected speeches of Jack Ma in terms of some linguistic features, rhetorical
techniques, and contradictions in new capitalism. The samples consist of twelve
selected speeches of Jack Ma that were purposefully selected. The three-
dimensional model built by Norman Fairclough was used as the analytical framework
for this study.

Some linguistic features were analyzed including nominalization, passivization,
modal verbs, personal pronouns, and text structures. The results reveal that each
structure was used purposely for presenting his goals and attitudes. The second
scope was the process of text: there were various keys of new capitalism that
occurred in the selected speeches, such as the language of new technology, the free
market, the role of government, and profit. The main part of this study also pointed
out that Jack Ma’s words and goals sometimes contradict practice in reality. Alibaba
is a giant in the ecommerce world that has won over a number of entrepreneurs and
small businesses. It is hoped that the findings of this study are beneficial for further

studies.
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Introduction

A speech by a well-known and world-leading businessman is one of the best
choices for this study as it is a key in terms of the businessman’s perceptions,
ideologies, and power and there are some hidden messages from the chosen words
Pu(2007). Regarding previous studies on the speeches of world leaders, they have
been analyzed for decades as a direct result of the rise of globalization and the
development of modern technology. Consequently, speeches, in terms of formal
public speaking, have the purpose of expressing ideas or crucial information so the
relationship between the leader’s words and their actions should be of concern in
terms of the effect and influence on society (Wang (2010); Bayram (2010); Lande
(2010)). Critical discourse analysis (CDA) has been applied to social research studies
for a number of years especially regarding the speeches of well-known people from
across the globe.

As the core of analysis is critical, CDA is applied as a framework of this study.
CDA is an approach that is not just focused on how to use/construct or organize
words and sentences, and this approach also looks into pragmatics and
sociolinguistics, such as in political, cultural, educational, and economic spheres
(Fairclough and Wodak, 1997). CDA is a type of discourse analysis that studies social
power, abuse, inequality, and racism and social and political contexts are also taken
into consideration. Similarly, Gee (201 1) stated that there are two significant
approaches to conduct discourse analysis. First, is descriptive discourse analysis. Its
purpose is to explain how language works in order to comprehend discourse. The
current fashion of CDA points to the social change and globalization of new capitalism
(Gee et al., 1996; Fairclough, 2002; Fairclough & Chiapello, 2002). Therefore, social
transformations are the new era of language studies.

New capitalism is an inevitable issue that linguists pay attention to in the 20th
century. Jessop (2000), who is well versed in political and economic studies,
demonstrated that new capitalism (neo-capitalism) is the reform of old capitalism in
terms of restructuring (the relation between an economic field with politics,
economy, and art) and re-scaling (the relation between contrasting scales of social

life). Notably, Adam Smith (1776) was the first theorist to mention capitalism,
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particularly on self-interest. Capitalism is the economic system that focuses on the
free market system, private property, no or minimal government intervention, profit
motives, competition, and freedom. Smith wrote The Wealth of Nations, which was
first published in 1776.

New capitalism emerged from technological revolution and the market’s
internationalization in order to try to reduce those flaws found in old capitalism
(Klien, 2000). However, there are still some critiques on new capitalism who claim
that the attempt to fill the gaps and to decrease the disadvantages is largely
unsuccessful as there is more inequality, a larger gap between the rich and the poor,
more insecurity, more risk, and more injustice. The language of new capitalism is an
essential aspect that should be explored. In a contemporary climate, language may
have more meaningful aspects of modern socio-economic changes (Fairgclough,
2001). Chiapello and Fairclough (2000) state that the main aspects of the critiques
are stimulation (the bloom toward people), security (in workplace and reality), and
justice (common goods and fairness).

There are previous samples of language and new capitalism critiques in both
books and articles. In the first era, the language of new capitalism was investigated
in the scope of language use in the workplace, integrating with the styles of teachers
in the classroom. Previous researchers highlight the words of managers and leaders
in the companies because words might change the situation and even the success of
the companies. For example, a book called The New Work Order: behind the
language of new capitalism, written by Gee, Hull, and Lankshear in 1996, focuses on
the workplace, team leaders, workers, and democracy while paying attention to
inequality between individuals, nations, and continents. They reformed the
educational system with the economic system in order to prepare the students living
in the real world. Similarly, an article by Bialostok and Kamberelis (2010) focuses on
the risks and insecurity in the language of the contemporary workplace and the
classroom. In conclusion, the perspective in the language of new capitalism is placed
in various fields including workplaces, houses, schools, and many individual

organizations.
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Research Objectives

1. To investigate some linguistic features and use of rhetorical structures of
the selected Jack Ma speeches concerning the relationship between language, social
action, ideology, or power.

2. To analyze Jack Ma’s speeches to understand whether there are any

contradictions in relation to new capitalism.

Research Methods

1. The introduction of Jack Ma

Jack Ma (Ma Yun) is a Chinese businessman who is one of the most successful
people and his life inspires and motivates many people in many aspects, such as his
background, his experiences, his patience, his determination, and his points of view.
His life changed from being an English teacher at the University in China to a very
successful businessman and ultimately the richest person in China. He attempted to
move himself up the social status by using English as a tool. Jack Ma became the
founder of Alibaba (China’s biggest ecommerce company). At first, his knowledge
regarding the Internet and ecommerce was minimal. Ma’s business did not reach the
goals he envisaged and he failed numerous times because of the lack of financial
support, the global economic crisis, national policies, and other key elements. He
tried to improve his business tactics until he finally found success with the start of
Alibaba in 1999. Within three years, his company would be competing with Amazon
and other world-leading ecommerce companies.

2. Selected Speech

The speeches of Jack Ma are selected by the duration of time, from 2011-
2018. The first criterion specifies the range of time because the scope of the speaking
might range within globalization, social changes, and technological developments.
Even though new capitalism emerged well before 2011 and Alibaba was launched in
1999, the timeframe is specific to 2011-2018 as it is the years that the Alibaba Group
and Jack Ma have been most established. It’s the time that Ma’s business has seen
the most successful and has continually gained massive profits. Furthermore, it is
when the Alibaba Group has been an international corporation on the international
market. The second criterion is the purpose of the speaking. Jack Ma’s speeches,
which were delivered at various events, can demonstrate the different aspects of

language. Jessop (2000) suggests that new capitalism can lead to many contexts. It
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shows the relationship between an economic system and politics, education, culture,
and art. Therefore, the events of the speeches are not restricted to economic
conferences. The third criterion is the location and place of each event. There are
various countries and different situations. New capitalism is an international issue and
doesn’t focus on a small scale. The fourth criterion is the elements of speech—each
speech will be selected based on the elements of new capitalism (free market, fair
competition, private property, and gaining profits).

Therefore, twelve speeches have been selected to cover the different genres,
such as economic conferences, educational events, and promoting the Alibaba

Group, and these speeches are listed from the Group’s early years to the most recent

talk delivered by Jack Ma, which are as follows:

TABLE 1: DESCRIPTION OF THE SELECTED SPEECHES OF JACK MA

Samples Length Tokens Types of Event/Topic Place Date
(minutes) D/M/Y
1% speech 56 8,047 educational event Stanford Graduate 09/30/2011
School, USA
2 speech 10 1,279 educational event Hong Kong University 11/08/2013
3" speech 17 2,546 promoting Alibaba Group Economic Club of 06/09/2015
New York, USA
q®h speech 15 5,890 economic conference APEC CEO Summit, 11/18/2015
and promoting Alibaba Group Philippines
5t speech 12 7,726 economic conference Germany 09/25/2015
and promoting Alibaba Group
6" speech 42 4,600 economic conference Zhejiang, East China 06/09/2017
and promoting Alibaba Group
7 speech 54 1,663 economic conference Detroit, USA 06/21/2017
and promoting Alibaba Group
gt speech 18 2,958 economic conference New York, USA 09/20/2018
and promoting Alibaba Group
ot speech 32 6,682 economic conference Toronto, Canada 09/25/2017
and promoting Alibaba Group
10% 12 2,610 educational event De la Salle University, 10/25/2017
speech Philippines
11" 19 1,333 educational event Vietnam University 11/05/2017
speech
12" 12 1,500 promoting Alibaba Group Thailand 04/19/2018
speech
Total 299 46,834 3 purposes 7 countries 2011-2018
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3. Analytical Framework

Fairclough’s three-dimensional model (1992:1995) is used as the analytical
framework because Norman Fairclough is one of the key linguists who distributed the
concept of the language of new capitalism and social change. Fairclough’s book
(2004), Analysis Discourse; textual analysis for social research, discusses language in
new capitalism and a number of articles have been published continually from 2000
until present. Therefore, this framework has been adapted for this study because it
can reach and answer the objectives of the research. In other words, it can unveil
the hidden messages and the social practices. However, some aspects are deleted
because some linguistic aspects couldn’t be focused (limitation of time and
objectives of the study). Fairclough’s three-dimensional model includes three parts:
description (text), interpretation (production, interpretation, and consumer), and
explanation (socio-cultural practice). The main focus of each stage is explained as
follows:

3.1 Description: Textual Dimension

Lexicalization: This refers to the choice of words. Vocabulary is not
just words, phrases, or idioms; it covers many aspects, such as parts of speech, how
each word is used in communication, and its culture. There are various procedures
for analyzing lexicalization but the point of this study is to only focus on
nominalization. Nominalization is specific in this part and is the way to turn verbs,
adjectives, and adverbs into a noun. Fowler et al. (1979) show that using noun phrases
over verbs is often ideologically charged. Nominalization also associates with
ideological features such as removing agencies, managing unequal power, and adding
information.

Grammar: This is the linguistic detail—when more of the linguistic details are
relied upon so that the differences of the linguistic functions are specifically analyzed.
There are three main parts to this analysis: active-passive voice, modal verbs, and
pronouns. In sentences, language use will show the perceptions and opinions of
speakers through the world and society.

First, passivization focuses on choosing a passive voice over an active voice.
The aim of an active sentence is changed to the subject of the corresponding passive
sentence. Passivization is built when insistence is given to the object. In cases when
the subject is not significant and comprehension need not be referred, sentences are

better in the passive voice. Second, modal verbs use appropriate techniques for
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persuading and expressing inner feelings. In addition, modality shows the level of
politeness and ordering. Fairclough (1994) divides modal verbs into three levels of
politeness, including low politeness (can, may, could, might, dare), median politeness
(will, would, should, shall), and high politeness (ought to, might, need, has/have to).
Third, personal pronouns (I, we, you) will be studied as they can show the relationship
between the speaker and audiences as well as society as a whole—and it also shows
the power of the speakers.

Textual structure: This aims to analyze linking between a situation and
language itself. This part also investigates the movement, cohesion, and organization
of the context/speech. Furthermore, internal organization and coherence of the text
are one of the most significant aspects that will illustrate the purpose of the speech.

3.2 Interpretation: Discursive Dimension (Production, Distribution, and
Consumption)

Interpretation Stage (Processing Analysis) focuses on the interrelationship
between text and interaction and it cannot be isolated with textual analysis. This
stage covers the progress of text production, distribution, and consumption. This
second dimension aims to reveal the messages (social identities, social relationships,
knowledge, and concepts) and to comprehend and interpret the relevance between
messages and its producers or speakers (Fairclough, 1992). The features of new
capitalism will be studied.

3.3 Explanation: Social Dimension

The societal level is analyzed in this part because it links the language in the
text with economic, political, and cultural systems. The text will demonstrate the
contradiction in new capitalism. Social matters in real life can be compared with the

goals of the speaker.

Research Results

1. Textual Analysis

The first dimension of the analysis is the properties of the selected speeches,
including nominalization, passivization, modal verbs, personal pronouns, and text
structure. Each part will be described briefly.

Nominalization

Lexical items in language of new capitalism occur in the speeches frequently,

such as communication, consumer, payment, investment, commitment, failure,
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organization, difference, judgment, complaint or development. Fairclough (1992)
mentions that nominalization helps to delete the agency of the sentences. To
illustrate, the following excerpt shows the form of using nominalization in the
speeches by Jack Ma: ...ecommerce is about communication...; ...globalization only
helped 20% of the development of countries...; they worry because there's
complaint...; ...it's judgment and understanding and treating.

Passivization

Passive voice is used frequently in the speeches as Ma wants to emphasize
the objects of the sentences. It creates the significance and values of actions and
objects, but the subjects or agents are less major. For example, he said:
“Globalization was controlled by few emperors and kings...; ...in the past 20 years,
¢globalization was controlled and manipulated by sixty thousand big companies...,
In the past, goods were made separately...; ...they were solely ‘made in China” or
solely ‘made in Thailand’. In the future, goods will be ‘made on the Internet
instead...”. It shows that globalization is receiving the action and the subjects of the
sentences are turning into the negative ways.

Modal verbs
MODAL VERBS (Fairclough, 1994)

Low politeness Median politeness High politeness
positive | can, may, could, might, will, would, should, shall must, ought to, need, has/had to
dare
negative needn’t, won’t, wouldn’t, shouldn’t, mustn’t, oughtn’t to, can’t, couldn’t,
doesn’t/didn’t need isn’t/wasn’t to mayn’t, mightn’t, hasn’t/hadn’t to
to/have to
Low politeness Median politeness High politeness

frequency percentage frequency percentage frequency percentage

positive 315 518 168
negative 4 0.68% 60 1.23% S7 0.48%

total 319 578 225

The average modal verb use is 2.40% for the combined speeches, which is
suitable for speech (Wang, 2010) because modal verbs are easy for listeners or

audiences to comprehend and identify with. The listeners have no time to revise and
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to think about the words of speakers so simple sentences and the use of modal
verbs is an appropriate technique for persuading and expression inner feeling. For
instance:

..but in the future, my dreams and aspirations would be for Thailand’s
revenue to come from everything that is from Thailand.

...those people who are very small today, they will be big in the future and
they will be the people standing here speaking and most people will listen.

Personal pronouns

Personal Pronoun Number

First person I (me) 1,295

We (us) 1,496

Second person You (you) 1,133
Third person He (him) 43
She (her) 9

It (it) 471

They (them) 354

Total 4,801

From the table, the results show that first-person pronouns are the most
frequently used in the combined speeches. Jack Ma always referred to his life, his
past, his experiences, his business, and his goals, so the key part of the speeches is
from a business context. It is also the reason why the pronoun “we” occurs most
regularly in the speeches because he always groups his teams and SMEs with himself.
Furthermore, Saj (2012) states that personal pronouns make a link between the
listeners and speaker; it also shows the interpersonal function in the language. “So”,
“I” and “we” will close the distance of the speaker and the listeners regardless of
their status, their nationality, or their profession. This technique creates a good
relationship and encourages the listeners to feel as though they are connected to
the speech. When listeners feel good or respectful about his speech or words, they
will believe and trust in his persuasion. The following sentences illustrate this: We
will continue to promote free trade. We will continue to promote globalization.

Text structure
Focusing on the move of the speech, language in the spoken text is linked to

the situation or his status at the present time. Ma always compares his life in the past

and the present. He walks into the next step of his goal, which is to promote and
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develop the Alibaba Group. Ma has organized most of his speeches coherently and
appropriately for the audience. He refers to his experiences or what he has had to
face before with many situations in the past and then gives more suitable examples
supporting the concept of the new age of capitalism for the new generation.
Furthermore, the genre of the speeches is informative and covers many different
contexts including the economic, politic, and educational spheres.

Furthermore, gestures and pauses are expressed in the selected speeches. It
appears that silent pauses can speak louder than words. Therefore, pauses can be
analyzed in various ways. In the speeches, he pauses for 3—-5 seconds to breathe or
to recall one of his memories; he would also pause to accept the appreciation from
the audience when they applauded or stood to appreciate his powerful words.
Another technique he employed was in his behavior as his calm and confident
demeanor, as well as his discourse and language use, are appropriate in formal
speech. He also offered warming smiles and laughed out loud with the audience and
he always looked at his audiences to draw them in.

2. Discursive Analysis

Technological development and globalization

The main feature of new capitalism is technology and innovation as it creates
the new economic system and new language is also produced. In Ma’s speeches, he
always mentions the significance of technology and globalization between people
worldwide. One interesting point to note in his speeches is the advantage of the
Internet for making money and running businesses. For example, he said: “..most
people who were born in the 1980s, have made their business based on technology-
based innovation...; Today, we are using mobile phones, we are not using computers.
Computers are very complicated.” Therefore, some activities in globalization can be
done successfully based on the advancements in technology. It also leads to
economic growth.

Free market and competition

The free market is promoted to answer the freedom of selling products and
services of suppliers. The scope of the free market includes competition and free of
compulsion. Jack Ma is a businessman who is a role model for promoting the free
market and free trade, which is highlichted in his words: “I'm a strong believer of free
trade...; ...we will continue to promote free trade...; ...we believe in free trade...; ...we

believe in improving trade activities.” Furthermore, the competition between the
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suppliers also shown in some parts of the speeches, such as: “...it's like the year 2003
when we just a brick even we started to compete with eBay, you're small it's difficult
for you to compete locally.”

The deregulation of the government is one of the main terms for free trade
as capitalists believe that restricting trade is not the right thing to do (Bernanke, 2007).
To illustrate this, Jack Ma mentions the role of the government in the economic
sphere: “I think, as business people like us, we have to tell the government about
our confidence and why we believe the future’s better and the government should
work with us and listen to us.”

Profit Motive

All of the operations of businesses are launched to make money and gain an
advantage. It is the basic concept that everyone knows and tries to gain as much
profit as they can. The competition and development of business tactics have been
produced for benefit and interest. It can be seen in the following: “Alibaba you know
opened the sesame for the other people to benefit to take advantage of the
Treasury. So, we think Alibaba means ‘Open Sesame Online.” There are so many
treasures.”

The discursive dimension covers language use and the discourse of new
capitalism that occurs in the selected speeches. Language is used purposely because
Jack Ma wants to show his ideology and goals through his words. There are three
points of new capitalism that were highlighted, including the advancement of
technology, the free market, and fair competition without restriction of government,
as well as the profit motive.

3. Social Analysis

In Jack Ma’s selected speeches, contradictions between new capitalism’s
concept and practices in reality were accentuated; there are some specific points
that reflect the results of new capitalism in the society. Fair competition cannot exist
completely in practice because there are many factors for business achievement,
such as knowledge, marketing plans, business tactics, and financial support. This was
illustrated in this statement: “...rich companies are richer, big companies are bigger
and small companies, small countries, and SMEs are in trouble.” In the new period
of capitalist society, it cannot be ignored that there are two classes of people
including the capitalist class (owner of means of production) and the working class

(labor). The distance between the poor and the rich cannot be solved. Both large
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companies and small companies have different financial support, market access, and
so on. These conditions link to the issues of fair competition. In a contemporary
capitalist society, small businesses are heavily affected indirectly because consumers
almost always choose goods and services based on their demands and their decisions
are made based on many factors, such as brand name, quality, pricing, reputation,
accessibility, and packaging.

Jack Ma has always claimed that his business will help promote the benefits
for small businesses as well as the working class. This is backed by a number of
statements from the selected speeches: (1) ...Alibaba can help small businesses and
young people; (2) ...we are interested in changing and improving the world, instead
of making money. Money does not advance humanity; and (3) ...China’s market is
one of the biggest and most powerful markets in the world, where Thailand will gain
greatly from accessing China’s market. However, his words and practices are
sometimes contrastive so that his company will gain a lot of interest and have an
advantage over small countries and businesses.

It cannot be stated that Alibaba is the sole cause of the bankruptcy of many
small businesses in China as there are a number of factors why small businesses are
bankrupt. However, as a giant corporation, Alibaba is one of the contributing factors.
In addition, there are many counties where fair competition has never existed. In
Thailand, for example, giant retail businesses and groceries stores such as Big C, Lotus,
and Seven-Eleven have destroyed small retail business throughout the country

(Muangpongsa, 2014).

Research Discussion

Language use and the styles of Jack Ma’s selected speeches were analyzed
by the three-dimensional model by Norman Fairclough. The features of Jack Ma’s
speech can be summarized as follows. First, he uses relatively easy words and simple
sentences. Colloquial language is a common technique that most speakers use
because it is easy to understand and reflect any messages. Nominalization is used
since it is helpful to eliminate unnecessary information. Modal verbs are used to
convince audiences appropriately. First person pronouns (in this case, “I” and “We”)
help shorten the distance between listeners and the speaker and sometimes to
highlight the power of the speaker. Furthermore, internal organization and coherence

of the text are significant aspects that illustrate the purpose of the speech.
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It should be noted that the language of new capitalism has been a primary
concern in this study; therefore, some features of new capitalism can be seen through
the language use of Jack Ma, such as advances in technology and innovation, free
trade and competition, deregulation of the government, and other interests.
However, in a modern capitalist society, some key goals of new capitalism cannot be
put into practice. Jack Ma regularly discusses boosting small business but big
companies always gain more benefit over small business because of a number of
factors and conditions. Therefore, monopoly from an economic context still exists
because the giant groups have more power to manipulate the growth and direction
of the economy, leaving many small businesses and the working class in financial

trouble.

Research Suggestions

This study contains references for the researchers who pay attention to critical
discourse analysis in the linguistic field. Researchers who are interested in speech
analysis using CDA will be able to expand their ideas and could possibly integrate
the result of this study with other related areas. The language of the new capitalism,
in particular, is one of the new trends for an analysis based on the international
communication and technological development. This study offers another aspect of
CDA studies, which is language and new capitalism as most previous research studies
focused on politics, gender equality, and discrimination. Moreover, it shall
complement English language learning skills as well as the social world, which can’t
be separated from the language itself. In addition, there are various scopes of analysis

in terms of linguistic features such as metaphor, transitivity, lexical items and so on.
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Abstract

The purposes of this research were to: 1) study tourists behaviors in Nakhon
Pathom Province and 2) find out tourism patterns for the development of revisit
tourism destinations in Nakhon Pathom province and its linkage areas. The research
applied qualitative method by using in-depth interview and focus group for
stakeholders in tourism management in the province. The data then were analyzed
by contents analysis and also descriptive explanation.

The study found that the tourism destnation in the province had potentially
good and reasonable for its potential in: 1) accessibility; 2) attractions; 3) activities;
4) amenities and 5) accommodations. However, some factors, such as amenities
needed to be improved to reach the stand requirement of tourist and safety is
quite importance among tourism. Moreover, accommodations had vieity, but it
seemed not outstanding as it was not met local identity. For the tourism patterns,
the research found that the 3 patterns for revisit tourism that composed; 1) leisure
tourism in local community, 2) agrotourismand 3) spiritual tourism.The recommendation
from the finding mentions that the spiritual tourism, such as superstition tourism is
an interesting one of the pattern among the visitor visiting Nakhon Patom province.
Moreover, agrotourism is another important choice of revisit tourists to gain their

new experience in agriculture, local culture and health tourism.

Keywords : tourist behavior, revisit tourism, tourism patterns
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“Lablae , the City...You Shouldn’t Miss It.”

The Tourism Identity in the Context of Historical Social,
and Cultural Community the Case Study of Lablae District,

Uttaradit Province
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Abstract

This article’s purpose was to study the identity of Laplae’s tourism in Uttaradit
province concerning to the historical, social, and community contexts. Laplae district is
renowned as the second destinations in which tourists should not miss. This ideal is based
on these mixed concepts of the creative economy, business of nostalgia, identity, and
cultural tourism and they were analyzed under the anthropological research qualitative
method.This study revealed that Lablae is the abundant and diverse area that was
influenced from its historical and cultural neighborhoods including Siam (SuKhothai), Lanna
(Phrae-Nan), and Lanchang (Chai-Ya- Bu- Li - LuangPrabang) that affected the present
Laplae’s identity. Also Laplae’s social dynamics has been changing among the world
dynamics. Laplae area has been influenced from the different periods, especially the
earlier periods of Rattanakosin; consequently, it doesn’t exactly have its own cultural
identify which lead to the scramble for this area’s identity establishment by many groups.
Different names have been called for this area such as 1) ‘small cultural community’ in
the cultural context, 2) ‘local- inhabitant community’ sometimes known as ‘Yuan-Laplae’
or ‘Tai-Yuan of Laplae’, 3) in the historical context, ‘Laplae city’; the administrative district
of Uttaradit province which is located in the northern part of Thailand, and 4) finally ‘Laplae
city’ is being presented as ‘the ‘cultural tourism city’ comprising of Lanna culture (Tai-
Yuan, "or "local inhabitants). These harmoniously reflect the mixed different dimensions of
the way of life, the local wise men, the art heritage, and the cultural community in this
geography under the practical management in order to achieve the main target of being
‘the cultural tourism community’ and maintaining ‘self-identity’. Consequently, Laplae is
one of the unmissed cities in Thailand under the slogan ‘Laplae: the City...You Shouldn’t
Miss It” for tourists who want to have the cultural community experiences responding by
the nostalgic atmosphere.

Keywords : lablea city, identity tourism
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Abstract

The objectives of this research were: 1) to study school leadership
characteristics and skills in international education management; 2) to study the
needs of school leaders in international education management; and 3) to provide
guidelines on the development of international programs in Asian universities. 400
ofschool leaders who are responsible for international education management in
Asian universities participated in this study. Data were collected through interviews,
observations, and participation in international education management activities.
Further, a questionnaire was distributed to school leaders for information concerning
characteristics and leadership skills. In addition, key informants were interviewed
about international education management to support the coming of ASEAN
community. The collected data were analyzed for frequency, percentage, mean, and
standard deviation. Findings are presented using a descriptive analysis technique. The
study found that the overall opinion and the opinion based on each aspect of school
leaders according to characteristics and leadership skills in international education
management were at a high level. Further, the study also showed that the overall
opinion and the opinion based on each aspect of people involved in international
education management in terms of characteristics and leadership skills of school
leaders were also at a high level. Owing to the needs of individual characteristics and
leadership skills of school leaders, the participants need a visionary and
transformational school leader with special skills. In terms of the working skills and
knowledge, the participants require a leader who can contribute to the writing of
academic articles serve as a role model for teachers and educational personnel and
can use English for communication and study. In term of experience and success in

the work, the participants need a school leader who can apply knowledge and
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experience from study visits and trainings for a school development.Finally, owing to
the need of international education program, it is recommended that more additional
bachelor’s degree programs should be provided to serve the needs of students to
enroll in international programs at Rajabhat universities. Further, the international

curriculum should be developed based on a current situation of the world.

Keywords : characteristics, skills of school leaders, educational, AEC,

° .
unu1 (Introduction)
lanlugalagiulugalan1Atad Aflaudyinmddiiunaluladaisaume
waznisiwasuwlasitintuegrasiadilinisiwaznisaamuszninussmatudunum
TunsduindounszuanisiauiUssinauywddnduazdeuieuinazusumlimiuiunis
Waguwlasiinduagnaaniaiiazinseunieuiazmdyiuanuvinmeainnseualaniag
JadedAnazinTgyn1sasunlatiasANuINIgfInand LiknaAnuAINYeIALNITIn
P Y P ~ @ oA Aa o & P a ] & = a
nsnwiiemuAulidnunnIuduseminnudndusgnddegazdealunsinuii
a d' o Y Qlld I o Y v 1 @ d‘ o YV Q"yu a
fnunniievinlidnenmniiegludiaulasunisimuisgrauduivinliduaunidndn
AATINUATYMIANNARTINaT19ETIASINITEUIMenueaInTaUTud liviuiuns
WasuwUasiiinlusg19sinisaiiasesssunusssuddnivnuesuaraiunsanssdinedlu
é’ﬂﬂﬂé’a&mLﬂuﬂﬂ%%%’gmawmwizmﬁmwﬁhﬁqmmﬁﬁmmmﬁﬂw’mﬁuqq ey
Lanereuduasuliinseulasunisfinuiseduasainanidunisfinuludssineuias
1 g ﬂl o Y v = = ¥V 4 = U =
AsUsEmanIndu Wevenglanviedliinseuianug anudilatadnusssy Ussindives
yupdieutunaenuiiaanse lunsdearslivaisniw wWhlaguuuuuayisnis
A199 Tun 19aNdugIsAavIuNINLAUBE19ENTS (Panan, 2009 : 1) 3 nafifves
BritishCouncil, OECD (Organization for Economic Co — operationand Development),
IDP (Individua Development Plan) wag Education Australia Flonduwualtuuazlond
MAATHEAINAVOINIIANIUIUITIR IasUszanandnuudniseuindnw MAuniely
Anwinelun19UsenaArdaTuIutinTudnluszey 20 Y919nin Usenaunuussinaauidin
drulngjretesdnisnisAilan (Word Trade Organization : WTO) dn1suasduniugsia
nsAnwluszauas wazisendeslinisaaudnuiduduigansniiazilanainasninisi
Tud w.e. 2549 Tnguszinalnefilulszmaaudnluwnnisdneasdedndudosufifng
v 1 ¥ = a b4 % U
JannassenInaUsemaniy  Uanwileaainnisianataniglanseu WTO wad Usenalness
aglusznintenisiasanlanainnis@nwinielanseuenieu Lagnsoun1saALas (Free
Trade Area :FTA) AUna18Ussina WU @1515035Usey19uY Bulhy 9aansiay Uiy
LAzl 1AenTueTIINISANTERINUTEMAlnTnRTAresew e lusemaniey [Wanan
TuAlne wagluvuzifeituingigiuasairesesivlsemanne q Wielvn1sianain



162 Vol.20 Special Issue (Septemper-October) 2018-JHSSRRU

nsfadvesineduslevidevnilnediusuliuaniian (Department of International
Trade Promotion Ministry of Commerce, 2005 : 18) ﬂsaULLmuqmmﬁﬂwﬁwzma atudi
2 fithoned WeAugaunulud we. 2557 mssnszduaunmn1sAnyTlneiondnuas
fauyaainsidaunmaninsadufidmdvauiziiaiunaendin fauidnonin
gaudAnwlumsairsanuiuazuinnssuiieifindaanuamsalunmsudstuvessemely
TamAfant Wunsatuayumsiwuniddurewiosiulng Tnsldnalnvessssuniuia
33U NMaffuaass eIt sgauAnvIvLug U NAT A NS A
MAINMANY LazleNANTITEU (NTOULKUgANANYITzezen 15 U aduil 2. 2008 : n)

dusvaotuniianuineitesiaziiunumdAglunisimuiaunfentisunianising

'
=

FaftanuAnwudumienuluszduujuansisiunuimddgddumsduiununazly
swiugauAnmilumAnerdetuduaniufnuiidansfnuluddrnsuaginindugs
vanvanganu1ivn eliszmaledasoyuna vieuIyan wndsans@nulunane
sydusanEs UsaanesUSaanln was Usayaen saumennsyiinnsisenasliusnisnia
Fmisundeen nsdansAnuiludssmalneduiiaunisnegiannainluefin il
anuAnwmnuiskasnssduduiifuimsaniuAneidudiiesdn sisdulafeadudiia
anufamansnazivinulunmsuimsianmsiinldmadenisnisuimsiuengau i
anumsalBavdnnsunasesiiisadestudadulalagldinauasuilenudniiue bl
AnuanansalunisTaihauiuyaradiesig 9 WalenaliyndiefiAeadesldiidus
MsAnnsiaunTRLLa T joRnaaaudmUssiiiufiensaaeunmuninlung
UftRnuieliandnnldfuanalindaandeslugiusvesaaunuidamuninnse
pannAssIuiidiesenfULazavissuarAelAnanusuiloszminanguyanarien |
Tnserdomudufihiiosjuimaiefiianufnunismsfazaunsonunumduayly
Usglomivesailitagiuiauiienadifanuinguszasdlumsdiiiuauvesaniufng
lalmnumneingihAeyanalungudslisuneumnemiilvimuauvieussanusuianis
snenfiieatunisiavendy Sildnarrindineyaeraiignidenuieldtumausiialiiings
uazilavEnadenanssudng o vesnguiiiensussalimanevesnguuaziieviiiivnii
yaangunAudRyuaziinvesymteiu ilvaulafies@nuide 13ee nsfinw
AuANYMzLagiinveegiian1udne lun1sdanis@nwiuiuindvesumingidsly
giinAedy Tneideniviasladeyadululsslesinonisimumdnansnisineusuly
nsHmUIANINYMNELaTINYeUa i1 luAIUN1STANISANYINANEATUIUIYIAV B S
svvingndelugiinimede uwasfioltidunasinlinpsgulunsuimsiansumine e
Tunguendou lumsiamsAnwunualiduiseuiuludsausonaiduumingdouun
wiwesantugaudnuludnulanssly



Vol.20 Special Issue (Septemper-October) 2018-JHSSRRU 163

199U52a9ANT5338 (Research Objectives)
1. ie@nwigudnvazuagsinwenmadugiranudnwiludiunisdanisnu
NANGATUIUYA
2. Lﬁ@ﬁﬂmmmﬁmmiﬁuaarggﬁﬂamuﬁﬂwﬂué’mmﬁmmiﬁﬂwmé’ﬂqmmmmﬁ
3, LﬁaLauaLLuzLme1amsﬂ’@umwé’ﬂQmmmma%mwﬁmawé’aiugﬁﬂﬁﬂL@L%EJ

ad

A50Tun13398 (Research Methods)

minﬂumaumauLsummi'ma il

1. vaulndIuNL

meidendall {ideivummeuediuiuil o wninendeluginiaeids

2. YauwAMUUTEYINITUASNEuA10E1e
Uszmnsuaznguinogsiililumsitendad amnsaduunmuiininfusu

2.1 Uszvnsuaznguiiegsililuninfususindeyaseisnisasuan
Usenause 2 Ny Ae
2.1.1 nquihanudnw fie dihaniuAnwiveswnineragluginieg
Wi S1uau 24 au Bsldanmsidonuuuianzas
2.1.2 {iifidruAeades fe 819138 yaainsAdmthiuniine de
fndnw funases Uszvvuinly wagdlidlideiunisdanisAnuiuiuind veq
wInendelugiiniaieidy 91w 400 AU
2.2 Uszmnsuazngusiegieildlunisifusunadeyadeisnsdunn uas
msdunnwal Ae fihanuAnwweamvinerdsluginaeds $1uru 24 au Bsldarnnns
BLGIRIKREL
3. wauaduiiion
nsiduedel fAtermusveuadudenily 3 Uszms 1dud
3.1 Audnvazwaziinwznslufihanufnwlunsianisfinwiuiuigd
YosvIngaeluginnaelie
3.2 aufeIntsvesginantu@nuilunisdanisfnwiuiunvidves
wnendeluginiaieidy
3.3 ULUIMNINMSHMLITaNgA TN IRYesnIedelugiinnaleldy
4. UBULUARIUTZELLIAT
maddeadall {ifedmusldsseznatlunisinuidely 6 weu



164 Vol.20 Special Issue (Septemper-October) 2018-JHSSRRU

aunsaluaIsn1sITY
1. w3esileildlun1side
paflefldlumsidenssdl Ao wuuduniwal Duedesiielunisnwuiiol
ledoya wazaseuAguALTRgUIEAasATEINSANYY UszneumsAunionatsifiuifinaiy
undsinguinig lundeutunsairsauduiusiafungudihanudnviuagnisitnld
druswlufanssuvesmsdnnsfnyiuunyd Tnseuaunsmsdunnnisdnaunwazns
andufinuaznslduuvasunudideliiniesdioddmundugianuAnudniufng
Audnwauzlazinveiianufnwsiniuuudunivalludiunisinnisfnwindngns
urwgiluginieieide fadveuunduitufideuninerdeludsznalneuazly
ez annsAnwanmnsdl 3 uninerdeliun uminendedenfusy Uszine
WA, i Ingndelanddn Ussimadealus, wazuminerdeusalus Ysemadune lag
fAdelidoyannnaiuieyaanienansuazsnidefiiedeafuditinanisduntval
Tneiituneulunisduiiunisaiauasiannaivsunadoyaililuniside

[

N

=De

1.1 Anwideyainienarsuazeidefiieades tielwlddeyaitosiun
Uszifudany wagihannanseunmsdunuaiitelflunsiudoya
1.2 dinsounsdunivaiiadiesuainuuunisAnsinynsdldud
uvinededensisusy Ussinauiialde, UM Ine1delaudan Yssinadealdiuay
uAnendeuialusi UssmatumanlUliivinwngnaeuanugnies anmmsnzauLas
AuAseURRNUTEIAUAnILeaglfnGedoyalifiauysaiiign
1.3 drsaadeyaidesdu aidifieldlddeyafiugiulunisfinuadiud
Inquszasd veulnnsAne uaziatesdlolfudeya
1.4 ddeyadosuilddaiiduinseumsdunivalnuing Uszasdi
fmuald TnormuaeaziBeavesUsefuiiazdngm
1.5 thsenseunsduntval davindunuudunivalatuanysoiiilelidu
iwsesiielunsiiusiusudeyasiely
2. maiusiusudoya
2.1 YeyavRund
AI98AUATIINLENAITIVINTNANUWITLITATIVIN TIednusuas
Joyanniuladsng 9
2.2 Yeyauguad
fivesurmannguitmneisvualilaglfuuvdunuaiidueiosile
drAuaglinsdunivaliidinnsaununngunisdanasuuiidiusiuias lifiduso
2.3 MyATIEVtoya



Vol.20 Special Issue (Septemper-October) 2018-JHSSRRU 165

ada v

Hesnnsideedaiildsudeudsisouvunan (Mixed Methodology)
fulsznoumeIBmaATudaiun uariimAdedanunm Jsmafvnusuundild
wpdaduntealidedin (in-depth interview) v0¢35Ms3deidsnanmlunmaiiusiusiudeya
iAfonseitoyaduilagliBmslinseiidaiom (content analysis)

nslengiteyadifoinendeyailldainnisduaiiafe dewinnis
Fuptienastudiu lenanstuses uardeyaiBenmam Avusuldindalfduszuy fenu
nundunsallasidoulesuagmanuduiusvesdeya uimsieseiBamssan
(Descriptive Analysis) $3ufulenas 1138 LwIRRLaENg L)

3. afnildnzidoya

3.1 addlflumsnsvaeuiadesie
3.1.1 manuifisssadaiom (00)
3.1.2 mAaudosureauuuaeunuisaty TngismAnduyssans

woatl (Alpha Coefficient) voIAsOUUA

3.2 adAndlunsiesgideya
3.2.1 Ayud (Frequency)
3.2.2 ANSeway ( Percentage)
3.2.3 Aiady (mean)
3.2.4 gudsauunnsgiu (Standard Deviation)

WAN13338 (Research Results)
1. auanwazuaziineensilufiraaiudnwludiunisinnisinenangns
UIUNYIR
1.1 adnwazwaziinwenmsludihanudneiludiunisdanisfinwindnans
WIWNYIR - (IuauRadiuvesiianufinw)
fuiranufinuniiony 20-44 T uazeny 45 Viuly dadluajdiSansfinugs

a A

nliaes Suszaunisallunisiduguims 1-10 U Matidlefinnsananufnuiuyedsul

o

a [ [

annufnuwAsrfuaudnvazuazinvensiufiianiufnunludunisdanisdnw
ydngnsuILR wu Tassauasseduynauegluseduinn il
AuAManwuElanIgad agluseduun wavnnteadluseivuin lng
Anade 3 susuusn laud 1) fuimsiiameanusiedymauassaiininugnamesesiu
uliaudusaanudmunevesaaudnwilundn 2) fuimsinisuinisdanisli
uneudurufrudaazdgulunstou fusmsianuiuRaveusenisiauanIufng
naenlIa Jusnisiianusuiiaveulunslonsneans laun au [u Jag gunsal wasns
Janns WhAnusglovinaziuriign fuivnsiiussgslalddugriuaznsziedosulunmmianu
Tneifuyanafidennsgrunasuiaznadnialunsuofnulilussfugs wazduims



166 Vol.20 Special Issue (Septemper-October) 2018-JHSSRRU

UfuRaussilou ngunadiagianesuilunuvegranfunyaainsluaaiud@nwile waz

v

AusmsidugSnwnaiegiunsine uaz 3) Juinisiivinuelunsitadedinis ndrda ndn

&

dndula ndwh uwazndnddsuutas Tnosjsguadugrinutvanevesaaudnyidundn
LAZHUIM AL TORUL TN TUST S UNEAUANE A vesuldeg 1 amagay
AuinwelazANIANNaEnsalunsuiRnuegluseduuin uagnnde
ogluseiuann Tasdeds 3 susuusn Téud 1) fusmsanunsaaisenliussaudmane
Y8383ANTsiaegalinunn 2) Jusmsueuningnuligladefudyy Ineddisanug
ANNANNNTD WaE 3) JuImsaunsadvannTIdesnussgnaldlunisinaununi sy
msfnyuazdummaAlsdgyniidnduld
AulszaunsaiwazradnivlunmsufiRnueglussauinn wasnndoag
Tuseduinn TasAads 3 Susfuusn Téud 1) fumsidutinyszaununazanunsauszany
HaUsylevilinuesinIsuaryAaINslueAn1sineg1aiussdvanin 2) uiisanunsaaing
nulvussaidminevetesdnisidegelinanin wae 3) gusmsianuianuaunsalunis
Truinnssulazimaluladaiylug (Interet ; OA/T) TunsusMIsU

Y

1.2 Aaudnvaziasineznsdufihaaudneiludunisdanisfineindngns
vaa r-:l'

WIWNYR (IuanudaiuvesEfidiuiede)

gislduAadosdnlvgidumends oy 41-60 U 1Wuyaansadmii
wazdnvejdnsadninUiyges ﬂ’jqﬁl,ﬁaﬁmimmmﬁmLﬁuﬁuaq;ﬁﬁﬁmwﬁm%’aﬂLﬁﬂah”‘u
Audnezuaziinvensiufihanudnuluiunisiansfnevdngasuiunid wuin
Tnosuuarsedunnduoglussduan fell

sunudnvazianzin egluseiuinn wasyndeegluseiuinn Tneiade
2 Susiuusnlaun 1) duimsiianusuiinveusensiamnanufnywinaeniial (X = 4.00 ;
SD. = 810) fusmsiianudesiulunuiesgs wagnszvinludsiigndesnaziduusslevide
99ANT50ELEND 2) HuInnsiianusuiiaveulunisldnsneans laun au S Jan gunsal
wazmsdanis WiAnusslevinazduadign uag 3) fuimsilonsuaiiun $8nauaums
wansosualnuesluaaIunITalaeg 1

muiinwrkazanuamansalumsuftinu egluszdumn uazdle
farsandusede wudn eglusedunnn d1uau 19 4o uwavegluszauuiunans 31uau 2
fo Tnerads 3 sufuusn leud 1) fudmsannsoasanuliussatmmnevesosdnisle
agadinaunin 2) gusmsidudnuszaniules suilsaudniiuvedlidsdyvwazdiidiu
Redesuanudnulunsufiinuedsdivauaians wag 3) fudmsiimuinruauise
Tunsausunagnéilerannnsinulsogaissansam

sulszaumsaliasnadsalun1suufou egluszivunn uazynde ey
Tuszduann Tasdade 3 Suduusn 1) fuimsifudnuszaiununazaiunsaUszay



Vol.20 Special Issue (Septemper-October) 2018-JHSSRRU 167

nausvleviliiuasdnisuazyaainslussAnisiiedefivsed@nsnim 2) duimsiiaiiug
AwansalunnTIdeuasiaun uazannsalidusnvundladeiutysnazdiaula
Aeadunsidenasiamnls waz 3) fumsiauimiuaiunsalunisléuinnssunas
walulagadely (Internet ; OA/IT) Tunnsusm sy
2. anudeinsvasihaniufnenludiunisdnnisinsndngasuiuvia

2.1 mnudeanmsiisrfuaudnuasiazinuznisidufiraaudnuilunisdn

nsANwIUINNATEnTINedeluginialeIdy
2.1.1 MuANANYULIaNIZEN

a £ o 1 £

nauegeRBIN s nilnuE Ny LardNYEeA1) fall

9
% L3 0 Ay W 4

1) fAdeiend (vision) fAdevimifiniislna wagsjwiuniidevimignns
UUR (Vision With Action)

2) finrmdugiinisiAsundas (Chief Change Officer) luyana
AfanuAnTiTuaiisassd fanuianuaziseu danundfiaziudsuuas iievlug
Wmneuazaudnsalunisdanisnyuuned

3) darnuatunsafitavsauniu (Talent) 1y auainsalunis
UIMINURUUTA NI N5aF 1 iiuRasimuI AN @SNas1anaIsIuIl naonu
anuannsalumsliuinngsy wasweluladiionsuivs

2.1.2 muinwzuazauiauaunsalun1suirnu

nauiegaIn s fiinadn vz wazdnnLsng il

1) awnsaadranasulunsidouunainuniadvinisiiody
wuveghdliuinguaruaaInsnensanwle

2) awnsaldnndnguitonisieansuagnisinudunia

2.1.3 sudszaunisaluaznadnsalunisujifenu
naushegedsnsiihiilnadnunsuardnumesine fol

1) amnsnthanuilasuainnisinwigaunagnisousumigeg i
UszgnaltlunmsimunlsaSeulvidaanm (Juflvensuvesyvy

2.2 ANUABINIANUNTIANTANEINENGATUIWIY IR
2.2.1 msiivéngeafintulussiuUiynedifeaussraumiudioinisves
thiseuthnuiasdunidonsoulundngnsuuneivesmminedesvdy
2.2.2 aysinisuSulsanasimuinangasuiunvdlvasnndeaiu
AnunTmvtvnadanslulaqiu
3. WUIMNIMSWRILIANgATUIUIRIAYa s AIneaeTugiinnaleLde
3.1 dun1sn1seuny (P : Plan) iauokugdnmine delugiaiaeide

=

UszasraziUandnansuiunnduy mstinisAnwideyaanimaruiuaiainyanaidau



168 Vol.20 Special Issue (Septemper-October) 2018-JHSSRRU

Aerteamnineudieliliteyafiuiaesznounsnauny Snstadalonalidaunuain
yarasng 9 Wsnilduiinlunisuszgumnanuisuauleus elduleuiedsnandy
ulsvieiiAnananusmileuaraudesnisvesyanadifdiisidosediuiais deas
Fudanafidniulevisfiiatunndmnaradudsnundioder suiinsdinglnge
anmwndonatuayulunsdansinundngnsuivid uenanifihanunufiasid
inunthilumsumsdansanumdngmsunnvvesuminendeluniniaede iy
fAdeviminiislna sjuhuagumilunmsiuindeunsienluiatmnegegeidivualy
3.2 dunsUftiRniauuny (D : Dolausuugiumine deluginiaieded

Uizaqﬁ%L?Jmmé“ﬂgmmmsmﬁﬁgu uvAnedelugfinnalelde Mszasdazlandngns
unAty msﬁmiﬂﬁﬁ’ammLLNumuﬁ'mﬁfasmLﬂu%umau LU

3.2.1 n153nlaTeasnenisusnisnangnsaesiininudaian lunisdn
MSANYILNLNTIAVE M INYNES uarfAvuALLINIINSUIMSTS N geg s taLau
laun ulguigvesanuving1deuasiudining dudesdaau daenndeasiu doddnanin
Tumsdanmsiildinnsgruununnalunndu

3.2.2 ddnwaen1sUTsUaNIed) d8aseuaralundediig

3.2.3 vewduiin Tnsuszaruveniiuswiieszninvaaidugaudne,
s199 TunsuanidsuiseussuiuieliiAnrnudunduazsiunduaviinios Uaaey
faauivisuiudestinrunnasimiie maduaufiliissleniuninfnw enansd
uazin I AnislusEfur AuarseRuuueiesauiate uavmailuwrusind
an1tugauAnuvedlne Ssogluduvesnisimundsiosordenisatuayumadrinisan
anUuIvINIsAsUTEINeA

3.2.4 dwuamninerdevesinglugiaaledeivszasdasdandngns

WIIATUAITTALUININITUHTAMINUTZNIANUINUNINGIEE 1389 WUININITIA

[ a

NSANYIMENGATUIUIIALAEVANGNTN1WIA1UTEINATRan TugANAN YL NYY WA
2542 gl dullufiemadieidiu
3.2.5 dnvimdngnsfidainuniounazasnndosiuniiuieanisves
panaussnusnnfgadudusunis
3.2.6 Anasso1ansdfdaunm fdnenmesetvavinidaasuly
VANAATUIWIYIA AAuatnnsalun1sdnfanssunisiseunisaeu sauluisdinasnunig
Fmsuazuideliinenslvig fiedu
33 Jun13n519d@8Y (C : Check) Lauauugumingrdeluginiaends i
Usvasdandandngnsunnmity msiinsdelomaliesdinsdas wiegurunmaaouna

MAnTuanulsusnsiauIangasuuImAvesuinInendelugiinnaede weiludeya



Vol.20 Special Issue (Septemper-October) 2018-JHSSRRU 169

agfeunduivseduarudnialunsduiuau mufedinsdainenarsdewsundly
MU 99N UazUsersulasuniuteyase
3.4 %u’umiﬂ%’uﬂimavﬁwm (A : Action) tausuwugIunIngdelugiinie

odeiivszasdarlandngasuiuneitu msfinsinaildsunndunounsnaasy
LLauﬁuaUﬂ‘wsamLﬂmﬁuumﬂmummmLLNuLLawuumiﬂgummuLqumamemuminiq
uiluiefmunuluiemsiauindngnsununvidvesauninedsluniianaleide A1
UssAvBnmuastaiaUssanduasioly Snfsansiimadufiumsedwaidondlelitaioua
figebu adusmnguafiasuiulguasianilvinaused

3.4.1 MIwgnANINSouneu i AnvInangasuINMALATINANY

3.4.2 msdiuAnNaInatsvesianssuunAidesnluianssud
wYILLEsUaTIUTTAUM AN shar Tnusssuliungisey wassiuluiaaeu

2AUs18Nan15338 (Research Discussion)

unagUuagmsoAunena mdelunfilifteAnvandnuasuazinugniad udin
anuAnwludunsdansfnymdngnsumnd efnwiaudesmsvesihanufinu
Tufunisdan1sAnwImdngnsuIune @ uazifielauauushuImIansimuInangns
unnivesuminedelugiiniaodelnedseandoadsi

ndngnsumd Wundngasiinelminausiuflodusanainsuaniudey
AN Anmatuinueddglunsiemsiunnlnendngasuunmaluussmalne
IFvauanlanntnAnvidafdigssuunmsfnwuusivesivedsiuudiuiy
mﬂm8ﬁa§aawﬁuqmuﬁmsnsuaa%’gﬁﬂwsl,ﬁmi’ﬂmwé’ﬂgjmmmsmaLﬁaiaﬁumméfaqmi
vosinAnviudafuaniugaufinwvesienyu uazsnduiiosnussmalnedarumien
TunssesfumsidhguszmaueBeumenisdnuuiunmadesandnwasgivssined
Fiunsazan Samsssuiinannvanedsauiimuiioguar dagtiusuiunnudeanisdne
ndngmsununravestn@nmmelulssnaiugauwiliisuaiuleuisfiazduaduuoy
fwuanuduainavesgaudnuilvelfasoudeiufuuunild feduuuamnanis
Waumangasuiwivesiverdeluginaede Jamsiasuasisanuduuiunaii
wazanudulneaudiuluiunaninuazanuduana Jsaenndesiunasideves
Limsavetkul (2004 : Abstract) laafiusied1 ssvunisdnwaziluszuy 12 Yduwadn
wsuasnuluwunyfuasanuiulnerugiuly wununimnsAndu viuduiaun
MinyeneuAwIneNiiined vanansinnuivadeiniseeuiuannuiunUsemaiuaiiy
HuanafFeudarumainvansvesdesinisusudiunamaFoussiiunisussduny
anmauduatsdmiunisuimsludusuysssnadulisass fuanidu Tasenidnnis
AvgUNIAmuaAd s usazAsssulsndugduyaainsiesinsimuiogiaue



170 Vol.20 Special Issue (Septemper-October) 2018-JHSSRRU

wislalsinsgnusenunmnsinnig Musimsaniuil msdalilinnumnzay TaogiSeu
lisnfudesinFouluioniosedianior dununiwvediTouargaiudiFoudianuii
yiuaiunduanseondiinuziivainnais arusavfudndifudsauiiaussnals
\uLReafu Jaruaiyanon (1999 : Abstract) finudn wualdunisdalusunsuuiuividly
NATTENTIAITYRTUANE Ayl uaIRUTENBUAIUAIY Tundoufudiaosunuann
gatfunnnmumsgudufisesivvesuunmdsugasassnegsimunenszdiuyaansves
an1dugaufnuilneguinsgiuaina WdiSeudanuaiunsadaiginisifisuiAseiy
winddeganuduaina suesduszneu laun diseu daou vangnsiiumsgiuainald
mwinsszimadudelunsounisaou Aanssuussenia wagmsinnaifuuuni
fumsinnsinwmdngnsiimsimunedisderdosaussieniudosnisvesiSeulidnumy
avIngInIsNIsasuivaInrateULuy sunsuIMITauludiudieg lawd sudssanu
yaansuazermsanuiiiunislinineinsislegluanituegsiivszansamilandie
gangunazaael auRuamTnaalanuiddvnsiigumitununalanyintining
yhausziununndlddmiureutiesunsuimsinnsiumine de feddeiislunns
vmsdanisvdngaslussduanatiu Viryavetkul (2002 : Abstract) nanainduagiunis
MVUALNUYNSANERSVBIUNIING IR UUNEIIUNULALNITIAATINTNGINT N1TUTMITIANS
Frumstiu yaanns waedAniindnwiifielinseuaquudndAgiunisudmslugusig
q Lz unisuimsdanisesdnsidensuimsdanisdueais dsteainenisly
uAngdonstivinsagluavinedonisliuinsuntnfnuinisdoasussnduius
fuesdnaneuenisassnsuLariUssmansTiuinsduinnsuaznisdanisdeu
dmsuinAnwudteliuniinedussaiusia uiegndlsinulunisinuduaindsiddum
guassaiddnfiasilinisimumdngnsuiuvavesuniinerdslugiinnaede
Uszauanudisatiudengsuifovlunmsduiunuesssuunsnsineid anududeunas
atwihlinsinsesnunenmesin@nyvnmmnaidesmatundnwdelussmalne
ilgFunnuagmnvinfimssniefouvesdsaulvefidlouindnuavainsissunads
wianildsadensenssdunisgaudnulnedannarsay

JolauaLuzn15398 (Research Suggestions)

1. anfugeaudnwivesigaslinuddyfunaiuduundngnsuiundiile
sesfumnadioamsvestinAnuutsiuanidugaunuwesionsuliuiniy

2. néngmimsiinmsiannetasoiilesaussierufenisvesifounasiidnuas
avingINMsmsaeuivanvang iy



Vol.20 Special Issue (Septemper-October) 2018-JHSSRRU 171

1oNE19819849 (References)

Department of International Trade Promotion Ministry of Commerce. (2005). 'c]‘sﬁfﬂ
NISANEY. NTUNN : NTENTINYE.

Jaruaiyanon, V. (1999). wualidun1sdalusunsuurunvinssautudinfnuily
aonUugaNAne daianulsuvnInerdeluneassenta w.A. 2000 -2009.
NFAVN © PIRINTAUUNINGE.

Limsavetkul, S. (2004)msﬁ6umgﬂqun'ﬁﬁnmﬁﬁy’uﬁugﬁumquaé’m%'uﬂsuwﬂha
luauran. Usgyafinusgul Uudinarvusnisnisfinudadniaineduuminede
YIN.

Panan, A. (2009).017261vadusMIsANUANE 31LNBIRBIUNS Fufndinaanivud
nsAnwdaslng we 3.3udlmi - unInedeidesing |

Viriyavetkul, A. (2011). “ u,mm\imia%"mé’mﬁﬂa%nazmm%msﬂszLﬁu@mmwmqé’m
AAUTMUSIIN” NTUNNY [ PUAINTAUMING IR,



172 Vol.20 Special Issue (Septemper-October) 2018-JHSSRRU



Wauaeda : ugAatnuiiasaieassAinan1sduasuAsegaguyy
HAZNITYIBLTBAINIINUSITU
Forn Laikit: Local Dancing Art for Community Economic and

Cultural Tourism Development

uwInd Uanel’t
Noppharat Buaphat!

2 1
UNAAYa (Abstract)

Houaedn : ugfadiuliesadvassAoduasuasugiaguruiagausssuns
viendien Wunsideidagunn daruguanemefnuiungfaliudesadassiuas
duasuAseghagurinusssunsvieuiies §Iduldinnisiiuteya Auenaisuasdeya
AMaauy deyanirawnlaainnsdunivalds 31w 5 au gUUR 5 A waskldeviey
megnumMskanaugfadiuies ihdeyailauinsivaeumeIsniswuvaiud sz
AUAMUILENAILT wasdaueanan I TelTns s InT e

HANITIENUI1 MTasiassatlouatetn ieddasuATugRagusuLay TnUsTY
nmsvieaiiendunisadiyarniuvesnidygyvisaduainnsimieiiealsinainnis
Uszgnduiusnisvieaiiendwmindesdaidedalduunanangilyainmediaiedn ves
FUUNUDIIN Fuanupiile §1neanINeTRuIL Jiwinseadaunasisassauigdad
& A = < o aa v a v o < a yad o
Hudlewudunsdiauenssuisnmediateda lagldiheiumeiluatedna Tadady
ae Mnn1sdondnlaainsssui@ anefideuve tun aeiae 3 uasalenetes Wu

gy a & oA A = Ay 1 aa = oA = =
anenlesumuflendueg1egs @nldlunsuand 8 @ loun @7y duns dwvidios dyun &
Y o a a8 a Ay 1a ° Yy oo A Ao a9 I
du dnv1u Fde wagdunGu wavdnlddeuhandeudl 2 Ao dduasduimainsigldidui
fenvewan uenndduanitauselovivesiaelaniealdluiinusedniu wu Tovy
Turuyguszmaisng o Mnndswelunmsvinu ldaaes Wusu netnsldinasdnds
agluitInvesaudanululsuinddnduant aesdudnaonun fITeddlaaiassdnisuans
wnAadiudioadu lnsthaluiiaiedaunldusenauviniieu Bnvisvilvneulansenings
AudARy ANLEIY dunsanurreniseusnuaUinustsulvinsegdusaly
AdAey : anedin, glidaviesdiu, ungAadiuiiotadnaassd, wswghaguy, JwusIsunIsvieaien

‘agfavungnsen andulndiaiaudad Faculty of Music and Drama,
Bunditpatanasilpa Institute, Thailand; e-mail : noppharat.buaphat10l@gmail.com



174 Vol.20 Special Issue (Septemper-October) 2018-JHSSRRU

Abstract

Forn Laikit: Local Dancing Art for Community Economic and Cultural Tourism
Development is a Qualitative research. The purpose of this study is to study a
creative local dancing art, and promote about community economic and
cultural  tourism.The researcher studied from documentaries and 10 key
informants, analyzed by use triangulation, and presented by descriptive analysis.

It revealed that Forn Laikit for Community Economic and Cultural
Development come forn laikit Silk weaving at Ban Nongwaeng, Nong Phue Sub-
district, Chaturaphakphiman district, Roi-Et province. They used cotton weaving,
made it to beautiful laikit. They liked to weave Number 3 wale and Wainoi
wale. Moreover, they liked green, red, yellow, pink, orange, Skyblue, purple,
and black color. However, they disliked dark and brown color because
consumers displeasured. They used Laikit silk in daily life such as wearing in
religious ceremony, put on a turban, using for waist cloths, and etc. Therefore,
The researcher creates beautiful local dancing art by used Laikit breast cloth
for Forn. This dancing used for community economic and cultural tourism
development. In addition, it makes people realized to importance,

attractiveness to preserve this precious dancing.
Keywords : Laikit, Local wisdom, Creative local dancing, Community economic, Cultural

tourism.
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Abstract

Objective 1) To study the current state and needs of 21st-century skills
management, focusing on productive learning for students in the school. 2)
Develop a 21st century skills management model that focuses on productive
learning. 3) Develop teachers to manage learning skills of the century. 21 and
evaluation of the development. 4) Study the effectiveness of the model by
studying the production-based learning. Research and Development (Research &
Development)

Research result

1. The current state of the teachers is the 21st century skills management
that focuses on productive learning. The overall picture was moderate. And
teachers need to learn 21st century. The overall picture is at the highest level.

2. The 21st Century Skills Management Model has 4 steps. 1) Prepare
realistic context. 2) Set goals. 3) Plan and execute. 4) Track and evaluate.
Productivity-Based Learning 5 element 1) Inspire 2) Choose 3) Action 4) Reflect on
learning 5) Experiential — Based Learning : ICARE Model.
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3. The results of teacher development on 21st century skills management
revealed that: (1) Teachers had average scores After the training, 35.09% were
77.98%, which is higher than 70% (2). 21 were very good quality, 73.33% were good
quality and 8 were good quality, 26.67% reflected learning.

4. The results of the study on the effectiveness of the model found that the
students in the school included The percentage of students who completed the

study was 75.49% which was higher than the criterion of 70%. most

Keywords : Model development of a 21st century, productivity-based learning, student learning

in Inclusive school
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Abstract

The main purpose of this study was to find out guidelines for the tax
collection of Bung Wai sub-district administrative organization. Qualitative research
by in-depth interview and focus group techniques were conducted in this study. The
target population of the study was 27 key-informants on in-depth interviews and 14
key-informants in focus group by using a purposive sampling method. The
instruments used in the study were document study, in-depth interview and focus
group. Interviews were checked for content validity. The correlation coefficient was
0.67-1.00 and the reliability was 0.92. Content analysis was used in data analysis. The
Research findings were as follows: (1) The problem of legal uncertainty: (2) Some
businesses do not collect taxes: (3) Management is not regulated by law: (4) Property
tax map system is incomplete: (5) Officials lack knowledge of technology and
information and (6) Some entrepreneurs do not understand the law. Guidelines for a
better tax collection were as follows: (1) Improve the law in accordance with the
area: (2) Estimate the income from the registration: (3) Introduce a system of tax
registration for property registration: (4) Update the database of income sources: (5)
Determine the standard rent: (6) collect building and land tax in the area constantly
and the fixtures: (7) Check the land for conversion and inform the results of
assessment to land owners in paying taxes: (8) Update a record of the property
registration; and (9) Inform the administrative order to specify the time period for

exercising the right of appeal.

Keywords : Development, Local Tax, Sub-District Administrative Organization
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Abstract

This research aimed to study. Ways of lives behavior towards philosophy of
sufficient economy of Nakhon Ratchasima Rajabhat University students It was a
survey research with questionnaires. The sample used were 406 Nakhon Ratchasima
Rajabhat University students from all faculties. The data analyzed was descriptive;
Those were frequency, percentage, mean and standard deviation.

The results revealed that.

1. Most students received the information about philosophy of sufficient
economic from instruction and from instruction from mass media 1-2 times. Most of
them have never been trained, but they had gone field trip, participated in the
activities/sight-seeing at least one time. In addition, they have never exchanged
knowledge and published the knowledge of the philosophy of sufficient economy.

2. The students had the knowledge of the philosophy of sufficient
economy in a high level.

3. Ways of lives behavior towards philosophy of sufficient economy
revealed that.

3.1 The behavior of students in aspect of food. They have eating three
time a day, they eat enough new clean fresh vegetable and fruit, drink clean water
everyday.

3.2 The behavior of students in aspect dressing, They wore suitable
dress, repaired the old clothes, choosing the clothes matched with the price and
knew how to take care this clothes.

3.3 The behavior of students in aspect of accommodation, They always
turned off the light, the water, always checked the household appliances, fixed and

repaired, saved water, fuels in the house.
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3.4 The behavior of tacking care the body. They usually exercised,
enousgh rest, relax, take care themselves, cleaned their body, cleaned their houses
and before away from addicts.

3.5 The behavior of economic and expenditure, They paid according to their
income, didn’t by lottery didn’t play the gambling. They always thought the things
that they paid whether essential or not. They didn’t loan the money but always

saved.
Keywords : Lives behavior, Philosophy of sufficient economy, Philosophy of Sufficiency

Economy of Students

unin (Introduction)
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Abstract

This research study shows the many uses of rice field crabs (Esanthelphusa
sp.) by the local community of the people around Phanom Dongrak Mountain
Range. The research was conducted. to study the consumption of rice-field crab as
a food source and for medicinal purposes and 2. To study the development of
food and drug products from rice-field crabs. The basic methodology is to interview
the local people and collect data and record on the usage of rice-field crabs.

By conducting in-depth interview techniques from various target groups, we
interviewed villagers, doctors and community leaders. In the interview process, we
created a questionnaire which was used as a tool to collect data. The study
indicated that a there was three uses of rice-field crab as food and medicine. The
food is divided into local food that consist of crabs and fermented food made from
steamed crabs. The local food is Lawe Kadam which consist of crabs, Fried crab
with curry powder and streamed crab paste within carapace’s crabs. Canned food
consists of fermented crab, pickled crab, and crab sauce. Utilization of drugs from
rice-field crabs can be divided into treatment categories as internal medicine as
follows: sexual dysfunction, smallpox, treatment for anorexia, tetanus (blood
infection), cure for paralysis, elixir for anti-aging. The external medicine treatments
are as follows: Liposuction pill, astringent remedy, cataract medicine, medicinal
herbs, burn medicines, treating symptoms for fever, treatment of fresh wounds and
rot wounds and chicken pox. The study guideline for development of food
products and drug processed products found that seasoning sauce products and
elixir for anti-aging.

Keywords : Rice-Field Crab, Local Community, Local Wisdom, Food, Medicine
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The Effects of Collaborative Learning Activities with Close

Friends and Acquaintances using Google Doc to Promote Self-

Directed Learning of Surindra Rajabhat University Students
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Abstract

This research aims to 1) study the effects of Collaborative learning activities
with close friends and acquaintances using Google Docs to promote self-directed
learning; 2) compare the results of Collaborative learning activities between scores
before and after practice, and between three different types of groupings. The

sample consisted of 114 students from Surindra Rajabhat University. Research tools

‘ArATAIENS AN1IN81§85194)a3uns Faculty of Education, Surindra Rajabhat

University, Thailand; e-mail : uuddoomme@hotmail.com
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include The Collaborative learning activities using Google Docs and The self-
directed learning Measurement. Analyze the data using mean, standard deviation, t-
test, and F-test. The results showed that 1. The average and standard deviation of
self-directed learning scores of Surindra Rajabhat University Students Before the
study showed that there is an average 3.94 (SD = .38) The latter part of the study
showed an average 4.07 (SD = .39).2. The scores of self-directed learning after class
were higher than those before the study at the .05 level of significance. 3. The
scores of self-directed learning classified by grouping style of learners were not
different.

Keywords : Collaborative Learning, close friends, acquaintances, Goosgle Docs, self-directed

learning
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Abstract

The research with the title “Development in Local Intellectual Regarding
Typical Food Improvement for Being Products of Community Enterprise” is a
qualitative research that has been made with objectives to 1) study potential
properties of local vegetations according to the local intellects, that have been
applied for being some ingredients in typical foods; 2) study the process and
approaches in applying typical foods for being products of Community Enterprise
upon the locals’ participation; and 3) further the improvement of typical vegetations
that can be applied to be community food products. The research was made in the
areas of Mueang District, Ban Khwao District, Kaeng Khro District, and Kaset Somboon
District of Chaiyaphum Province. Target groups were local philosophers and
community enterprise groups.

These findings from the research have been concluded herewith:-

The potential properties of local vegetations according to the local intellects
that can be applied for being ingredients in typical foods contain appropriate
properties and 11 types of those vegetations are found as:- Yanang (Tilacola triandra)
leaf, mulberry leaf, Krajeab (Roselle), Som Poy (Acacia Concinna), Sadao (Meliaceae),
Phak Khayaeng, Cha-om (Acacia Pennata), Toey (pandanus leaf), Phak Tiew Som, Noy
Na leaf (sugar apple) and oom sab.

In the study in improvement of local intellects regarding the typical
vegetations that can be used as ingredients in typical foods for the community
enterprise, some of those appropriate typical vegetations were selected to be
applied for the typical foods such as Ya Nang leaf, mulberry leaf, Som Poy, Toey and
bamboo shoots. The applicable process of products was made with the selection of
materials and tools that could be found locally. Altogether 4 kinds of products were
made herewith 1) Ya Nang powder; 2) seasoning powder; 3) dried bamboo shoots
and 4) instant bamboo shoots spicy soup.

The study and development of folk wisdom. Community food and products.

Ban Tat Ton Community Enterprise Group From the test, Yanang powder and
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mulberry powder. It is found that the amount of 5 grams per small dish. Is close to

the use of fresh Yanang. And the freshest mulberry.

Keywords : Local Wisdom, Local food, Local food product, Development of Local wisdom
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Abstract

The purpose of this research is to study on 5 skill acknowledged according
to the standard learning , to study and compare with the satisfication of student to
a combine education with PAOR process that consists of planning (plan : P) action
(act : A) observation the practice result (observe : O) and reflection (reflect : R). The
research used specific sampling, questionnaire and observation form are
equipments to collect data. The result found 5 skill acknowledged according to the
top of standard learning is 1. Moral and ethical acting as, sacrifice. 2. Acknowledge
skill appropriate activity as, waste management. 3. Appropiate intelligence and
activity as waste sorting. 4. Interpersonal relationship skills and responsibility is
ability to teamwork. 5. Numerical analysis skill, communication, using technology
and search appropriate activity as searching and advertise. When compare the
result we found top 3 activity that affect student ,the first one is waste
management ,the second is communication green for university and the last is
science exhibition, waste recycle. The result found that overall students are very
satisfied to combine education as shown in the average at 4.45 or 89.24%. To
elaborate as a part of side , student are satisfied to apply knowledge the most then
understanding and satisfying as shown in the statistics, respectively. Conclude that
the used of activities to integrate in teaching and learning have made the students
learn the knowledge, sciencitific skill, good moral and 5 skills acknowledged
according to the standard learning. Because the students learning by doing

activities.

Keywords : Integration, satisfaction, result of learning, activity
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Attractiveness Assessment in Online Dating Profiles in Taiwan

Cristian E. Olivo Q." and Yen Shang-Yung?

Abstract

Online dating is a social phenomenon widespread worldwide to increase
opportunities to meet potential partners. Whilst research in western countries
provided valuable insights on how users perceive one another when viewing their
profiles, little research has been done in Asia, where culture and cultural
environment are different. In an experimental approach, we evaluated how people
assess attractiveness of profile owners. We created two online profiles of a young
woman and of a young man, both of which were evaluated by 295 participants. First,
participants were shown the written description of a profile and asked to evaluate it
in terms of attractiveness, trustworthiness and self-esteem, plus being asked if they’d
consider dating the profile owner or no. Second, participants were shown the pictures
of the profile and were asked the same questions. As previous studies in psychology,
in the absence of photographs, participants tend to rely more on other clues to
evaluate the attractiveness; whilst after looking at profile photographs, there as a big
noticeable decrease on the participants willing to meet the profile owners,
participants seemed to evaluate the final attractiveness based on the photographs

rather than in the initial written description of the profile owners.

Keywords: Online dating, attractiveness, photograph, Taiwan

Introduction
Computers have changed many aspects of our life, not only the way we work

but the way we fall in love. Falling in and out of love, loving, flirting, cheating, or
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having sex online have all become a normal part of the world. However, we yet need
to understand more the impact of Internet on new types of relationships. Since online
dating is significant as a major social phenomenon, that is changing the landscape for
the formation of human relationships, we need to understand the psychological
reasons and elements behind the desire of contact or reject a specific user, and how
this can affect online business models (Aron, 2012).

Online dating offers significant advantages over traditional dating: increased
opportunities to meet potential partners, low threatening environments and contexts
for building new relationships, and the possibility of choosing from the dating
database people who are likely to be the best relationship partners and skip those
who might not (Finkel, Eastwick, Karney, Reis, & Sprecher, 2012).

Theoretical Background

1. Consumer Acceptance of Technology (CAT)

From the merging of both the TAM (the Technology Acceptance Model) and
the PAD (the Pleasure, Arousal, and Dominance paradigm of affect) comes the
Consumer Acceptance of Technology (CAT) (Kulviwat, Brunner I, Kumar, Nasco, &
Clark, 2007). To this end, the authors increased the cognitive constructs of the TAM
whilst using the affect constructs of the PAD. This model includes:

1.1 Perceived Usefulness

Refers to the extent to which an individual believes that technology
will increase its productivity or job performance (Davis, 1989). In the consumer
context, perceived usefulness would be the perceived likelihood that the technology
will benefit the individual’s performance of a given task. It deals mostly with an
individual’s perceptions of the functional outcome as a consequence of using
technology. Further, it’s a strong determinant of user acceptance, adoption, and
usage behaviour (Davis, 1989; Mathieson, 1991; Taylor & Todd, 1995). In the
technology consumer context, a significant positive relationship was found between
the perceived usefulness of new Internet services and attitudes toward these services
(Childers, Carr, Peck & Carson, 2001). On a similar path, perceived usefulness was
found to have a positive impact on consumer’s attitude toward using mobile Internet
products (Bruner Il & Kumar, 2005).
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1.2 Perceived Ease of Use

Refers to the extent to which an individual believes that using a given
technology will be simple or not (Davis, 1989). This construct is tied to the assessment
of each person of the effort involved to learn and using a given technology. Perceived
ease of use is beneficial for initial acceptance of an innovation and is essential for
adoption and continued use (Davis, 1989). In the consumer context, ease of use of a
given technology has a direct and positive effect on an individual’s attitude toward
use of technological innovations (Childers, Carr, Peck & Carson, 2001).

1.3 Relative Advantage

Refers to the extent people is more likely to adopt innovations that
have perceived advantages compared to products which have little or no additional
benefits over the alternatives. Hence, an individual will believe that the innovation
is in some way superior to what it is intended to supersede (Rogers, 2003). Despite
that both constructs are related, they are distinct from each other and may play
complementary roles in shaping technology adoption attitudes (Moore & Benbasat,
1991). In the consumer context, consumers have the freedom to compare the
characteristics of one or more technological options and, therefore to decide which
option offers them the best advantage compared to what they have previously used.
Hence, in this context, relative advantage, influence the perceived usefulness of a
given technology (Kulviwat, et al., 2007).

Previous research found that both, relative advantage and perceived
ease of use, have a direct effect on the perceived usefulness of a given technology
(Kulviwat, et al.,, 2007). At the same time, only pleasure and arousal are relevant
constructs which will only influence directly an individual’s attitude toward adoption
of technology. However, the perceived usefulness will influence both the attitude
toward adoption and the final adoption intention of a given technology by the
individual.

Researchers used the former theories from environmental psychology
and sociology, to make sense of an individual’s attitude toward technology and its
subsequent adoption or not of that technology, whilst making sense of the most
relevant constructs that seem to affect such choice (Childers, Carr, Peck & Carson,
2001; Bruner Il & Kumar, 2005; Kulviwat, et al., 2007) (Mehrabian & Russell, 1974;
Fishbein & Ajzen, 1975).
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The Internet now affords access to a vastly wider network of potential
partners who would have been unknown or inaccessible before its invention. Hence,
an individual’s “field of eligible”, is greatly increased and it can reach worldwide
(Kerckhoff, 1964). Previous researchers explored relationship development and self-
presentation online, however online dating platforms are qualitatively different from
many other online settings due to consumer’s anticipation of face-to-face interaction
and due to that social interactions and practices are in constant development (Parks
& Floyd, 1996; Bargh, McKenna & Fitzsimons, 2002; Gibbs, Ellison & Heino, 2006).

2. Theory of Social Information Processing

When adopting a technology which allows Individuals to meet each other
online, they form impressions of other users, this helps them to decide whether to
pursue or continue a relationship (Lampe, Ellison & Steinfield, 2007). Individuals form
initial impressions very quickly, in little as three minutes in face-to-face settings
(Sunnafrank & Ramirez, 2004). Individuals try to manage these impressions,
strategically emphasizing some characteristics of the other person whilst de-
emphasizing others. The same processes of impression formation in individuals and
management take place in online settings, albeit slightly differently since affordances
and constraints of CMC mean that, traditional identity cues of an individual, such as
linguistic accent and style of dress, are not available (Lampe, Ellison & Steinfield,
2007). The theory of Social Information Processing states that “people make
inferences about others in social situations based on any available cues, however
scant”, such as spelling ability (Walther, 1992; Walther, 1996; Tidwell & Walther,
2002). The notion of “hyperpersonal interaction” (Walther, 1996) which suggests that
users communicating in lean media, and cues from others being are limited or slowly
to arrive, might form even higher levels of affinity for one another than they would
face-to-face. This could result from a tendency to fill in the blanks optimistically
when faced with limited information about a person (Walther, 1996). For example,
a research found that pairs of college students in a laboratory study liked each other
better when they met in synchronous, text-only chat than when they met face-to-

face (Hancock, Toma & Ellison, 2007).
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3. Attractiveness in online dating profiles

Despite that online dating users are limited in the types of cues available for
self-presentation, users spend time creating and revising their profiles, tailoring them
in ways they cannot face-to-face. The main motivation of users writing online profiles
is to present themselves as attractively as possible, to draw the attention of potential
dates. Online dating users might also consider some exaggeration necessary if they
think that everyone else is exaggerating, such exaggeration would help them to
maintain equal footing with competitors (Fiore & Donath, 2004). For example, small
exaggerations about height, weight, and age in online dating profiles are common
(Hancock, Toma & Ellison, 2007).

4. Assessing Attractiveness

Traditional theories of interpersonal attraction and interpersonal judgments
stress the importance of physical attributes over factors such as personality and
intelligence (Walster, Aronson, Abrahams & Rottmann, 1966; Dion, Berscheid &
Walster, 1972). Similarly, online dating sites urge their users to post great photos of
themselves to increase their chances of being contacted by potential dates or even
base their business models on pictures (i.e. Tinder). For example, in a study of
Australian online dating users, 85% of interviewees said they would not contact a
user without a photo on his or her profile (Whitty & Carr, 2006; Norton, Frost & Ariely,
2007). Hence, it is possible that a big percentage of the attractiveness of a profile it’s
based on the photo. One’s photo becomes a predictor of the appeal of one’s online
dating profile as a whole (Fiore et al., 2008). At the same time, a typical site’s profile
has a lot of written information to describing one’s personal characteristics and one’s
ideal match. However research has not proven if written information contributes to
one’s attractiveness to potential partners.

Only a few studies have analysed how users judge attractiveness online,
describing the strategies employed by online dating users to interpret the self-

presentations of others (Gibbs, Ellison & Heino, 2006). Primarily, the participants they
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interviewed made substantial inferences from small cues, lending support to the
theory of Social Information Processing.

Other studies found that even though online dating users believe they will like
people better when they have more information about them, in fact more
information leads to less liking, perhaps because it helps us better to assess
incompatibility (Fiore & Donath, 2005).

Some authors, used the number of messages online daters received as a
measure of attractiveness and found that men received more messages when they
were older, more educated, and had higher levels of self-reported attractiveness
(self-esteem). Women received more messages when they did not describe
themselves as “heavy,” had higher levels of self-reported attractiveness, and posted
a photo on their profiles. These results roughly correspond to what we would expect
from past social psychological research. Fiore et al. (2008), assessed the attractiveness

of online dating profiles of 50 users of Yahoo! Personals.

Research Objective
Our objective during the experimental research was to understand the

relevant factors for evaluating attractiveness in online profiles

Research Methods

Following previous research into profile attractiveness (Fiore, Taylor,
Mendelsohn & Hearst, 2008), the authors interviewed 65 people and asked them to
rate 100 profiles. The authors selected profiles from an online dating site, the profiles
belonged to people of different ages and ethnicities, most of them (56%) were
Caucasian, others were Latin-American, Asian, etc. For the present research, we made
a different experimental approach.

We asked a young woman (named as Female hereafter) and a young man
(named Male hereafter) to create a profile, in a similar way to a real website. We

gathered information about their:
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Height, age and weight

Education and occupation

Personality

Habits

Hobbies

Life expectation (children, career, and importance of money)

3 pictures, including a selfie

For personality, habits and life expectation variables, we used a Likert-scale

of 5 points ranging from 1 (not at all) to 5 (very much). After gathering the information,

we created two questionnaires using Google Forms. The first one containing the

profiles of the two men, and the second one with the profiles of the two women.

We targeted university students.

We analised how respondents evaluated the attractiveness of each profile

(Fiore, Taylor, Mendelsohn & Hearst, 2008), we modified their analysis to adapt it to

an Asian context. We analised the following six factors using a 5-point Likert-scale

from 1 (not at all) to 5 (very much):

Attractive
Trustworthy
Masculine
Feminine
Selfishness

Self-esteem

Furthermore, we added a one more factor which encompass the previous six:

Dating, we asked if the respondent would date or not the person in the profile, using

2-point Likert-scale from 1 (Yes) to 2 (No).
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In each questionnaire, we showed the written profile of a person first,
followed by questions assessing the seven dimensions. After that, we showed the
pictures of the profile owner and repeated the same questions.

We repeated the same procedure for the second person. We used IBM SPSS
Statistics 21 software to perform statistical analysis. We run the same statistical
analysis twice in order to have a clear picture of what respondents think of the profile
owner. First, we performed the analysis after respondents saw the written description
without the profile owner’s pictures (Before Picture), second, we performed the
analysis again after respondents saw the pictures (After Picture).

Since the effects of more than one factor are being considered together, we
run a factorial experiment and used a factorial Anova being the Null hypothesis
HO=betal=beta2=beta3=betad=beta5=beta6=0. After checking if the factors were
significant, and because we expect the factors to be highly correlated, we used a
collinearity diagnostic, being Dating the dependent variable. Finally we run a binomial
linear regression using Dating as the dependent variable in order to find which

variables has more effect on when choosing to date or no the profile owner.

Research Results

A total of 164 female and 131 male university students participated in our
experiment.

1. Male

This is a sedentary and slim person, who likes to play soccer sometimes. We
found a difference on the willingness to date Male 1. When respondents read the
profile of the male, they showed a higher willingness to meet him, but after seeing

his pictures their willingness to meet declined by 12% (Figure 1).
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{Male befare picture) (Male after picture)

Figure 1 Percentage of female students willing to meet the male subject

The Anova for all the factors was significant <0.001, therefore we rejected the
Null hypothesis. After running the Collinearity Diagnostics, checking the VIF of all
variables (Table 1), and performing the Binomial Linear Regression, two variables,
Attractive and Trustworthy are the significant variables affecting the choice of meeting
the profile owner or not (Table 2).

After running the same analysis once the respondents saw his pictures, the
Anova is also significant <0.0001, therefore we also rejected the Null Hypothesis.
After running the Collinearity diagnostics and checking the VIF (Table 3) and the
respective Binomial Linear Regression (Table 4), it comes out that Attractive,

Trustworthy, Masculine and Self-esteem are the relevant factors.

Table 1. Collinearity Statistics of the Male Before Picture

Unstandardized Standardized Collinearity
Coefficients Coefficients Statistics
Model B Stand. Error Beta T Sig. Tolerance VIF

1

(Constant) 629 351 1.793 .075

Attractive 139 .053 .244 2.632 .009 735 1.361
Trustworthy 141 .063 210 2.251 .026 27 1.376
Masculine .003 .055 005 .048 962 .508 1.970
Feminine 077 .052 150 1.470 144 .609 1.643
Selfish -.034 .052 -.054 -.656 513 917 1.090

Self-esteem 011 .052 .018 .207 .836 193 1.262
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Table 2. Binomial Linear Regression of Male Before Picture

B S.E. Wals Df Sig. Exp (B)
Step 1% Attractive -733 270 7.368 1 .007 .480
Trustworthy -730 311 5512 1 019 482
Masculine -.103 278 138 1 710 .902
Feminine -505 282 3.197 1 074 .604
Selfish .104 251 170 1 680 1.109
Self-esteem -072 .245 .085 1 770 931
Constant 5.432 2.083 6.798 1 .009 228.624

a. Variables entered on Step 1: Attractive, Trustworthy, Masculine, Feminine, Selfish,

Self-esteem

Table 3. Collinearity Statistics of Male After Picture

Unstandardized Standardized
Coefficients Coefficients Collinearity Statistics
Stand.
Model B Error Beta T Sig. Tolerance VIF

1

(Constant) 1.988 365 5.444 .000

Attractive .146 .051 276 2.847 .005 .657 1.521
Trustworthy .083 .060 .140 1.385 .168 .603 1.660
Masculine -.101 .058 -.214 -1.728 .086 .402 2.487
Feminine -.068 .050 -.166 -1.356 77 413 2.420
Selfish -075 .055 -.119 -1.357 A77 .801 1.249
Self-esteem .087 .048 -.159 -1.835 .069 .821 1.217

Table 4. Binomial Linear Regression of Male After Picture

B SE. Wals df Sig. Exp (B)
Step 1% Attractive -.949 322 8.693 1 .003 387
Trustworthy -.679 376 3.256 1 071 507
Masculine .623 .345 3.265 1 .071 1.864
Feminine .415 297 1.950 1 163 1.514
Selfish 406 315 1.660 1 .198 1.501
Self-esteem 623 .294 4.488 1 .034 1.864
Constant -2.315 2.130 1.181 1 277 .099

a. Variables entered on Step 1: Attractive, Trustworthy, Masculine, Feminine, Selfish,

Self-esteem
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2. Female

This is a sedentary and slim girl that likes to go sometimes to the gym, loves
shopping and is a big fan of Japanese culture. There was a difference between the
willingness to date the female before respondents saw her pictures, and after they
did. There was an 8% increase in the willingness to date her (Figure 3). The Anova
gives a significance of <0.0001, therefore we reject the null hypothesis. After
performing the Collinearity Diagnostics (Table 5) and the subsequent Binomial Linear
Regression (Table 6), we found Attractive and Masculine are the relevant factors.

After respondents saw the pictures of the female, The Anova gives a
significance of <0.0001, therefore we reject the null hypothesis. After performing the
Collinearity Diagnostics (Table 7) and the Binomial Linear Regression (Table 8),

Attractive and Feminine are the relevant factors.

(Female before picture} (Female after picture)

Figure 3. Percentage of male students willing to meet the female subject

Table 5. Collinearity Statistics of Female Before Picture

Unstandardized Standardized
Coefficients Coefficients Collinearity Statistics

Model B Stand. Error Beta T Sig. Tolerance VIF
1
(Constant) 1.139 .365 3.119 .002
Attractive 219 .048 .439 4.588 .000 .665 1.503
Trusworthy .008 .056 014 151 .880 677 1.478
Masculine -.100 .054 -.192 -1.855 .066 567 1.762
Feminine -.034 067 -.052 -507 613 .586 1.707
Selfish .050 .048 .087 1.046 .298 .878 1.138

Self-esteem .021 .046 .039 454 .650 .832 1.202
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Table 6. Binomial Linear Regression of Female Before Picture

B S.E. Wals Df Sig. Exp (B)
Step 1° Attractive -1.146 287 15.909 1 .000 318
Trustworthy -.041 .309 .018 1 .894 959
Masculine .620 313 3918 1 .048 1.859
Feminine .255 377 457 1 .499 1.290
Selfish -.268 .269 991 1 .320 165
Self-esteem 171 253 .458 1 .498 .843
Constant 1.532 1.937 626 1 .429 4.628

a. Variables entered on Step 1: Attractive, Trustworthy, Masculine, Feminine, Selfish,

Self-esteem

Table 7. Collinearity Statistics of Female After Picture

Unstandardized Standardized
Coefficients Coefficients Collinearity Statistics

Model B Stand. Error Beta T Sig. Tolerance VIF
1
(Constant) 354 441 .803 424
Attractive 232 .056 .408 4.103 .000 .643 1.555
Trustworthy .021 .069 .031 .307 759 .630 1.587
Masculine .070 .062 123 1.116 267 .520 1.925
Feminine 154 077 241 2.009 .047 .442 2.260
Selfish .008 .054 .013 .156 876 .854 1.171
Self-esteem -074 .056 -125 -1.328 .187 722 1.385

Table 8. Binomial Linear Regression of Female After Picture

B S.E. Wals Df Sig. Exp (B)
Step 1% Attractive -1.168 312 13.979 1 .000 311
Trustworthy -.106 .342 .096 1 757 .900
Masculine -.419 .320 1.714 1 191 .658
Feminine -.875 418 4.392 1 .036 417
Selfish -.004 .270 .000 1 987 996
Self-esteem 341 279 1.502 1 220 1.407
Constant 6.188 2.337 7.013 1 .008 486.745

a. Variables entered on Step 1: Attractive, Trustworthy, Masculine, Feminine, Selfish,

Self-esteem
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Research Discussion

Traditional theories of interpersonal attraction and interpersonal judgments
stress the importance of physical attributes over factors such as personality and
intelligence (Walster, Aronson, Abrahams & Rottmann, 1966; Dion, Berscheid &
Walster, 1972). Previous research showed at the same time to respondents, both, the
picture and written description of the profile owners (Fiore, Taylor, Mendelsohn &
Hearst, 2008). In this way, it is not possible to differentiate the weight that the picture
or the written description have at the time to choose selecting a profile owner or
not. Hence, we decided to separate the information, in order to test if the presence
of photos is significant or not.

Our experimental approach to assess attractiveness using Dating as
dependent variable, found that in the absence of photos, respondents tend to read
carefully the written information, trying to build an image of the profile owner making
inferences based on the available cues, lending support to the theory of Social
Information Processing (Walther, 1992; Walther, 1996; Tidwell & Walther, 2002).

Profile owners had few non-closed questions where they could give more
cues about their personalities to others, however, they had the freedom to choose
the pictures they wanted others to see, and show their life styles, or what they like
to convey a particular impression (Fiore, Taylor, Mendelsohn & Hearst, 2008).

Before seeing the pictures of the Male profile owner, only Attractive and
Trustworthy are significant, but after seeing his pictures, then Attractive and Self-
esteem are significant variables. There is also a decrease in the willingness to date
him after seeing his picture. This can be due to the kind of pictures chosen by the
profile owner, the first impression of respondents was that the Male was trustworthy,
but after seeing his pictures this impression changed and respondents thought that
he has a high self-esteem. This change in the significant variable portrays the
importance of the human face to assess attractiveness and trustworthiness. The
human face provides information on health and on perceived beauty, which means
that humans can quickly assess if a stranger is attractive and trustworthy.

Before seeing the pictures of the Female profile owner, less than half of male
respondents considered her attractive (47%), being Attractive and Masculine the
significant variables. However, after seeing her pictures, more male respondents were
willing to date her, and the significant variables were Attractive and Feminine. This

change of significant variable from Masculine to Feminine, suggests that respondents
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tend to answer the second part of the questionnaires based on the photos not on
the written descriptions of the profiles. Therefore, the most important component
upon which people make their judgements of a profile owner is mainly the picture
similarly as observed by previous research (Fiore, Taylor, Mendelsohn & Hearst, 2008).

Contrary to the findings of similar research, where most respondents
associated other qualities with attractiveness in the profile owner photos, such as
genuine and trustworthy, extraverted, feminine, warm and kind (Fiore, Taylor,
Mendelsohn & Hearst, 2008); in the Asian context, female respondents seem to pay
more attention if a man is slim to consider him handsome or not. Male respondents
seemed to like more fair skin and long hair and rather short women.

For the women photos, previous research found that male respondents rated
women photos as attractive when they appeared more feminine, higher in self-
esteem, and lower in self-centeredness (Fiore, Taylor, Mendelsohn & Hearst, 2008).
In our context, most male respondents paid more attention to if a woman is slim
and beautiful rather than to her personality. Since in Taiwan, beauty standard for
both men and women are slim to skinny bodies, white skin and pretty faces. Cultural
aspects lead people to be more group-oriented than individualistic, this can influence
the attractiveness of males, for example if a profile owner posts a more individualistic
sport like rock-climbing compared to a group sport like basketball.

Not all profile owners wrote long text for self-description, this fact can also
have had an effect on the results we found. Other factor affecting the overall results
can be the age of the respondents, which belongs to college and graduate students,
most of them may have different idea of beauty than older people.

Conclusions

Our study revealed that in the absence of photos, respondents tend to read
carefully the written information, trying to get clues about the profile owners’
personalities. Hence, they build themselves a picture in their minds about the profile
owners. After respondents were allowed to see the pictures the picture they had in
their minds changed in a big percentage. We conclude that despite the written
information, respondents tend to judge profile owners in a big percentage based in
their pictures. Hence attractiveness seemed judged through pictures rather than
written profiles.

Previous research in Western countries, cannot be applied in the Asian

context, where idea of beauty, social values and other cultural factors are quite
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different. Some factors such as trustworthy, masculine, feminine, selfish and self-
esteem, taking into account by previous authors showed no influence. However more
research is needed in this area.

The Asian context due to its cultural aspects it’s different from the western
context, therefore it’s advisable to further research online dating phenomena in a
different way than in western countries.

Since our research was limited to respondents of certain age and background,
more studies are needed to encompass people of different ages, Asian countries and
backgrounds.

Our research has implications to online businesses in dating and social
platforms, showing in the Asian context some of the people’s preferences when
interacting assessing attractiveness, which can have a direct influence when
interacting online with each other. Further research is needed to enhance our

understanding in this field in different age groups and social/working environments.
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Abstract

This research aimed at studying the general condition of culture, beliefs,
cultural assimilation processes and cultural adaptation of a Modham in Surin
province. The qualitative research methodology employed a documentary research
and key informants with a case study from the target group as samples to meet the
objectives. The target group was classified as 5 groups: Modham, disciples of a
Modham, treated people by a Modham, Informal and informal community leaders
and academicians. There were 3 areas of research areas: Ban Lantea and Ban Ta
Brahmin of Thep Raksa Sub-district and Ban Phum Pho, Tom Sub-district, Sangkha
District, Surin Province. The main research findings showed that the status and role
in being a Modham with a major motivator was a morally sick person and found a
way to heal oneself. This had led to the belief that these treatments have kept others
up to date. The family has been a Modham before, resulting in the interest to study,
so it was inherited, hoping to help others. In addition, the family has been a Modham
before it was transmitted knowledge and more self-study. They also recorded the
knowledge in the textbook and kept it well. The rituals of a Modham often included
folk music to be associated with emotional therapy. There is an integration of faith
and belief in the doctrine of Buddhism, such as the principle of ¢ood deeds, evil, etc.
At present, most Modham are senior people who are knowledgeable and passionate
about their rituals and wish to pass on the knowledge they need to learn, love and
cherish, help them to maintain the science of a Modham to continue for a long time.
We concluded that under the current dynamics of globalization, it is necessary to
find ways to encourage the community to be aware of the importance and value of
the Dhamma and the ritual. Thus, all sectors need to cooperate in preserving the
valuable ritual; especially local administration organizations and educational
institutions should gather knowledge to be an important source of information for
the community.
Keywords : Modham, Cultural Assimilation, Cultural, Faith, Tradition
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Abstract

This research aimed at studying the context, basic data, cultural economic
changes, social capital affected cultural economics and a comparison of the
relationship of social capital to community problems and the crisis of Thai and
Vietnamese farmers. In-depth interview and group discussions techniques were
conducted in this qualitative research. Key informants were farmers in Surin, Thailand
and Ca Mau, Vietnam. Each country would have a group of 60 key informants, a total
of 120 people, and divided into two groups of 12 people. Content analysis used to
analyze data. The study indicated that the context and basic data on cultural
economics of Thai and Vietnamese farmers. Ca Mau Province, Vietnam Located in
the Mekong Delta, water is available throughout the year. Rice can be grown 2-3
times a year. For Surin which located in the northeastern part of Thailand. It can
produce jasmine rice that is well known to the world. In each area, rice can be
cultivated one a year. But for the rice fields in the irrigation reservoir, rice can be
grown twice a year. In terms of cultural economic change of Thai and Vietnamese
farmers after the founding of diplomatic relations was found. Vietnam has insufficient
food supply due to internal and external war. No inheritance of local wisdom in rice
farming from the ancestors to the offspring. Because the war has caused a lot of
problems, there would be only cooperatives system. Later, when the government
had a policy of " D& Mai", the farmers had the right to land. Thus, farmers pay
attention to their own fields and focus on production. For Thai Farmers, rice
production has evolved and changed according to changing economic and social

conditions. In addition, the production is based on market demand. The trend of
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organic rice production is increasing, and also the application of wisdom in rice
production. The study also found that social capital affected cultural economic and
way of life of Thai and Vietnamese farmers, namely; Human resources capital, social
and political capital, technology capital, Economic capital and organizational
relationships supports capital. In addition, Surin has drought problems. The
community has a common wisdom and agricultural groups to solve problems. The
government has a policy to insure damage to agricultural crops. While in Ca Mau,
there was disaster in the area. The government is organizing military or student aid.
It also found that the community still lacked a strong group that helped solve the

problem.

Keywords : Farmers, Cultural Economics, Social Capital
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Abstract

This qualitative research was aimed at 1) studying characteristics and factors
that affecting the persistence of Kan Truem folk music, and 2 ) studying
developmental guidelines in order to persisting of Kan Truem folk music. Employing
persisting cultural concepts, the concept of adaptation, the concept of cultural
change and the concept of cultural transmission as guidelines as well as employing
Qualitative Research methodology for documents analysis. The research data
collecting from observation, interviewing, investigation, documents’ collecting, field
studying from Kan Truem source cultural. The data was deciphering and present in
Quialitative analysis.

Finding were as follows:

The characteristics of Kan Truem music originated from Tum Mong music
according to its relationship of the appeared local dialect and literature .Currently,
the tradition music has developed into applied music in response to social change
The factors that affecting the persistence of Kan Truem folk music consists of 6 factors
1) politics 2) social change 3) cultural change 4) economic change 5) educational
change, and 6) inheritance and transmission were engaged with capitalist according
to globalization. Due to retain the retention of Kan Truem music composed of 7
issues: 1) handed-down to younger generation according to their interests 2)
renovation or modification the learned traditional music to contemporary music 3)
enhancing people acquaint with the music 4) in academic level, educational
institution agencies enhancing inheritance and transmission 5) dedication supporting
transmission to younger generation 6) supporting the existence of Thai-Khmer ethnic
dialect, and 7) arranging promotion as well as up-level the arts to competition stage.

Business music is one important factor for Kan Truem survival, develop the
style of music, support and promote for music activities, arrange the contest sessions,
create job and revenue for security and stability of musician in order to persist the
creation of Thai-Khmer ethnic dialect music and conserve for younger generation as

well.
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Values of Folktales and Mahajanaka’s Values and Function as

Advocacy of the King’s Philosophy

Teetima Potchanakaew®

Abstract

The purposes of this article aimed to 1) review the documents and study the
stone reliefs and edifices which are related to folktales 2) identify the values of
folktales as found in the documents, stone reliefs and edifices in Thailand, Lao PDR,,
and Cambodia 3) study the values of King Bhumibhol Adulyadej’s Mahajanaka and
compare with the values of folktales that found in documents, stone reliefs and
edifices in Thailand, Lao PDR., and Cambodia 4) describe how His Majesty King
Bhumibhol Adulyadej used Mahajanaka to advocate his philosophies. This study was
divided into 2 parts. The first part used the ethnographic qualitative research methods
consisting of 1) document study, reviewing the documents regarding folktales 2) field
work study of important folktales-related stone reliefs and edifices in Thailand, Lao
PDR., and Cambodia. Data were collected by using non-participant observation
method by interviewing the informants. The second part was document research
about His Majesty King Bhumibhol’s Mahajanaka. The retrieved data were analyzed,
made a comparison, and drawn a conclusion. From the study of related documents,
stone reliefs and edifices, the art and values of folktales were largely ¢lorified in four
dimensions: 1) preserving ancestral wisdoms, cultural and archeological sites 2) being
a source of entertainment 3) advocating and help preserving culture and ecology,
and 4) being used as teaching method about ethics. His Majesty King Bhumibol
Adulyadej’s Mahajanaka, reflects these four values vividly. For ecological preservation
value, it showed agricultural knowledge of how to restore a mango tree. For
entertainment value, it was translated into Thai, English, and Sanskrit. Later, the
cartoon and animation versions were broadcast for mass entertainment. In preserving
the ancestors’ wisdom value, it portrays the genius method in the way that His

Majesty King Bhumibhol Adulyadej used meteorology and astrology in locating the
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ancient cities, especially Suwannabhumi. For moral teaching value, it teaches about
perseverance and self-sacrifice for the cood of the people. Mahajanaka was

employed as a tool to spread the key ideas of his philosophies.
Keywords : folktales, Jataka tales, Mahajanaka, the King’s Philosophy

Introduction

Children of all ages love tales that their parents and grandparents tell
before bed or at leisure time. Listening to tales give them an entry to another world
full of fantasy and imagination. Tales also motivate children to achieve success as
Albert Einstein (1919) stated, "Imagination is more important than knowledge."
Sometimes some children want to be fictional characters. And more importantly,
tales also teach about morality. In the past, tales were told by verbal or oral
communication (Oral Transmission), which had the value of the art for
communication that conveyed knowledge, morals or ancestral ideals.

Unfortunately, children nowadays are spending time alone. Parents work
hard to earn their livings in order to support their family which results in solidarity of
their children. With the advances of technology, children tend to spend time indoor,
searching the Internet in their own room rather than having bed time stories with
their parents. Reviving folktales to make them popular again seems to be a very
difficult task; however, the way His Majesty King Bhumibhol Adulyadej chose a Jataka
tale, Mahajanaka, to teach about his philosophy to people at all levels is very
interesting and unique. Therefore, it became the core of this study to find out why
folktales are valuable, what their values are, how those values are reflected in His
Majesty King Bhumibhol’s Mahajaaka Jataka, and how His Majesty embroidered his
philosophies to be taught through the story.

Methodology

This study was divided into two parts. The first part was ethnographical
qualitative research consisting of 1) literature review of the folktales appeared in the
textbooks and stone reliefs, including the important edifices 2) fieldwork survey in
Thailand, Lao PDR., and Cambodia. The method of collecting data was nonparticipant
observation technique by interviewing the informants. After that, the content was

analyzed, focusing on cultural-ecological dimensions and the values of folktale found
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in each particular site. The second part of the study was documentary research on
His Majesty King Bhumibhol Adulyadej’s Mahajanaka. Then, the comparison of values
of folktales between the first part of the study and the second part was made. The

final process was to synthesize and write a report of study.

The Art and Values of Folktales: From Fieldwork Study to Conclusion

According to Khaitha, written literature is the origin of many other folktales.
It is also a source of language, culture, traditions, and history of the nation. So,
folktales are entertaining and are used to teach morals to children as well
(Chitchinakul, 2002 : 142-143). From document review, the values of folktales can be
summarized as follows:

1. Folktales accumulate a way of life and belief of the people in society.
They reflect the well-being of the people.

2. Folktales are tools used in teaching ethics. The content is inserted with
morality, desirable values and philosophies.

3. Folktales are fun and entertaining. They make the listener concentrate,
create imagination and think about the story.

4. Folktales can create family ties. They help build intimacy, familiarity and
commitment to each other when family members are listening to the story.

5. Folktales come from the origins of many literary works, such as Khun
Chang Khun Phaen, Krai Thong, Sutthana - Manohra.

6. Folktales can be a tool to vent the frustration caused by the economic,
political and social norms. Some parts of folktales are parodic and satirical.

7. Folktales are also tools used to convey knowledge and ideas from one
generation to another, such as local tales and explanatory tales.

8. Folktales are tools that tell of human desires and needs, such as tales of
a hero possessing a magic article or tales of a hero is able to ask for blessings.
Sometimes folktales show wonders or miracles that are human’s needs for wealth,
money, happiness, etc. (Chitchinakul, 2002 : 142-143).

9. Folktales play an important role in transferring knowledge and building
personality. They have the power to persuade ideas, attitudes, and behaviors. They
portray the human condition.

10. Folktales are the framework of life that draws the boundaries of society.
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11. Folktales are the national heritage in culture. They tell stories about
human being in each nation.

12. Folktales are the origin of art and science. They help broaden the studies
in these fields (Songsilpa, 1999 : 6).

Evidence from the Past: Bayon Castle (Siemreap, Cambodia)

Picture [1, 2] Stone reliefs at Bayon Castle, Siemreap, Cambodia. The field trip was taken on
December 10th, 2017.

From the field trip to Siemreap, Cambodia on December 10", 2017, very
interesting folktale-related stone reliefs at Bayon Castle in Siemreap, Cambodia, drew
our attention. They were engraved in the period of the end of the Khmer Kingdom
under the reign of King Jayavarman VIL. It was built overlapping on the old city of King
Yasovarman. King Jayavarman VII built the Castle for the sake of safety from the
attacks of the Cham that had preceded his reign. This castle was built to dedicate to
the kings who were regarded as the avatar of Mahayana’s Buddha. The stone reliefs
in Bayon castle showed the elderly people spending time with their children in
storytelling. Therefore, this area, which is a world heritage site of Cambodia and is a
very famous tourist attraction, is a point and a significant part of this study that

demonstrates the importance and roles of folktales from the past to the present.

Folktales for Fun

Tales, according to the Dictionary of the Royal Institute of Thailand (2012), are
told in an oral tradition (2012 : 441). The Thai Encyclopedia of the Royal Institute
explains that tales are ancient stories (Encyclopedia of Thai Royal Institute, 2012 :
9773), or general narratives, which do not show any historical backgrounds. Tales are

told for fun. Sometimes they also teach morality. It can say that tales play a role in
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alleviating feelings or emotional suppression, and help solve frustration. The fictional
characters in the story serve to unravel the feelings of people in the society. Folktales
are cultural heritage of the previous generations. The origin of many tales was from
the elders who told stories to their children. The contents of the story are often
consisted of hidden morals. Ancient people often used tales as a tool to teach their
children in an ingenious way due to the fact that they are fun to listen to, and, at
the same time, tales point out the effects of evil and good (Muktarakosa, 2553 : 3)
as we can see from the tales which mix linguistic and language art of the Tai-Lao
ethnic group in Don Tan district, Mukdahan province. These tales are called “Paya,”
which are applied to teach about self-discipline, people, and governance. They are
rhymes in both prose and poetry forms that help maintain the language and ethnicity
(Polruk, 2012 : 8).

Folktales that Preserve the Ancestors’ Wisdoms

In February 23, 2016, a visit to Aham Temple in Luang Pabang, Lao PDR.,
one of the most important temples, was made. Aham temple is famous for the Chedi
of Grandfather Yer and Grandmother Yer, who were believed to be the ancestors of
Lao (Tai) people.

The Creation myths, which tell stories that reflect human’s thoughts and
fantasies about nature and life, and the myth about the Creation of the Earth of
people in each culture contain similar and different aspects. These reflect the
perspectives, ideas, and beliefs of people in that culture. Different versions of the
tales of Tai ethnic groups (Tai-Kadai) indicate the similarities and differences of their
beliefs and culture between Tai and other ethnic groups. Thai people as Buddhism
society consider the creation of the world as Acinteyya (Imponderable matters). The
Tai people in India, China and Southeast Asia, each has different myths. For example,
the Tai Lue call the creator of the world as “grandfather Sangasa, grandmother
Sangasee," in Lanna, "grandfather Songsri (Sangsee), grandmother Songsai (Sangsai),
the White Tai calls "grandmother Bom, grandmother Bai (Ya Bom Ya Bai),” and Phu
Tai or Tai Loei call "grandfather Yer, grandmother Yer." The tales that explain about
the origin of the world and the universe are in the culture and belief of the Tai
people. They reflect a common way of thinking of the Tai people towards nature,

the universe, and humans. The myths of the Creation of the world of the Tai people
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were spread in many forms of oral literature through oral and literary tradition by the
elders who passed the stories and legends to their children. When analyzing the
content structure and the socio- cultural meaning of legends, the stories are about
the Tai ethnic group and their cultural relations, indicating the common
characteristics of the Tai people (Na Thalang, 2002 : 51-53). Thai language and Tai-
Lao (Tai) language have been developed for thousand years. With the influence of
Buddhism, the art of using a mythological language or legendary mythology has a
meaning and stay with the Buddhism propaganda strategy as appeared in the 12-
month tradition in the Northeastern part of Thailand and Lao PDR.

Picture [3] Grandfather Yer, Grandmother Yer, souvenirs in front of Aham Temple,
Luang Pabang, Lao PDR. The field trip was taken on February 23", 2016.

Folktales that Teach

Southeast Asia consists of many countries and ethnic groups, rich in culture,
language, lifestyle and belief. It has been through social development for a long time
since the prehistorical period. It has appropriate geographical environment, abundant
and diverse (Nakong, 2016 : 18-19). In the islands of Java, people were converted to
Hindu and Islam. However, there is still a glimpse of Buddhism appeared on the stone
reliefs of Borobudur about the Jataka stories of “Suthana-Manohra" and "Mahajanaka."
They are Jataka stories of Buddhism with important language and religious aspects
that last more than a thousand years in the World Heritage Site of Borobudur. The
architecture is of Buddhism pattern; however, it is currently located among other

religious site.
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Picture [4] The stone reliefs of Suthana-Manohra, Borobudur, Java Islands, Indonesia

(Kan Kanjanapimai, picture. 2016, January 1)

Jataka tales have been used as tools to teach ethics. Even the Buddha
himself, who was respected as a great teacher and was able to teach human and
angels, preached about his principles through tales that were called Jataka tales or
allegories. Suthana- Manohra is one of the Pannasa Jataka series called Suthana
Jataka. The story is about the quest of love of Prince Suthana, who had been to the
battlefield while his half-woman half-bird wife, Manohra, had to fly back to her home
at Mount Kailash as she was accused by the wicked royal counselor of bringing bad
lucks to the city. After he knew that his wife had gone, the prince took a long journey
to bring her back and he had to pass the seven quests in order to be with her again.
The story of Suthana-Manohra is the opposite of Rathasena-Meri in the same series
of Pannasa Jataka. The story is called Rathasena Jataka, in which the hero, Phra Rot
(in Thai) or Puthisen (in Cambodian), who was the son of Nang Sib Song (the Twelve
Sisters), was followed by the giant’s daughter, Meri (Neang Kong Rei in Cambodian),
after he took the magical items away in order to help his mother and aunts flee from
the cave. At the end of the story, Meri who was also his beloved wife vowed to have
Rathasena follow her in the next reincarnation and it became the story of Suthana.

The legend or the story of Suthana-Manohra has become a popular play
and folk performance. Dance postures and music about the tale were created by the
art teachers of many performing arts institutions in Thailand, including Mor Lum
(Northeastern folk songs) in Thailand and Lao PDR.
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Picture [5] Neang Dop Pi Castle (Nang Sib Song Castle), Siemreap, Cambodia.
December 10th, 2017.

Folktales, such as the Four Champa, Fragrant Hair Princess, Pha Daeng Nang
Ai, Sang Silpa Chai, etc., have been the transmission of wisdom that grandparents
often used to tell stories to children from generation to generation. They have been
the self-reliant education of people in the Northeastern for a thousand years. And in
the Kingdom of Lao-Kottaboon, formerly the land of the Mekong River in the Korat
Plateau, there are stories about Tan ghost, the earth, and the universe. The local
tales were invented by observing animals that can relate with Tan ghost in the sky.
Folktales were originated from the locals in the form of life stories based on the story
of Bodhisattva. Tales often reflect the culture and custom that build up faith in
Buddhism (Sangthada, 2002 : 93-94).

Folktales that Preserve Culture and Ecology

i

Picture [6] Marong Mountain (Phu Marong) in Champasak district, Lao PDR. The field trip was
taken on August 9th, 2018.(Chenkarn Chuchoed, picture. 2018, August 9)

One Lao folktale originated in Champasak province is about the love
between one woman and two men of different ethnic group. The tale reflects the

love between the Tai and Austro-Asian (Kha) of Ba Giang and Marong. Ba Giang (the
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Kha villager) fell in love with Marong, but she was in love with Prince Jampasak (Prince
of Champasak district). This caused him disappointment. He poured the beer and
threw away the chicken he intended as dowry. These things became the origin of
mountains, such as Phu(Mount) Ba Giang, Phu Marong, Phu Champasak, Phu Salao,
and Phu Tom Kai. They both chose death as a way to live together in heaven. In the
same way, this story illustrates the relationship between language and religion that
act as a barrier of love. This relationship also explains the laws of Karma in Buddhism.

Isan folk literature may be different in each local. For example, a sad love
legend between Khulu and Nang Au teaches that where there is love, there is no
suffering if we openly listen to each other's opinions in a reasonable way. The legend
of these two becomes the names of a rare species wild orchid. It is believed that
“where there is Nang Au flower, there will always be Khulu flower in the same area."
The story also reflects the incubation of ideology about cultural and ecological
preservation.

From the document research and field trip surveys in Thailand, Lao PDR,,
and Cambodia, it was found that most folktales are told as stories that explain the

history of important edifices that now have turned into tourist attractions.

Folktales: The Ethic Codes in the King’s Philosophy

=

Picture [7] Mahajanaka stone reliefs, Borobudur, Java Island, Indonesia

Published on 25 July, 2018. Retrieved from www.wikipedia.com. on 13 August 2018.

Jataka tales are divided into two types: 1. Nibata Jataka consists of 547 tales,
22 Nibata (category), and the most known is the last one with 10 tales called the Ten
Great Birth Stories of Buddha, which are about the past lives of Buddha before his
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enlishtenment 2. Apocryphal Jataka or Pannasa Jataka consists of fifty stories about
Dhamma (duty). Jataka is the story of Buddha’s previous lives. And the reason why
Buddha used tales to teach the Buddhist monks, King Rama V explained that, "... In
order to make Dhamma easy to understand for disciples, sometimes telling stories
or tales are more effective. It is a way to educate young people that suit their nature.”
(Laosunthorn, 2015 : 13-14). So tales are considered to be a clever strategy that

teaches Dhamma to people in general.

Mahajanaka: Entertainment Value

His Majesty King Bhumibol Adulyadej was a genius in literature. He educated
his people about morals and ethics through literature. His well-known translated
books are such as the Man Called Intrepid, the Story of Mahajanaka, and Tito.
Particularly, the Story of Mahajanaka was written after His Majesty listened to the
preaching of the sermon of Phra Maha Weeravong (Win Dhammasaro Mahathera) of
Rajaphatikaram temple in 1977. His Majesty researched the Tripitaka scriptures and
translated into Thai, English, English and Devanagari. In 1939, the Story of Mahajanaka
was published, and later in 1999, the cartoon version by Chai Rachawat was
published. In the year 2014, the cartoon style animation intended to be widespread

and understandable was broadcast through television.

Ecological Preservation: How to Restore a Mango Tree

Picture [8] The nine steps of restoring a mango tree, p. 147

In the book, there was one day Mahajanaka visited an orchard and a mango

tree was ruined by the greedy people. He compared the fruitful mango tree with his
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throne and the fruitless tree with peace. He thought that “We will not be like the
tree with fruits; we will be like the one without fruit.” However, before seeking
supreme tranquility, it was his duty to restore the uprooted mango tree first. Here,
His Majesty King Bhumibhol transferred the ancient wisdom about the nine steps of
restoring a mango tree as follows: 1. Culturing the seeds 2. Nursing the roots so they
grow again 3. Culturing (Cutting) the branches 4. Grafting on the other tree 5. Bud-
grafting on the other tree 6. Splicing (Approach grafting) the branches 7. Layering the
branches 8. Smoking the fruitless tree, so that it bears fruit 9. Culturing the cells in
the container

As His Majesty’s name suggested, Bhumibhol means ‘strength of the land,’
His Majesty had collected knowledge and experimented on soil and plants. Restoring
a mango tree was regarded as a concept against deforestation. More than 3,000 royal

projects were initiated in order to solve the problems about agriculture.

Ancestors’ Wisdoms Preservation: Suwannabhumi Location

Picture [9, 10] His Majesty the King showed the geographical location of some ancient cities
mentioned in the story.

In the story, His Majesty King Bhumibhol showed his genius in meteorology,
history, and astrology in identifying the mythical city of Videha, Mithila as modern
Janakpur in Nepal. The charts revealed His Majesty King Bhumibhol’s accuracy in
geography in identifying Varanasi, Ayodhya, and Mount Krailash. It was quite obvious
that His Majesty compared Thailand as Suwannabhumi.
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Teaching Ethics: Perseverance and Self-Sacrifice

The Story of Mahajanaka is the second story of the Jataka series, which tells
the story of the last ten incarnations of the Buddha and the 10 virtues of mankind
(the Great 10 Past Lives): Prince Temiya (the crippled mute prince) - Act of
renunciation, Prince Mahajanaka (the lost prince) - Act of vigour, Prince Suvanna Sama
(the devoted prince) - Act of benevolence, Prince Nemi (the noble king) - Act of
absolute determination, Prince Mahosatha (the clever sage) - Act of insight, Prince
Bhuridatta (the Naga prince) - Act of morality, Prince Canda Kumara (the honorable
prince) - Act of patience, Lord Brahma Narada (the Great Brahma) - Act of equanimity,
Vidhura Panditta (the eloquent sage) - Act of reality, Prince Vessantara (the charitable
prince) - Act of generosity. King Bhumibol Adulyadej once offered a comment that
"The book is my beloved. This book is incomparable. And it will be the heart of the
reader. | want people to realize that the most important virtue is perseverance, pure
perseverance, intelligence, and strong physical body." So, the principle that His
Majesty wanted to spread to the people around the world is that human should
have perseverance, undaunted by difficulties. And the perseverance should be the
purest perseverance. Virtue, intelligence, and strong body are important
combinations of a way to live. No matter what the obstacles are, they can be done
successfully. The best example was His Majesty’s life that assisted his people with
perseverance to overcome their sufferings.

Apart from the issues of perseverance being slorified, there is also an issue
of dissemination to achieve happiness. As the goddess Mani Mekhala once told Phra
Mahajanaka that:

Oh wise one, thy meaningful words should not be lost in this wide empty
expanse. Thou shouldst share with others the boon of enlightened wisdom that
come from thy lips. When the time comes, thou shouldst establish the institute of
high learning called the Bodhiyalaya Great Wisdom Centre. Only on that day, wilst
thou have fulfilled thy vision.

The word Bodhiyalaya means the abode of enlichtenment.

The word Mahavijjayalaya means the abode of the great knowledge.

In the 34th chapter, King Mahajanaka was pondering of Mani Mekhala’s words and he
realized that he would not be able to find the path to peaceful retirement if he

could not achieve the mission of “reviving the fruitful mango tree,” which is a
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comparison of his people. For this matter, he had set up Pudalay Mahavijayalaya
(distorted from the word Bodhiyalaya) in order to spread the true wisdom to his
people. As King Bhumibol Adulyadej had once remarked that it would be easier for
Phra Mahajanaka to attain enlightenment if he fulfilled his worldly duties first.
Ordaining to seek Dhamma at the time seemed to be inadequate because he had
not built enough for Mithila since...

From the Viceroy down to the mahouts and the horse handlers, and up

from the horse handlers to the Viceroy, especially the courtiers are all

ienorant. They lack not only technical knowledge but also common
knowledge, i.e. common sense. They do not even know what is good for
them.

Since King Bhumibol Adulyadej had deeply studied this Jataka tale, he
followed Phra Mahajanaka in setting up a learning institute for the people. Many
projects to promote the Philosophy of Sufficiency Economy were set up for the sake
of Thai people and people around the world. The aims of the project are to promote
a wise way of living and to adhere to the indomitable virtue of His Majesty that he
had disseminated the Philosophy of Sufficiency Economy (PSE) — moderation,

reasonableness, self-immunity - through the Jataka tale of Mahajanaka to the public.

Conclusion

The folktales of a nation show its people’s characters, background, wisdom,
custom, culture, and beliefs. The original purpose of storytelling tradition is to listen
for entertainment. In addition to enjoyment, folktales also provide latent morals or
proverbs that teach. Ancient people often use tales as teaching method in an
ingenious way due to their potentiality in provoking thoughts. Folktales also
implement consciousness about ecology. Amidst the rapid changing world, folktales
have also been transformed. From oral tradition, folktales are told in the form of
various multimedia, amongst them is animation. Most of them are still alive as the
side-story of an important tourist attraction. The values of folktales found in the
stone reliefs and in well-known tourist attractions were also reflected in King
Bhumibol Adulyadej’s Mahajanaka. The great qualities of folktales were well aware
by His Majesty King Bhumibhol that folktales can foster his philosophies to people
around the world. With the advanced technology and changing style of
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acknowledging folktales, His Majesty King Bhumibhol’s Mahajanaka was broadcast on

TV and in theatres and people of all ages have been benefited from it ever since.
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“White Elephant” the King’s Auspicious Animal

Usa Klompan', Napark Wootvatansa?, Kan Kanjanapimai’,

Khanuengnit Ariyatugun®, and Panuwat Pantakod’

Abstract

White elephants were majestic animals living beside Thai king for ages. They
were trained for many purposes, for example, being king’s vehicle both in daily life
and in the war as well as being part of the royal rituals. Therefore, white elephants
were seen as the king’s auspicious animal. Once the era changed, white elephants’
roles had been altered.

According to Gaja Sastra, the textbook indicating the physical characteristics
of good elephants, white elephants consist of seven auspicious physical
characteristics: white eyes, white hard palate, white toenails, white hair, white skin or
lisht reddish brown skin, white tail hair, and white skin or light reddish brown testis.
White elephants who have all those seven characteristics are called, in Thai, “Chang
Som Kan” while white elephants whose characteristics don’t fit all are called “Chang
Pra Lad” or “Chang Si Pra Lad.” In addition, if elephants have black skin, banana-
flower-shape ivory, and black toenails, they will be called “Chang Niam.” Although
belief on elephants in Thailand was influenced from India, Thai’s belief is a bit
different based on Thai culture and tradition which had been mixed between
Buddhism and Brahma-Hindu. Therefore, Thai white elephants would be different

from white elephants in other areas.
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White elephants took their parts as Thai king’s animal because they
represented the charisma of their possessors. One example could be seen through
the biography of Lord Buddha indicating that there was a white elephant appeared
in Buddha mother’s dream before he was born. According to Brahma-Hindu belief,
white elephant was a symbol of greatness, thus Buddha would become the great
human being. Apart from this, relating to Brahma-Hindu belief, white elephants were
seen as the national animal.

In present, white elephants have been Thai national animals which have been
legally preserved under Thai law. They also are the symbol of being Thai people.
Moreover, they symbolizes the relationship among three institutes of Thailand:
nation, religion, and king.

Keywords : Elephant, White elephant, Auspicious animal, King

Introduction

Asian elephants (Elepas Maximus) are found in the forest of Thailand, India,
Burma, Cambodia, Sri Lanka, and Malaysia. Asian elephants are 3-meter tall when
they are completely grown up. They are clever and could be trained to be human
labor or to perform the ordered gestures. Their ears are wide and big which the rims
are at the head level. Their trunks consist of only one beak. Their backs are curved.
Their forelegs consist of five toenails while the hind-leg toenails are only four. In
Thailand, the male elephants are called “Chang Plai” as they have the ivory while
the female ones, who have no ivory, are called “Chang Pang.” If the female elephant
has a very short ivory, she will be called “Chang Ka Nai” while the male elephant
with no ivory will be called “Chang See Dor.” Moreover, there was a group of dwarf
elephants which were called “Chang Kom” appeared at the seaside forest in Song
Kla Province, Thailand. Unfortunately, they were extinct (Joubert D., 2006 : 238-250).
Besides, Thai elephants or Asian elephants have different manners comparing to
elephants in other places. They also represent the abundance of forest as elephants
balance the forest ecology.

In human society (Anthropocene), elephants were caught and trained to be
used for many purposes: for example, towing timbers, being human vehicle both in
daily life and in the war, and being part of rituals. Therefore, catching elephants to
be used and trained was important. That made human combined knowledges on

types and specific physical characteristics of good elephants which were then called
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“Kotchakam” or method of elephant catching. This was assumed as the origin of
“Gaja Sastra,” the ancient textbook indicating seven physical characteristics of good
elephants which worth catching. In addition, this textbook was influenced by the
belief on elephant in India which spread over Southeast Asia including Thailand.
According to Gaja Sastra, one of the most important kind of elephants was a group
of white elephants.

White elephants consist of seven auspicious physical characteristics: white
eyes, white hard palate, white toenails, white hair, white skin or light reddish brown
skin, white tail hair, and white skin or light reddish brown testis. White elephants who
have all those seven characteristics are called, in Thai, “Chang Som Kan” while white
elephants whose characteristics don’t fit all are called “Chang Pra Lad” or “Chang Si
Pra Lad.” In addition, if elephants have black skin, banana-flower-shape ivory, and
black toenails, they will be called “Chang Niam.” These three kinds of elephants
were seen as the auspicious animals which belong only to the king. Apart from this,
there were four families of elephants dividing due to God in Brahma-Hindu belief:
Brahma family, Shiva family, Vishnu family, and Agni family.

Catching white elephants to be used in royal activities needs to pay attention
to the auspicious characteristics indicating in Kotchalakshanra (one part of Gaja Sastra
explaining characteristics of good white elephants). Belief on elephants in Thailand is
partial different to the belief in India. This is due to the mixture of two religions
growing in Thailand, Buddhism and Brahma-Hindu. Thais integrated beliefs on Gaja
Sastra (Brahma-Hindu) and the charisma king (Buddhism). That is a reason why Thais
see the king as a fictional deity. As a divine king, white elephants are needed as they
symbolized the high charisma of the king. This can be seen through Thai history that
Thai Kings always have white elephants beside their thrones to be used not only in
the war but also in royal rituals.

In the reign of King Rama IX, Kingdom of Thailand, role and condition of white
elephants were still remained. King Rama IX possessed ten white elephants but the
most important one was named “Phra Sawetadulayadetphahon,” a white elephant
in Brahma family. Those white elephants were separated and treated by the Elephant
Institute of Thailand which located in all parts of Thailand. According to Thai
legislation in 1921, white elephants were legally preserved. The legislation stated on
not only how to catch and treat white elephants but also the penalty for those who

broke the law. Apart from being preserved by Thai legislation, white elephants are
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seen as the mascot of Thailand. This can be seen through logo, flag, animated
cartoon, sports, tourism, ambassador, or names which related to white elephants. In
other words, white elephants play an important role for Thai society since the past

until now.

White elephants in Kotchalakshanra
Gaja Sastra was a textbook which was divided into two main parts:
Kotchalakshanra (describing the physical characteristics of good and bad elephant
species) and Kotchagam (explaining how to catch, train, and treat wild elephants as
well as the rituals and magic spells using to control those elephants). The best
elephant, relating to Kotchalakshanra, was called “White Elephant” which was
assumed to have light skin tone or white skin. However, good white elephants had
no need to always have white or light skin tone, they only needed to have at least
three out of seven physical characteristics indicating in Gaja Sastra.
1. Types of White Elephants
Transferring Gaja Sastra belief to Thai legislation 1921, there are three kinds
of white elephants: Chang Sam Kan, Chang Si Pra Lad, and Chang Niam. These three
kinds of white elephants are belong to Thai king. Thus, people who found one of
those kinds of white elephants (both new born elephants and caught elephants)
must present them to his majesty the king.
The term “Chang Sam Kan” means elephants who have all seven auspicious
characteristics as follow:
1) white eyes,
2) white hard palate,
3) white toenails,
4) white hair,
5) white or light reddish brown skin,
6) white tail hair,
7) white or light reddish brown testis.
Besides, if elephants have only one out of those seven characteristics, they
will be called “Chang Pra Lad” or “Chang Si Pra Lad.” In case that elephants have
three special characteristics: black skin, banana-flower-shape ivory, and black

toenails, they will be called “Chang Niam.”
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2. Elephant Families

According to Brahma-Hindu belief, there were four families of elephants which
were called after the name of God in Brahma-Hindu. Firstly, Shiva family, elephants
who were given birth by God Shiva. They were seen as a monarch class of elephants
and the one who possessed them would have lots of wealth and power. Secondly,
Brahma family, elephants who were given birth by God Brahma. They were seen as
a priest class of elephants. The one who possessed them would have long life and
be intellectual. Thirdly, Vishnu family, elephants who were given birth by God Vishnu.
They were seen as a middle class of elephants. The one who possessed them would
have victory over the enemy and be able to bring fertility to the land. Lastly, Agni
family, elephants who were given birth by God Agni. They were seen as a lowest class
of elephants. The one who possessed them would be able to bring unity and restrain
the war.

In addition to those four families, there was one more elephant family which
was called “Amnuay Family.” This family was a combination of elephants in those
four families. Their qualifications were similar to the elephants in Agni family (Aree
Tongkaew, 2535: 61-62). Amnuay family was divided into three categories: the first-
class white elephants - king’s vehicle, the second-class white elephants - king’s
vehicle in the battle field, and the third-class white elephants - king’s auspicious

elephants.

White Elephants and Thai King

The integration of Brahma-Hindu and Buddhism in Thailand formed a special
version of belief on elephants. This version was blended by Thai culture, tradition,
and belief of Thai people as follow.

1. Belief on Elephants and Thai King

In Thailand, the bond of Thai King and white elephants is permanently strong
based on Brahma-Hindu and Buddhism belief. They stood beside Thai King as his
auspicious animals who brought wealth, prosperity, and power to their possessors. In
Thailand, the king was seen as a fictional deity relating to Brahma-Hindu belief. He
was the avatar of God Indra, the supreme deity. The burden beast of Indra was a
mythological white elephant named Airaavatha. Therefore, when Indra was born as
the king he would have a white elephant as his vehicle. Besides, one more belief on

white elephants could be seen through the biography of Lord Buddha indicating that
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there was a white elephant appeared in Buddha mother’s dream before he was born.
As white elephant symbolized the greatness, thus Buddha, who was born as the king,
would become the great human being.

Moreover, white elephants are seen as the symbol of kingship as they
symbolize the high charisma of their possessors. Thai white elephants would be
appointed the positions as if they were human. Their positions would be from the
prince or princess to high government officials. This way of thought would rely on
Thai belief that seeing white elephants as the head of all elephants.

2. White elephants and Thai King in Thai history

In the past, Thai elephants were used as labors and vehicles. Whenever white
elephants were found, they would be presented to the king. If those white elephants
had characteristics as stated in Kotchalakshanra, the king would accept and celebrate
them as his auspicious animal. Accepted white elephants were called “Chang Ton”
which were divided into three groups: white elephants used in the war, white
elephants whose characteristics fit one of seven auspicious characteristics explaining
in Kotchalakshanra, and white elephants who have got all seven auspicious
characteristics.

White elephants had been used in the ancient wars. They were important to
Thai troops. In the battle, the king or the warlord would be on the his elephant’s
back using the war scythe fighting in front of his enemy while his elephant fought
with the opponent one. If the elephant was strong and was able to fight over the
foe, the king or the warlord would have more chance to win the enemy or even got
the victory in that battle. There were many white elephants used in the war since
the period of Ayutthaya kingdom. King Borommatrai Lokanat, 8" King of Ayutthaya
Kingdom, was the first king who had been presented the first white elephant of
Ayutthaya Kingdom. According to this, he was named as “The White Elephant King”
(Somthawin Ninwilai and Sirihcai Wangcharoen, 2009 : 54).

Moreover, there was a legend of Queen Si Suriyothai, the great feminist, who
was on white elephant’s back and took a battle in front of Burmese with her beloved
King Maha Chakkraphat. She sacrificed herself to save her husband’s life. This brought
the victory to King Maha Chakkraphat. The white elephant of King Maha Chakkraphat
was called “Chao Phraya Chaiya Nupab.” After the victory over Burmese, he was
named “Chao Phraya Prab Hongsa.” Besides, the white elephant of Eka Thotsarot,
the king’s younger brother, was called “Chao Phraya Prab Tri Jak.” After that, in the
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Kingdom of Thonburi, there was a chaotic among Thai people. Thus, the enemy took
an advantage on this matter to fight over the kingdom. King Taksin was the one who
gathered Thais and took a battle on his white elephant until he won the war (Thai
elephants in historical war, 2018).

As white elephants always appeared beside Thai king and Thai Kingdom, Thai
used their figures in the national flag since in the reign of King Rama II. Until the reign
of King Rama VI who changed Thai national administration, a white-elephant figure
was erased from Thai national flag (Suttilak Ampanwong, 1999 : 16)

3. Auspicious Elephants of Thai Kings

Thailand has long been ruled by kings for many reigns and in each reign,
elephants have taken an important role from the past until the present days.
Elephants were seen as animals that enhance the prestige of every Thai king. Based
on the Buddhist belief, the lord Buddha was born as a great elephant and lived up
to 500 lives. Thus, this makes elephants the valuable animals of Thai people. (King’s
auspicious elephants. 2018)

Sukhothai Kingdom

The 1° inscription stone of King Ram Khamhaeng stated that King Ram
Khamhaeng the great had won the elephant battle over the Khun Samchon, the ruler
of Muang Samchod. After the victory, King Ram Khamhaeng’s favorite elephant
named Arujagri was dressed up with the royal elephant clothing and taken to temples

around Aranyik to make merit.

Ayutthaya Kingdom

In Ayutthaya kingdom, white elephants with special characteristics were
brought to the king as majestic animals as in the following details.

In the reign of King Intharacha Il, there was one white elephant but the name
was unidentified.

In the reign of King Chairachathirat, there was a white elephant named Phra
Chatthan.

In the reign of King Maha Chakkraphat, white elephants were highly valued.
There were altogether seven king’s white elephants named Phra Khachen Tharodom,
Phra Rattanakas, Phra Kaewsongbat, Phra Borom Kraisorn, Chaophraya Boromkachen

Chat Than, and a mother elephant and a baby elephant.
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In the reign of King Phetracha, there were two king’s white elephants named
Phra Indra Ayaraphot and Phra Borom Rattanakas.

In the reign of King Suriyenthrathibodi (Sanphet VIl or Phra Chao Sua), there
were one king’s white elephant named Phra Borom Traichak.

In the reign of King Borommarachathirat Ill, there were six king’s white
elephants named Phra Vichian Hassadin, Phra Borom Ratchanaken, Phra Borom Vichai
Khachen, Phra Borom Kunchon, Phra Borom Chakpanhatthi, and Phra Borom
Kotchalak.

Thonburi Kingdom

King Taksin the Great or the King of Thonburi was given a female white
elephant before he led his army to round up Fang (The northern part of Lanna
Kingdom in the 13™ to 18™ centuries). After the battle, Fang ruler fled with his
elephant and was later on caught and a baby elephant was brought to Taksin the
Great.

Rattanakosin Kingdom

In the reign of King Rama | or Phra Phutthayotfa Chulalok, there were 10 white
elephants named Phra Boromkraisorn (Bavorsupradit), Phra Boromkraisorn
(Bavorbussathan), Phra Indra-ayara), Phra Thepkunchon, Phra Boromchatthan, Phra
Boromnakkhamani, Phra Borom Kotchalak (Akkhachen), Phra Boromnaken, Phra
Boromkotchalak (Akkhachatdamphahatthi), and Phra Borom-ekthon)

In the reign of King Rama II or Phra Phutthaloetla Naphalai, there were six
white elephants named, Phraya Sawetkunchorn, Phra Boromnaken, Phra
Boromhassadin, Phra Boromnaken (khachentharathan), Phraya Sawetayara, and
Phraya Sawetkotchalak.

In the reign of King Rama Il or King Namgklao, there were 20 white elephants
named Phra Boromkotchalak, Phra Boromayara, Phra Boromnakhen, Phra
Boromekthan, Phraya Mongkolhassadin, Phraya Mongkolnakhin, Phra Boromkraisorn,
Phra Boromkunchorn, Phang Hongsasawan, Phra Nakkhanakhen, Phra Boromayares,
Phra Boromsangkhathan, Phra Boromkotchalak (Sakdisanchumprasat), Phra
Boromnakkhakhachen, Phra Nakhenthonnakha, Phra Boromthasanakha, Phlai Sipralad
(male  elephant with  unusual color), Phra  Boromsupharat, Phraya

Mongkolkatchapong, and Phlai Krajuddam.
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In the reign of King Rama IV or King Mongkut, there were 15 white elephants
named Phra Boromnakkhatsombat, Phra Wimolrattaanakirini, Phra Boromkotcharat,
Phra Wisutrattanakirini, Phra Pichainillakhan, Phra Pichai Kritsanawan, Phra Sisakonkrit,
Phra Mahasisawetwimonwan, Phang Phueak-ek (first class, of three classes, white
female elephant), Phra Sawetsawannaphaphan, Phang Phueak-ek, Phra Thevasiam
Mahaphikhanesuan, Chang Sipralad, Chaophraya Praptraijak, and Phraya
Chaiyanuphap.

In the reign of King Rama V, there were 19 white elephants named Phra
Sawetworawan, Phra Mahaphiphankotchapong, Phra Sawetsuwaphawan, Phra
Thepkotcharattanakirini, Phra Sisawatsawetwan, Phra Boromthantaworalak, Phra
Sawetworalak, Phra  Sawetworasanphang, Phra  Sawetsunthonsawat, Phra
Sawetsakonwaropas, Phra Sawetrujiraphaphan, Phra Sawetworanakhen, Phlai Phuea-
ek, Phra Sisawetwannipha, Phra Sawet-udomwan, Chaophraya Chaiyanuphap, and
two Phlai Sipralads (male elephant with unusual color).

In the reign of King Rama VI (King Vajiravudh), Phra Sawetwetchiraphaha was
the monarch’s white elephant.

In the reign of King Rama VII (King Prajadhipok), Phra Sawetwetkotchadetdilok
was the monarch’s white elephant.

In the reign of King Rama VIl (King Bhumibol Adulyadej), there were 10 white
elephant named Phra Sawetadulayadetphahon, Phra Sawetworarattanakri, Phra
Sawetsurakachathan, Phra  Sisawetsupphalak, Phra Sawetsutthawilas, Phra
Wimilrattanakirini, Phra  Sinararattaratkirini, Phra Sawetphasurakhachen, Phra
Theprattanakirini, and Phra Boromnakhatat.

According to the above mentioned reasons, elephants thus related to the
Thai kings, in the dimension of Brahman-Hindu belief as stated in the Gaja Sastra.
Elephants also represent power, wealth, perfections, and monarchy. In the history
aspect, white elephants are directly related to every Thai Kings as can be seen from

history where elephants were used in many important battles throughout history.

White elephants in present days

Now a days, elephants are no longer used in wars thus the role of elephants
has changed. Typical elephants are used for labor in the wild or the tourism industry
which results in the deceasing roles of elephants in Thai society. Heavy machines are

used instead of elephants thus the roles of elephants have shifted to tourism
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purposes as can be seen in Surin, Buriram, Lampang, Phuket, Chiang Mai, and
Ayutthaya’s tourism. The status of white elephants, however, has not been changed.
They are still important as they are the valuable and auspicious animals of Thai kings
and Thai nation.

1. The current situation of Thai elephants

According to The Department of National Parks, Wildlife and Plant
Conservation of Thailand’ survey. It was found that there are 3,500 - 6,000 wild
elephants living in 68 conserved forests in 7 regional forests in Thailand. In the west
forest group (Kaeng Krachan National Park, Salakpra Wildlife Sanctuary, Huai Kha
Khaeng Wildlife Sanctuary) there are 400-600 wild elephants. In east forest group,
there are 300-400 wild elephants. For the northeast forest group (Dong Phayayen-—
Khao Yai Forest Complex, Phu Khiao District, Nam Nao District, Khao Yai National Park,
Ta Phraya District) there are 500 — 600 wild elephants. In the south forest group
(Khlong Saeng Wildlife Sanctuary) there are 100 — 150 wild elephants and in the north
forest group there are 110 — 300 wilds elephants. The rest of elephants in Thailand
are home raised elephants. From the information above, the situation of the number
of Thai elephants is in good condition with the growth rate at 7 percent and expected
to be 10 percent in the next year.

2. Thai elephant conservation

Conservation of Thai elephants has been supported by the law since 1990
under the Wild Elephant Conservation Act, 1900, Wild Elephant Conservation Act,
1921, Customs Act, 1926, Exports and imports of goods into the Kingdom Act, 1979,
Wildlife Conservation and Protection Act, 1992, The Ivory Act, 2015, and Draft of
Elephant Act, 2017. Besides the acts, the government has also promoted elephant
conservation in various ways including establishment national parks, wildlife
protection zone, elephant training in the tourism business, Thai white elephant
information center, Kotchasan Center, elephant hospital, artificial insemination in
elephants, elephant registration etc.

3. The role of white elephants and King Bhumibol Adulyade;j

During the reign of His Majesty King Bhumibol Adulyadej, 21 white elephants
served as the king’s possession animals which Phra Sawetadulayadetphahon was the
first white elephant to serve the king. Phra Sawetadulayadetphahon was a second
class male white elephant in Prompong family. It was found in Krabi Province and

promoted king’s white elephant at The Royal Elephant Stable in Dusit Palace. It was
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then moved to Klai Kangwon Palace and passed away on April 3, 2010. Besides The
Royal Elephant Stable in Dusit Palace, there are server more Royal Elephant Stables
in different places including National Institute of Elephant in Hangchat district,
Lampang Province, Phu Phan Royal Palace, Sakon Nakhon Province, Chitralada
Garden Dusit Palace, Klai Kangwon Palace, and Hua Hin District, Prachuap Khiri Khan
Province where 9 Chang Samkhan (auspicious elephant) and 2 Chang Ton (elephant
possession of the king) live. (Kachakorn, 2559)

4. The important role of Thai Kings to elephant conservation

King Bhumibol Adulyadej directly played the role of elephant conservation
in Thailand by setting up a number of elephant conservation projects under the
royal patronage to take care both auspicious elephants and ordinary elephants. The
projects include an establishment of a Baby Elephant Training Center, Thai Elephant
Conservation Center, and the National Institute of Elephant. White elephants also
symbolize honor as they appear in many honor awards from the king given to
royalties, officials, people who do outstanding sood deeds. This leads to the
conclusion that the role of the white elephant has become the symbol of the Thai
kings to indicate the importance of the people, officials, and royalties through the
honor awards given to them.

5. The role of white elephants

In present days in Thailand, white elephants have developed their roles
alongside Thai society in different aspects. One aspect is that white elephants were
used as a symbol in the previous version of Thai national flag in King Mongkut’s reign
(1804- 1868) as well as in the Thai Royal Navy flag. Moreover, elephants are also
considered a great gifts to develop international relations. In 2004, King Bhumibol
Adulyadej gave 2 elephants to King Carl XVI Gustaf of Sweden. In 1963, elephants
were announced the symbol of Thailand and used as the symbol of the 13th Asian
Games in 1998. In the same year, March 13 was marked the elephant day of Thailand.
Besides, white elephants also appear in a more modern form such as in Thai national
team logo in different kinds of sports where teams call themselves “Chang Suek” or
War Elephant, Thai elephant conservation animations, elephant monuments, and
elephant related arts.

Hence, the relationship between the role of the white elephants and the king
has changed through time from auspicious animals served in battles to diplomatic

symbol to establish and strengthen relationships with foreign countries. In contrast
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with the changing role of white elephants to Thai kings, white elephants still indicate
Thai identity as then are seen on flags and symbols and remain the symbol of
Thailand until present days. No matter how long the times has passed, white

elephants are still a symbol of Thailand as auspicious animals of the kings.
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Abstract

The 21° century is a world of advanced-information technology especially the
Internet that has brought the world to a tight fit of time and place which is called as
“global”. Because of the advanced-information technology, people in the global
village can perceive and learn indefinitely, which is both true (fact) and virtual (virtual
community) through social media. This phenomenon is known as “Open Theory”
where people in open society know each other openly and are agile to change. Those
who will survive will need to have the 21 century learning skills which known as
“3R8Cs”. According to the 3R8Cs, 3R is meant to reading, arithmetic, and writing. The
8Cs is referred to critical thinking and problem solving, creativity and innovation,
cross—cultural  understanding,  collaboration, teamwork and  Leadership,
communications, information and media literacy, computing and ICT literacy, career
and learning skills, and compassion.

As a result, the 21% century learning skills to develop learners must go through
a quality educational process. This could be done by changing from teaching to
memorize and answer questions to learning activities that help to improve learning
skills by using 1) a smart classroom, 2) a discussion group, 3) a flipped classroom, 4)
Science, Technology, Engineering and Mathematics : STEM, 5) CDIO (Conceive Design
Implement Operate), 6) a learning management system : LMS, 7) MOOC (Massive
Open Online Courseware), 8) a web board instructional technique, 9) a natural room,

10) a mobile learning), and 11) a reading instruction through the 5W3H technique
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Introduction

The 21° century is a world of advanced-information technology especially the
Internet that has brought the world to a tight fit of time and space which known as
“the global village”. Because of the advancement of information technology, people
in the global village can perceive and learn from each other indefinitely through a
social media both in terms of fact and visual community. (Cooparat, 2018 : interview)
explained that “this phenomenon is known as “Open Theory” where people in a
society have a mutual awareness of each other, and there is a rapid change and a
more complexity of a society”. In addition, (Delors, 2008 : 21-22) mentioned that the
conflicts between the universal and the individual, the modern and the traditional,
and the object and the mind could be found in a complex society. Those who will
be survive must be ready for adjustment and be able to eliminate an imbalance of
disability and aging. Therefore, it is important to provide people with knowledge,
ability, and 21°" century essential skills. The 21 century essential skills are known as
“3R8Cs” - “3R” means to the skills of Reading, (A)rithmetic, and (W)riting while “8Cs”
means to Critical Thinking and Problem Solving, Creativity and Innovation, Cross-
cultural Understanding, Collaboration teamwork and Leadership, Communications,
Information and Media Literacy, Computing and ICT Literacy, Career and Learning
Skills, and Compassion. As a result, the educational process must be changed from
teaching to memorization to providing learners with learning activities because there
are many options in the world for educational process. Moreover, the mind set of
new generation does not want to study in the classroom. They do not want to study
compulsory subjects and they want to be free. However, they are confusing in their
own ways (Chaos Aspect) about what they really need. Therefore, the teacher is the
most important in education management for future people. Because teachers are
the mentors of ideas for learners to discover their aptitudes and interests that lead
to “3R8Cs” which considered as a re-skill process for an interdependent
understanding about the world and for a sustainable combination of innovative

workforce and creative workforce into artificial intelligence or Al.

Overview of Holistic Education
Education means the learning process for the advancement of individuals

and society through knowledge transferring, training, cultural heritage, creativity to
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maintain academic progress, and creation of knowledge based on a management of
environment, society, learning, and supporting factors for a life-long learning of
individuals. Education shall aim at the full development of the Thai people in all
aspects: physical and mental health; intellect; knowledge; morality; integrity; and
desirable way of life so as to be able to live in harmony with other people. According
to Section 23, education through formal, non-formal, and in-formal approaches shall
give emphases to knowledge, morality, learning process, and integration of the
following, depending on appropriateness of each level of education including: (1)
knowledge about oneself and the relationship between oneself and society, namely:
family, community, nation, and world community; as well as knowledge about the
historical development of the Thai society and matters relating to politics and
democratic system of government under a constitutional monarchy; (2) scientific and
technological knowledge and skills, as well as knowledge, understanding and
experience in management, conservation, and utilization of natural resources and the
environment in a balanced and sustainable manner; (3) knowledge about religion,
art, culture, sports, Thai wisdom, and the application of wisdom; and (4) knowledge
and skills in mathematics and languages, with emphasis on proper use of the Thai
language.

From the past, the quality of education and learning of Thai people is still
relatively low. However, Thai people have higher education opportunities which can
be seen through a continuous increasing number of average years of study of working-
age population (during 15-59 years old) from 8.8 in 2008 to 9.3 in 2015. Interestingly,
when the O-NET (Ordinary National Educational Test) score of 2015 is taken into a
consideration, it is found that the average O-NET score is lower than 50%. Further,
the average PISA score is also lower than other countries with similar levels of
development. This is because of the important limitations of Thai education both in
terms of curriculum and instructional systems emphasized on memorization that
leads to a lack of creativity of learners, finally. In addition, the Programme for
International Student Assessment (PISA) is also continuously provided every 3 years
by a cooperation of the Institute for the Promotion of Teaching Science and
Technology (IPST) under the Ministry of Education and the Organization for Economic
Co-operation and Development (OECE) to follow the changes in the quality of
education which focused on students who are about to enter the labor market in

the future because they finish a compulsory education (a group of student about 15
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years old). PISA focuses on a measurement of 15-year-olds’ ability to use their
science, reading and math knowledge and skills to meet real-life challenges.
According to PISA, a reading literacy, a mathematic literacy and a scientific literacy
are considered as the important skills for a lifelong learning. If the PISA score is
relatively high, it is believed that it will be a country with high quality manpower in
the future which is suitable for economic competition with other countries and a
worth country for investment.

The PISA’s assessment result in 2015 from 72 countries and about 540,000
of 15-years-old-students participated found that, in general, students of economic
countries have the highest score from all countries and they are ranked as follows:
Singapore, Japan, Estonia, Macau, and Hong Kong; according to a measurement of
reading, mathematic and scientific literacy (a standard score was set at 500). However,
when considering each category, the top 5 of each category are: 1) scientific literacy
— Singapore (556 points), Japan (538 points), Estonia (534 points), Chinese Taipei (532
points), and Finland (531 points); 2) reading literacy — Singapore (535 points), Canada
(527 points), Hong Kong (527 points), Finland (526 points), and Ireland (521 points);
and 3) mathematic literacy — Singapore (564 points), Hong Kong (548 points), Macau
(544 points), Chinese Taipei (542 points), and Japan (532 points). According to the
results presented above, it is noteworthy that countries with high scores are mainly
oversee Chinese.

From the problems above-mentioned, teachers must change their teaching
behavior by teaching without teaching and do not bring subject in the textbook to
tell the students to remember. Teachers must be a learning designer and facilitator.
According to the learning process, students have to learn from practice by providing
questions to create curiosity for students as motivational inspiration for alert learning.
This will lead to a learning and teaching activity that provides learners with the 21°
century skills. This is in accord with Panitch (2018) who states that according to the
21°" century learning, teachers serve as facilitator where teachers must work together
as a team both in school and or nearby schools in order to create a Professional
Learning Community (PLC). Learning must be focused to create systematic thinking,
creativity, working skills and lifestyle for learners to enter the labor market with

quality.
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21 Century Skills

The world of information data is ready to serve on a smart phone; therefore,
if students lack of critical reading literacy skills, there will be a problem for them. As
a result, reading skills are an important part of living in the 21" century. The reading
skills in the 21 century is known as “3Rs + 8Cs 3Rs”. It includes the 3 principle skills
as follows:

Reading - this is not a reading instruction as in the past. In term of the new
reading instruction, it only means to be able to read, but it also means to reading
literacy. Therefore, reading literacy is meant to an ability to read, know and
understand about ideas that a writer is trying to present. Therefore, reading according
to this definition is not mean only an ability to read words correctly. This is what we
should to apply to learning and teaching activities.

Writing — it is not only an ability to write correctly. It is a writing that can
contain and express a correct idea and meaning through a critical analysis and
synthesis for a truth, accuracy, and under a responsibility.

Arithmetic - this is not only meant to an ability to add, subtract, multiply,
or divide correctly. It is also meant to an ability of directed thinking. A directed
thinking is a thinking for answering, solving problems or leading to goals or targets
directly. Results of directed thinking are aimed to help students to make decisions or
solve problems with quality. Further, a directed thinking is also considered as a tool
for lifelong learning especially in the era when the world is progressing, economic
and social system is changing, and is a society of informational development.

According to the light as mentioned in the above, The 3 skills are the
principle skills in the 21 century learning by starting from critical reading, writing, and
arithmetic.

Other 21° century skills are meant to secondary skills which means to “8Cs”
as follows:

1. Critical Thinking and Problem Solving) - this means to a systematic
thinking for problem solving. It is found that learning and teaching activities in the
21°" century are designed to create a situation that is as close to reality as possible.
Then, students are allowed to face the situation that may be through a role play, an
online lesson, a picture, a video, and etc. All students have an opportunity to present
their opinions, brainstorm or discuss about possible solutions. This kind of thinking

skill is the creation of knowledge that results from joint action of students.
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2. Creativity and Innovation — the important characteristic of creativity is the
freedom of though without limit. It is an idea that bases on the foresight and is in the
way of imagination, variety, and unconventional for a creation of new inventions and
innovations that not cause damage.

3. Cross—Cultural Understanding — the difference is due to the diversity of
geographical areas and biodiversity. This is in accord with the mobility of world
population that makes a society is more complex. Therefore, understanding,
accepting, and adjusting in the diversity becomes a necessary skill. As a result,
learning and teaching activities that help to create a cross-cultural understanding skill
is important for the 21°" century learning.

4. Collaboration Teamwork and Leadership — there are 3 skills concerning
this category including cooperation, teamwork, and leadership. The primary focus is
on leadership, then followed by cooperation. Finally, teamwork is created. Learning
and teaching activities to create leadership must be based on the believe that
leadership can be created. This consists of communication, personality, intention,
sincerity, knowledge, good decision making, and human relationship. A person with
these characteristics makes people to trust and need to work with, so there will be
a team. Teamwork means to a group of people who work together to achieve the
same goal with the same heart and feeling.

5. Communications, Information and Media Literacy — The world in the digital
era is the world of news and data system, information system, and networking
system. These 3 systems have brought the world to quickly stay close together. This
kind of society is called as “social visual” which is likely to be true, but it is not true.
Therefore, the teaching principle is to teach student to have a reason and immunity
based on virtue and knowledge. If this kind of skill is embedded under a subconscious
mind of students, it is believed that it will be possible for students to sustainably live
in the world of the 3 mentioned-systems.

6. Computing and ICT Literacy — learning and teaching activities must be
focused on benefits from computing and ICT literacy rather than disadvantages of it.

7. Career and Learning Skills — students have to find their own aptitude and
interest and practice until becomes a specialist who has knowledge, tolerant, and

responsibility.
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8. Compassion — it is meant to a continuous lifelong learning to create new
inventions especially for the era of Al (Artificial Intelligence) based on the principles
of the four sublime states of mind (Office of the Education Council. 2017).

In order to cerate such the above-mentioned skills for students, teachers
have to change their role to be a director of learning by providing learning and

teaching activities that help to develop students’ 21 century skills.

21° Century Teaching Techniques
There are 11 methods of teaching and learning in the 21° century and each
method can be integrated together as following:
1. Smart Classroom
A smart classroom (S.C.) is the learning and teaching management that
starts from the integration of teaching science and the advancement of information
technology. The 3 main components of smart classroom are teachers, learners, and
the media. Each smart classroom must include the following equipment: computers,
notebooks, tablets, smartphones, smart boards, projectors, Internet, wireless
networks, and hardware (e.g. tables and chairs that can move by wheel, electrical
system, audio system, air conditioning, all-round screens). Instructors must plan their
teaching and learning activities and determine the essential knowledge for learners
to search for knowledge in a broad way. On the other hand, learners will learn happily
and love to search for knowledge. The disadvantage of smart classroom is that the
expense is too high and need to be invested heavily with smart classroom.
2. Discussion Group
Discussion group refers to discussion, consultation, or discussion
meeting. A classroom that employs a discussion group technique is a classroom which
provides a discussion of or ideas or experiences between students, teachers and
experts. A hot issue to the attention of society will bring to find out who is doing,
what, where, how, why, and how to impact. A discussion classroom must create an
atmosphere that suits to a situation (e.g. screen, projector, Internet) to those who are
interested in presenting to present the origin before the content and conclusion of
the issue.
3. Flipped Classroom
A flipped classroom refers to a classroom that provides learning and

teaching activities in reversible direction from a teacher to be a student to find what
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is needed to study in a classroom. Students and teachers collaborate to find out
about the needs of the class. However, a knowledge content determined in
curriculum does not leave, but the teacher must present the knowledge of the
curriculum that the learner must know through the current information technology
(e.g. Facebook, Logbook, YouTube, and etc.). Further, students will be able to attend
a class according to their needs, times, or places to study. Most of time in the
classroom will be used for activities to find out the answer and knowledge needed
by a class. This kind of learning and teaching activities is suitable for the current
teaching and learning situation where students are tired of homework assigned by
teachers. Therefore, this type of classroom is called as a flipped classroom that
teachers and students help and support each other to learn.
4, STEM

STEM stands for Science, Technology, Engineering and Mathematics. It is a
learning activity provided through science, technology, engineer, and math which all
people think difficult. STEM teaching is the use of materials, toys, machinery, tools, etc.,
as well as what is around the body, things used in everyday life to extract knowledge
about how to make it, what is a mathematical principle behind it, what is the origin of
technology to make it. Then, those principles are brought to create a small project from
materials around the body. There are 5 outstanding characteristics of STEM as follows: a
teaching focused on integration, help students to create a connection between the 4
subjects and their everyday life, a teaching focused on development of 21° century skills,
challenging the ideas of students, and allow students to express their opinions. The
objective of STEM-based learning and teaching is to encourage students to love and see
value of science, technology, engineer, mathematics, and aware that these subjects are
close and can be used every day. A STEM-based instruction will bring a lot of fun in the
classroom. The students will aware that objects around the body and used in everyday
life are derived from the scientific and mathematical principles. However, teachers must
prepare teaching in advance.

5. CDIO

CDIO is from “Conceive Design Implement Operate”. The word
“Conceive” means to ability to analyze and identify problems in engineering. Design
is an ability to design and find solutions to engineering problems. Implement refers
to an ability to complete, apply, or solve engineering problems. Operate is an ability

to develop and control a system properly. A CDIO-based instruction is a management
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aimed to create a teamwork, to encourage students to help each other to solve
problems and produce outputs successfully. The output can be used as a sales item
to form a startup company or entrepreneur. In short, CDIO is known as “creating,
assessing, and learning”. Currently, schools around the world have adopted the CDIO-
based instruction in common since the students have to get a product or gain a
patent after they graduated.
6. LMS
LMS stands for “Learning Management System” or a learning
management system with software that manages learning through website. This
system includes learner, instructor, administrator, and system administer. Instructors
provide lessons through an online system (e.g. Instagram, Facebook, YouTube, or
Line) together with a test. Students attend classes when they want. Administrators
monitor a learning process. A system administer is planning a teaching system,
assessing, monitoring discussion activities, answering questions, and collecting data.
7. MOOC
Massive Open Online Courseware (MOOC) is an online course on free
source that can serve massive learners. Students can connect to watching a lecture
video, practicing, doing exercises, or talking with others. It is a block course study. If
learners need a certificate, they have to pay for a tutor fee for each content. Further,
learners can graduate if they select to study subjects determined by each curriculum.
Then, compiling all knowledge certificates to form a total credit. If the total credit is
enough, a bachelor certificate will be issued.
MOOQOC is popular in western countries such as at Stanford Oxford,
Harvard, MIT, etc. For Thailand, Chulalongkorn University, Thammasat University,
Mahidol University, and other universities are developing a MOOC-based instruction.
This is because of: 1) cost saving and do not disturbing a work time; 2) learning with
experts around the world; 3) meeting and sharing experience with people from
different fields, ethics, countries; 4) matching with a personal life style learning; and
5) a continue lifelong learning.
8. Web Board
There are many knowledges uploaded into a cyber system available to
teachers for classroom instruction. However, most teachers do not use them for
instruction, but they still use books, textbooks, or ready-made lessons for their

classroom instruction.
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From the problem that students are very knowledgeable in reading and
acquiring knowledge but they cannot write correctly especially in report making.
Normally, when students are assigned to do a report, they will copy information from
Internet and paste in their report. They do not read, analyze, synthesize, or add more
things. The result is that the students lack the skills of writing, analyzing, synthesizing,
and seeking additional knowledge.

9. Natural Room

Natural classrooms can be found around the school and can use to for
learning to take place everywhere and every time. Therefore, the school environment is
like a big and important classroom that can manage for learning and teaching activities.
Teachers must design learning and teaching activities to create the integration of
curriculum knowledge. As a result, students will have the skills of observation and critical
thinking automatically. A concept mapping connected with outside classroom learning
resources could be produced more than expected to happen.

10. Mobile Learning

Mobile Learning means to take students of a field trip with a guide to
explain or give knowledge. During a trip, there is a brief history of the place (e.s.
geographical conditions, types of residence, ways of life, etc.). This kind of classroom
will create an observation skill and a direct experience to answer students’ interests
and aptitude.

11. 5W3H Technic for Reading Literacy

The teacher must provide students with current appropriate teaching
and learning activities. 5SW3H means that after reading, readers must be able to talk
about reading details (e.g. who, what, where, when, why, how long, how much, etc.).
Therefore, every time of reading, readers will need to distinguish details to form a
mind map. As a result, the teachers are important for instruction in the present world.

After students have been taught repeatedly by the teachers until it becomes
a reading habit, this leads to a critical life-skills in terms of reading comprehension,
analyzing skill, differentiating skill, synthesizing skill, and summarizing skill. Such the
mentioned skills help students to conquer PISA’s test since the test is designed in

terms of analytical thinking and 21° century learning.
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Concluding Remarks

The 21°! century teaching techniques require teachers to change their teaching
behaviors. In other words, the teachers have to design learning and teaching activities
to facilitate students to learn in a practical way. Questions to create curiosity for
students as the motivational inspiration to alert learning must be provided. This will
lead to a learning and teaching activity that provides learmers with the 21°" century
skills. In addition, teachers must work together as a team both in school and or
nearby schools in order to create a Professional Learning Community (PLC). Learning
must be focused to create systematic thinking, creativity, working skills and lifestyle
for learners to enter the labor market with quality. The following 21° century teaching
techniques 1) smart classroom; 2) discussion group; 3) flipped classroom; 4) STEM; 5)
CDIO; 6) LMS; 7) MOOC; 8) web board; 9) natural room; 10) mobile learning; and 11)
5W3H technique for reading literacy. Should be done and taken into about. So,
students will be able to adjust themselves and it will lead to the skill of “3R8Cs”
which considered as a re-skill process for an interdependent understanding about
the world and for a sustainable combination of innovative workforce and creative

workforce into artificial intelligence or Al.
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Abstract

The article of “Geo-information technology and Geo-literacy” has become an
important part in economics, health, environments and educations. Applied Geo-
Informatics, in spatial data, is used to support spatial data analysis and managements.
Geographical education management represented by Geo-Technology as a spatial
information tool for understanding the phenomenal, natural and interaction between
humans and environments on the earth. The content of the article includes: 1.
Knowledge of Geo-Information Technology 2. Geo-Literacy 3. Geo-Information
Technology and Geo-Literacy 4. The importance of Geo-Information Technology and
Geo-Literacy

Geo-information Technology comprises three categories: Remote Sensing (RS),
Global Navigation Satellite System (GNSS) and Geographic Information System (GIS).
The knowledge of geography is education management for understanding natural
phenomena that requires knowledge, skills and geographic processes. Geographic
Information Technology is a tool that helps understand the process of geographic
knowledge which is important for data analysis and managements.

Keywords : Geo-Information, Geo-Literacy, Remote Sensing, Geographic Information System,

Global Navigation Satellite System

unin (Introduction)
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L%ﬁi%édLLiﬂﬁ@iJmSiuﬁuﬁmﬂ%u (Office of the Basic Education Commission; Ministry
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Information System : GIS)
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9nszuzlna (Remote Sensing : RS) sruvaTaumaAniia1ans (Geographic Information
System GIS) wagszuuaisniniglan (Global Navigation Satellite System : GNSS)
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Uiz&gﬂﬁﬂuuﬁiazﬁaﬂ (Geo-Informatics and Space Technology Development Agency,
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731 : Geo-Informatics and Space Technology Development Agency (2009)

1.1 n33u3anszezlna (Remote Sensing : RS)
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Fatorfondauvesnduutmdnlifln (Electromagnetic energy) iudolunisldunves
Yoyadefquant®d 3 Usznis Ae dnvaznisazvieutienduwsimaniluii (Spectral
characteristics) 5?11%\43L%Qﬁuﬁﬁuaﬁmquuﬁuﬁﬂaﬂ (Spatial characteristics) Waganuyue
nsuAsuulasesingnutianan (Temporal characteristics) §4n il 2
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31 : Geo-Informatics and Space Technology Development Agency (2011)

1.2 szuumdiguUdImiglan (Global Navigation Satellite System : GNSS)

syuumuientimilan (Global Navigation Satellite System : GNSS) @9 SzuUn
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31 : GPS Car Tracking (2017)
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GIS Data Layers
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Hydrology
Transportation
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Geology
Ownership
Site Data
Imagery

Al 4 %gu%ga GIS
141 : Mohd Hazril (2017)

2. Ms330egfinnans

ns3i3eagiimans (Geo-literacy) manefia mnuansalunisidilaszuusssumi
wazaywd nsliananiagieans uaznsueseupaasindulasgialussuy lnenis
LLammmmmiaLudwﬁazéfaamﬁammi VinwzkazNITUIUNTNINYHmans Fedulunig
FnAanssunsSeuiiasuaiisnisiisesgimansdosiamndniieuliiaudiieltu
dandeamisnienin Ufduiusseninuyudivaundon tadesdleuazinalulads
alimans waztanTinuen1sAaideiuil msRndsouan msdndssruuLasinuenIula
ANMUNIIEtaYanIanlAansiazaia lnen139nAanTTuNISiIeuIAIeNTEUIUNITNN
gimandiduieadiolunsmeanuinlemnuimaniimansuaziannvinuenegiaans
Tundax 4 fu Uantra, 2018) @nansaeduedienind 5



392 Vol.20 Special Issue (Septemper-October) 2018-JHSSRRU

n133i5eiimans Usenoume nisiilassuussumfuazayud nslivnnania

Qfimans waznisueseurnnuasdndulaeginduszuu n1sdnfanssunisiseudiieln

Y
o a a

il
Unisguiinanudnlaluszuusssumanasuywdluiuivisginineig q afesesuiey
anwMEAWINaaUNIINIEAIN U FuiusIenitdaindounianigninivayed wag

'
A

wwiasdlouazimeluladyandamans finuwenisglimans Tdun nsAadaiudl nsdnids
S¥UU MIAAleUIAn N1sklanuvinedeyaniagimansiasdoyaats uazn1sdnnis
Bouddenszurumavnanimans liun massfniudagiimans msmusudoya n1s
Jansteya melTideya wazmsaguilonauany

ms$18ouniFAans (Geo- Literacy)

AMUS AUEILISD NS:U2UNS Anw:
nwnoAEans nwnoaas nuniAEans
dnwmiznig - anudnlazzuy - s = mdanm
mumwasalan m:mﬁﬁuﬂ:m@ﬁ qﬁmamf = mudsenediays
amlfusnfiuas pirul il = AT eya 'mﬁqﬁmfln’f
lﬂ%‘wﬂﬂmq{]ﬁmms . n'11'|.ﬁ'|.m_maﬂ1a = amdanriioya = pmaldmedin uas
ATZUIUATINT f‘]ﬁmﬂn’iu'”mm: . mﬁm"n:'ﬁimiﬂ m?'mﬂu'mﬁqﬁmﬂn’i
qﬁmﬂwf (Hanloarmminaiu . m:ﬂ!ﬂl.'ﬁ'ﬂnudﬁmu . rdndeimd
m:ﬁqﬁmiamm « armmailsatadie = pmEnsuuoedzam

Ufjdiudaznine
anamdifin
fauwmdon

TN TH

as
TEULRTHML

= maldmalulad

= maldatAnug

AWl 5 msfiEesgiimans (Geo Literacy)
111 : Aksorncharoenthat (2018)
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Abstract

The success or failure of the government organizations depend on the
leader, because the leader is the person who is chosen to serve and move the
organization for success in the missions and goals. Nowadays, it is challenging the
knowledge, the ability of leaders and government organizations particularly, the
dynamic of information technology can connects all the people quickly and easily
that affects to the organizations and leaders. Therefore, to be surviving the
organizations and leaders, they should improve themselves in many ways, such as
knowledge, skills and the operation system, including development of the
organizations under good governance. In order to build credibility, faithfully and
impressed the customers and to work more efficiently and effectively.

This article discusses in 2 issues: 1) Three types leader, consist of change
agent, strategic leaders and equilibrium leaders 2) The characteristics of leaders in
modern government organization, consist of 1) good personality 2) visionary 3)
potential 4) strategist 5) public relations 6) human relations 7) moral 8) marketing

and 9) practitioner.

Keywords: Leaders, Desirable Leaders, Modern Government
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